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Industriel francais depuis plus de 200 ans, nos métiers :

French manufacturing for over 200 years, our areas of expertise:

VAISSELLE JETABLE
DISPOSABLE TABLETOP




TRAVAILLER POUR LE GOUT |
CATERING TO TASTE \




METTRE EN APPETIT

TO WHET PEOPLE'S APPETITE
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] VAISSELLE DISPOSABLE TABLEWARE

GOBELETS BLANCS GOBELETS KRAFT TASSE COUVERT 2EN 1
WHITE TUMBLERS KRAFT TUMBLERS CupP 2IN 1 CUTLERY
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VERRINES MINI BOL ASIE PIQUES A BOUCLES PIQUES LOOP ET BROCHETTES
VERRINES MINI ASIAN-STYLE BOWL LOOP PICKS LOOP PICKS AND SKEWERS
EMBALLAGES PACKAGINGS
E
BOITE FIBRE POTS RONDS POTS DUO
FIBRE BOX ROUND POTS DUO POTS
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SOCLE A DOME GM MINI - CAKES ASSORTIES LANGUETTES POT A GLACE
CAKE TRAY WITH DOME BM ASSORTED MINI-CAKE TABS ICE CREAM JAR
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EMBALLAGES PACKAGINGS

2}
J,_. =
-‘ Lo g . >
Ly | { L2 |
i\ oA e
= - : L >
-_— ¢
SACHETS CONFISERIES ETUIS A TABLETTE SACS A PAIN COUPE
CONFECTIONERY BAGS TABLET CASES SLICED BREAD BAGS

ARTICLES DE DECORATION DECORATION ITEMS
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PAILLES TORSADEES DISTRIBUTEUR SATINE PORTE PAILLE FEUILLE AZYME
TWISTED STRAWS SATINE DISPENSER STRAWS HOLDER WAFER LEAF

Blanc / White Créme /Ivory Havane Chocolat / Chocolate Béton / Concrete Gris/ Grey

SETS VELOURS
VELVET PLACEMATS

HYGIENE ET SECURITE HYGIENE AND SECURITY
l ’ ‘ =

GANTS NOIRS CHARLOTTE NOIRE MASQUE DE PROTECTION P2
BLACK GLOVES BLACK BOUFFANT CAP P2 DUST MASK
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PRESERVER L'ENVIRONNEMENT
PRESERVING ENVIRONNEMENT

Le respect de la planéte et le développement durable
sont de plus en plus dans nos préoccupations. Nous
continuons a développer notre gamme de vaisselle
a faible impact environnemental en la rendant plus
attractive.

Respect for our planet and sustainable development
are an increasingly important preoccupation. We
are continuing to develop our line of tableware low
environmental impact, making the products more
attractive.

PROPRIETES DES MATERIAUX DE LA GAMME VAISSELLE A FAIBLE IMPACT ENVIRONNEMENTAL:
MATERIAL PROPERTIES OF THE TABLEWARE RANGE LOW ENVIRONMENTAL IMPACT:

LA FIBRE DE CANNE A SUCRE
La pulpe de canne a sucre est le
résidu de la canne a sucre apres
extraction du suc. Normalement
inutilisée ou bralée, lUécorce
peut étre maintenant convertie
en vaisselle a faible impact
environnemental. Les tiges et les
déchets sont transformés en fibre
de canne a sucre qui est ensuite
thermo-moulée.

La vaisselle en fibre de canne a
sucre est le contenant optimal
pour la restauration nomade grace
a sa grande rigidité, sa résistance
aux hautes températures et son
imperméabilité aux graisses.
100% naturel et compostable.

SUGARCANE FIBRE

Sugarcane pulp is the residue

left after extraction of the sap.

Normally unused or burned, the

bark can now be used to make

tableware low environmental

impact. The stems and waste W
are recovered for industrial &,
transformation into sugarcane.

This pulp is then thermo-formed. ——
Sugarcane fibre makes ideal

containers for catering on the

move due to its strength, its

resistance to high temperatures

and its fat impermeability.

100% natural and compostable.



LE PLA

L'acide polylactique (PLA] provient
de l'amidon de mais.

Du silo a la résine, sa fabrication
consomme 68% de moins de
combustibles fossiles que celle
des plastiques classiques.
Les produits réalisés en PLA
apportent quasiment les mémes
avantages que ceux de la
vaisselle plastique.

Recyclables, biodégradables et
compostables.

LE BAMBOU
Végétal dont la pousse et
le renouvellement sont

extrémement rapides dans son
milieu naturel, le bambou est une
matiere écologique et résistante.
Non poreux, contrairement au
bois, il est idéal pour le contact
alimentaire, solide et lavable,
Recyclable, biodégradable et
compostable.

LE PAPIER

Le papier est une matiere formée
a partir de fibres cellulosique
végétales issues essentiellement
du bois.

Il est particulierement adapté a la
restauration et a la boulangerie.
Biodégradable et recyclable.

CARTON

Le carton est une matiére formée
a partir de fibres cellulosiques
végétales.

Il se présente sous forme de
feuilles épaisses collées entre
elles pour obtenir des épaisseurs
et des résistances plus
importante. Le carton est aussi
biodégradable et recyclable. Offre
une rigidité tres appréciée dans
l'emballage alimentaire.

PLA

Polylactic acid [PLA] comes from
corn starch.

From silo to resin, its manufacture
consumes 68% less fossil fuel
that that of standard plastics.
Products made from PLA provide
virtually the same advantages as
plastic products, as well as being
totally recyclable, biodegradable
and compostable.

BAMBOO

As a plant that grows very quickly
in its natural environment,
bamboo is an ecological and
robust material. Non-porous,
unlike wood, it is perfect for food
contact.

Strong and washable, bamboo
is also recyclable, biodegradable
and compostable.

PAPER

Paperis made from plant cellulose
fibres generally obtained from
wood. Paper is biodegradable and
often recycled.

It is particularly well suited to the

catering and bakery industries.
CARDBOARD

Cardboard is a material made
with plant cellulose fibres.

It is presented in the form of
thick sheets glued together for
greater thickness and strength.
Cardboard is also biodegradable
and recyclable.
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REMINDER

Un matériau est biodégradable quand, sous l'action
des micro-organismes (bactéries, champignons et/
ou algues] de l'humidité, de l'oxygéne et de la cha-
leur, il se décompose en éléments non toxiques dits

matiere bio-assimilable.

Un matériau est compostable quand, apres
biodégradation, il devient de Uhumus directement
utilisable en agriculture. Il doit étre conforme a la
norme européenne EN 13432. Le compostage est un
processus biologique naturel !

Un matériau recyclable produit un déchet qui
peut étre réintroduit directement dans le cycle de
production en remplacement partiel ou total d'une
matiere premiere neuve.

A material is biodegradable

when under the action

of micro-organisms (bacteria, fungi and/or algae),
humidity, oxygen and heat, it decomposes into various
organic elements I.e. into a non-toxic material.

A material is compostable when, after biodegradation,
it becomes humus directly usable in agriculture. [t
has to comply to the European standard EN13432.
Composting is a natural biological process!

A material is recyclable when it can be reintroduced
directly into the production cycle in partial or total
replacement for a new raw material.



GAMME SNACKING ECO RESPONSABLE
SNACKING AND ENVIRONMENTALLY FRIENDLY RANGE

Consommer responsable : UN CHOIX NATUREL !

Nous vous proposons une ligne de vaisselle et d'emballage 100% biodégradable et compostable, produite a
partir de ressources renouvelables.
Les produits en PLA et CPLA sont appréciés pour leur transparence, leur brillance et leur imperméabilité.
La fibre de canne a sucre pour sa rigidité, sa résistance a l'eau et a la chaleur.

Le bambou pour sa résistance et sa légereté. n
. R \ coMposT"
Retrouvez ces produits dans le catalogue, grace au logo compostable :

Responsible consumerism: THE NATURAL CHOICE!

We offer a 100% biodegradable and compostable tableware and packaging line, produced
from renewable resources.
PLA and CPLA products are appreciated for their transparency, gloss and impermeability.
The sugarcane fiber for its rigidity, resistance to water and heat.

Bamboo for its resistance and lightness. n

. . COMPOST

Find these products in the catalog, thanks to the compostable logo:
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ASSIETTES CARREES FIBRE ASSIETTES RONDES FIBRE POTS A SAUCE FIBRE
FIBRE SQUARE PLATES FIBRE ROUND PLATE FIBRE SAUCE POTS
mLm n:?n uv Condt Code 0 mm uv Condt Code mwm mHm n?l uv Condt Code
155 155 1000 20x50 707642 150 1000 20x 50 707629 53 64 85 1500 10x150 708521
260 260 320 8x40 707644 180 600 12x50 707632 65 - - 3000 12x250 708522
230 500 10x50 707634

260 500 10x50 707615



GOBELETS CARTON / PBS
CARDBOARD / PBS TUMBLERS

c 0 sup H
dl e iin uv Condt Code

12 62 63 1000 20x50 702246
24 80 92 1000 20x50 702244
707647

707646

PLATEAUX 5 COMPARTIMENTS FIBRE
5 COMPARTMENTS FIBRE TRAY

L 1 H
. meom UV Condt Code
300 245 40 200  4x50 707646
310 250 33 200 4x50 707647

MINI-BROCHETTES "PALETTE"BAMBOU
MINI SKEWERS "PALETTE" BAMBOO
L W condt Code

Modéle mm

Vegan 90 200 1x200 043968
Allergen

free 90 200 1x200 043969
Gluten free 90 200 1x200 043970

" COMPOST'

—
GOBELETS CARTON / PLA GOBELETS BOISSONS FRAICHES PLA
CARDBOARD / PLA TUMBLERS PLA TUMBLERS COLD DRINKS
€ Os B W Condt  Code € Jauge Dsup H = yy  Condt  Code
12 63 65 1620 36x45 702247 16 - 73 68 1000 20x50 713215
26 80 95 800 20x40 702248 2 18 73 96 1000 20x50 713216
35 92 110 800 16x50 702249 40 30 85 112 1000 20x50 713217
Couvercle 84 - 1000 10x100 713220

BOITES DUOLUNCH FIBRE BOITES BURGER FIBRE.
DUO LUNCH FIBRE BOXES HAMBURGER FIBRE BOXES.
L g H L H
o e mm W Condt Code mn mn mm UV Condt Code
240 165 65 400  8x50 718892 155 148 80 600 12x50 718890
! I
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BROCHETTE BAMBOU PIQUES BOUCLES BAMBOU
BAMBOO SKEWER PICKS LOOP END BAMBOO

o~ w Condt Code - wv Condt Code

150 500 1x500 043947 120 200 1x200 043951

90 200 1% 200 043934 90 300 1300 043937
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SALADIERS CARRES FIBRE

SALAD FIBRE BOWL

(5 L Ig H
cl mm mm  mm

75 171 171 53 300 6x50 707820
- 175 175 17 300 6x50 707830

UV Condt Code

BARQUETTES FIBRE AVEC COUVERCLES
FIBRE CONTAINERS WITH LID

rﬁl Lﬁ%” uv Condt Code
750 172x116x58 250 10x25 707920
Couvercle

/Lid 172x116x7 250 10x25 707921

SAC BIOPLAST

BIOPLAST BAGS

L H  Souf-
mm  mm flet

260 450 60 40x50 2000 718605

Condt uv Code

300 500 75 20x50 1000 718606

SALADIER ROND FIBRE

ROUND FIBRE SALAD BOWL

Modéle g 9 A w condt  Code
Rond / Round 60 150 56 480 12x40 707834
Couvercle /Lid - 150 35 480 12x40 707835
Rond / Round 90 190 53 160 4x40 707836
Rond / Round 120 190 65 160  4x40 707837
Couvercle / Lid - 190 37 320 8x40 707838

SALADIER CARRE FIBRE

CANE FIBRE SALAD BOWL
c L lg H

Modele d o oo Em w Condt Code
Boite / Box 85 230 156 32 480 12x40 707851
Boite / Box 120 230 156 46 480 12x40 707852
Couvercle /Lid - 230 156 28 360 9x40 707853
Boite / Box 90 155 155 53 360  9x40 707815
Couvercle /Lid - 156 156 44 360  9x40 707816

SALADIERS OVALES FIBRE
OVAL SALAD FIBRE BOWLS

Modéle g LrlgxH W  Condt  Code
Saladier /Salad bowls 75  225x138x60 250 1x250 707810
Couvercle / Lid - 230x143x50 250 1x250 707812
Saladier /Salad bowls 100  240x145x70 250 1x250 707811
Couvercle / Lid - 245x155x50 250 1x250 707813

e La@ |

SERVIETTES NATURE
"NATURE" NAPKINS

L L

o e % Condt Code
32 32 1500 30 x50 713921
38 30 2400 32x75 713922

39 38 1600 16 x 100 713923
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BAGUETTES ENVELOPPEES BAMBOU SALADIERS EVASES PLATEAU FIBRE AVEC COUVERCLE
WRAPED BAMBOO CHOPSTICKS FIBRE FLARED SALAD BOWL FIBRE TRAY WITH LID

L2 W condt Code & 2 R wo const  code LrloxH w Condt Code
210 4 100 1x100 710700 40 150 45 400 8x50 707638 165x115x50 200  4x50 707826

187 x 130 x 50 200 4x 50 707827
213 x 133 x 50 200 4 x50 707828

710685 710686 710687 710498 710761 710760 710762
COUVERTS CPLA COUVERTS BOIS KIT COUVERTS PLA
CPLA CUTLERY WOODEN CUTLERY PLA CUTLERY SET
L L Lx |
i v Condt Code i v Condt Code o uv Condt Code
150 1000 10x 100 710685 160 100 1x100 710761 150 250 250x 1 710689
150 1000 10x100 710686 160 100 1x100 710760
150 1000 10x100 710687 160 100 1x100 710762
120 2000 40x50 710698
SET DE TABLE NATURE VERRINE FIBRE VERRINE FIBRE
"NATURE" PLACE MATS FIBRE VERRINE FIBRE VERRINE
L A w Code Modéle LXlg gy condt  Code Modéle LXlg gy condt  Code

40 30 1000 713920 1/2 ceuf 100x30 300 10x30 705413 Spoon 100x52 300 10x30 705414
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COMMENT LIRE NOTRE CATALOGUE TARIF ?
READING OUR PRICE CATALOGUE?

COMMANDES : ORDERS :

Nous vous remercions de préciser systématiquement
les références et les désignations des produits afin
d'éviter les risques d’erreur.

We would be grateful if you could systematically specify
the references and the names of products in order to
avoid potential errors.

Consultez-nous pour toutes demandes spéciales. Contact us for any special requests.

DESCRIPTIF DES ABREVIATIONS : DESCRIPTION OF ABBREVIATIONS :

Chagque article est décrit dans un tableau comprenant Each article is described in a table that notably includes
notamment les indications :

the following indications :
* Matiere le tableau ci-dessous décrit leurs e Substance the table below describes their
ca ractélristiques.l ) o characteristics.
¢ Dimensions exprimées en millimetres (mm), * Dimensions expressed in millimetres [mm)
* Contenance en centilitres (cl) ou en grammes (g) e Capacity in centilitres (cl] or in grams (g] generally.

e Packaging and price indications are as follows.
Suivent les indications de conditionnement et de tarif.

SACS A PAIN PAPIERS D'EMBALLAGE
BREAD BAGS WRAPPING PAPERS

Désignation i uv Condt Code -
mm

Plateau 530x325 50 10x5 701111 0,00
Quantité par laquelle Indication sur la A utiliser Prix au
le produit est vendu facon dont les pour les conditionnement
(1 carton de 50) produits sont commandes de vente (UV)
sous-conditionnés
Quantity by which To be Price per
the product is sold Information on used for sales
(1 box of 50] how the products orders unit (SU)

are sub-packaged

Par exemple pour obtenir 100 plateaux il faut commander 2 cartons de 50 plateaux 707780, soit réf. 707780 Qté : 2
For example to obtain 100 plates it is necessary to order two boxes of 50 plates 707780 a ref. 707780 Qty: 2



GLOSSAIRE DES MATIERES PREMIERES
GLOSSARY OF RAW MATERIALS

Abréviation

Abbreviation

PS

PP

PEBD

PEHD

FIBRE

PET

RPET

PSE

PLA

ALU

CARTON
OPTIMA

CARTON
standard

BAMBOU

£

Matiere
Substance

Polystyrene

Polystyrene

Polypropylene
Polypropylene

Polyéthyléne basse densité
Low-density polyethylene
Polyéthylene haute densité
High-density polyethylene

Fibre de canne a sucre
Fibre made from sugar cane

Polyéthylene Téréphtalate
Polyethylene Terephtalate

Polyéthylene Recyclé
Téréphtalate
Recycled Polyethylene
Terephtalate

Polystyrene expansé
Expanded polystyrene

Acide polylactique de mais
Corn polylactic acid

Aluminium
Aluminium

Carton enduit anti-adhésif
Non-stick coated cardboard

Pohaceae (herbacé)

Nouveauté au catalogue.
New in the catalogue.

Température

d’utilisation

Temperature
of use

-4°C /+80°C

-20°C/+125°C

-70°C/+60°C

-70°C/+100°C

-20°C/+120°C

-40°C/+70°C

-40°C/+70°C

-20°C / +80°C

-20°C / +40°C

-20°C / +250°C

-40°C / +230°C

-40°C / +80°C

-5°C/+70°C

Caractéristiques et avantages du produit
Product characteristics and advantages

PS cristal : bonne rigidité, transparent ou coloré, brillant.
PS cristal: good strength, transparent or coloured, shiny

Translucide et souple, non-cassant.
Translucent and flexible, not breakable.

Tres bonne résistance, transparence.
Very good impact resistance, transparency.

Bonne résistance, apte a la congélation.
Good resistance to impact, suitable for freezing.

Fibre moulée 100% naturelle. Imperméable aux graisses.
Résistante a la chaleur. Grande rigidité.

100% naturally moulded fibre. Impervious to grease.
Heat resisant. Very rigid.

Bonne robustesse, flexibilité et rigidité. Bonne propriété
isolante. APET : PET amorphe.

Good strength, flexibility, and strength. Good insulating
properties. APET : amorphous PET.

Robustesse, flexibilité et rigidité. Bonne propriété isolante. le
RPET provient du PET Recyclé.

Robust ness, flexibility and strength properties RPET comes
from Recycled PET.

Blanc, souple. Excellente propriété isolante. Trés [éger adapté
pour vente a emporter

White, flexible. Excellent insulating properties.

Very light suited to takeaway sales.

A base de farine de mais biodégradable. Souple et transparent.
Biodegradable corn flour containing. Flexible and transparent.

Permet de cuire, vendre et réchauffer dans le méme emballage
Enables cooking, selling, and reheating in the same packaging

Supportent la surgélation. Le méme récipient permet de
cuire, vendre et réchauffer dans le méme emballage.
Withstands freezing. The same recipient can be used for
cooking, selling, and reheating in the same packaging.

Supporte la surgélation
Freezer safe

Bonne résistance et design
High resistance and design

Voici les bénéfices concrets que
vous retirerez de l'utilisation de cet
article.

These are the specific benefits of
using this article.

\cnnmsr/
J

\cnumsr/ -
e

Article spécialement sélectionné pour
son excellent rapport qualité/prix.

This article was specially selected for
its excellent value for money.

m

Utilisation au micro-ondes
possible.

Microwave usage possible.

- o)

Aide sur l'utilisation d'un article.
help using an item..

O
g

Renvoi vers une offre produit
d'un catalogue du groupe Matfer
Bourgeat.

Reference to a product offer in

a catalogue from the MATFER
BOURGEAT Group.

-

Gamme classique.
Classic range.

=

Moyenne gamme.
Standard range.

Haut de gamme.
High-end range.

Made in

FRANCE

Fabriqué en France.
Made in France.

Produit recyclable.
Recyclable product.

~

\.coMposT/

J

Produit compostable.
Compostable product.
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VAISSELLE
DISPOSABLE TABLEWARE

Découvrez nos gammes de vaisselle adaptées au
quotidien ou a des réceptions plus sophistiquées :
gobelets thermoformés ou modéles de verres injectés
plus élégants, assiettes rondes ou carrées, blanches ou
colorées et couverts assortis.

Pour préserver notre environnement, notre gamme de
produits biodégradables s’élargit.

See our range of tableware suitable for every day or for
more sophisticated events : Thermoformed tumblers or
more elegant injected glasses, round and square plates,
white or coloured, and matching cutlery.

To help preserve the environment, we are expanding our
range of biodegradable products.




GOBELETS THERMOFORMES
TUMBLERS THERMOFORMED

A
+100

°C

GOBELETS CAFE / THE
En PS.

COFFEE / TEA TUMBLERS 702203 702204 702250 702209

10 Blanc / White 57,5 61 4200 42x100 702203 101,00
- - - - 100 1x100 712203 2,65
10 Marron & Blanc 57,5 61 4200 42x100 702204 105,00

165 Blanc / White 703 73 3000 30x100 702250 62,00
20 Blanc / White 703 82 3000 30x100 702209 81,35

702251 703325 704356 704350 704354
GOBELETS BOISSONS it GOBELETS CRISTAL
EnPS. +80 EnPS. e
o u aCe|mpr|ma e: X mm
DRINKING TUMBLERS C CRYSTAL TUMBLERS Printing area : 165 x 45 mm

20 Blanc/White 70,3 82 3000 30x100 702251 58,30 10 - 57 60 1000  20x50 704356 44,20
20 TTrf;nssl;.u;Clgit/ 70,3 82 3000 30%100 703325 60,85 23 20 7 97 1000  20x50 704350 53,25
30 25 73 112 1000  20x50 704354 66,70
- F
1
COMPOST’ T 40 j
OC -

GOBELETS POUR BOISSONS FRAICHES |
-EnPLA

- Produits 100% biodégradables, compostables et recyclables.
- Dotés d’excellentes propriétés isolantes.
- Coloris : translucide.

TUMBLERS FOR COLD DRINKS |
- PLA J = v W

- 100% biodegradable, compostable and recyclable tumblers.

- Very good insulating proprieties. 713215 713216 713217 713220
- Color : translucent.

Gobelet / Tumbler 16 = 73 68 1000 20x50 713215 76,75
Gobelet / Tumbler 24 18 73 96 1000 20x50 713216 97,45
Gobelet / Tumbler 40 30 85 112 1000 20x50 713217 193,00

Couvercle plat pour/ Flat lid for/ 713217 85 - 1000 10x 100 713220 108,00
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' | SPECIAL FONTAINE
' - ! | AEAU

| J BLUISH LOOK
i ! SPECIAL DRINKING

|: | h'- j FOUNTAIN
! i

-
704330 704334 704335 704358 704359 702329
- — —
@ e —
| |
|
|
J
702219 702220 703311 703305 702215 T
Surface imprimable : 200x80 mm Surface imprimable : 195x80 mm Surfa_ce !mpr|mable :224x75mm  Surface imprimable : 224x110 mm
Printing area : 200 x 80 mm Printing area : 195 x 80 mm Printing area : 224 x 75 mm Printing area : 224 x 110 mm

GOBELETS BOISSONS
EnPP.

DRINKING TUMBLERS
PP

°C
c Jaéllge Couleur 0 sup H uv Condt Code -

cl mm mm
10 - Blanc / White 57 62 4000 40x100 704330 67,30
16 - Blanc / White 70 72 3000 30x100 704334 50,50 S AL
16 - Translucide / Translucent 70 72 3000 30x100 704335 50,50 EN POLYPROPYLENE
20 - Blanc / White 70 93 3000 30x100 704358 55,15 SUPPORTENT
20 - Translucide / Translucent 70 93 3000 30x100 704359 55,15 LES BOISSONS CHAUDES.
- - - - - 100 1x100 714359 2,30 ILS SONT SOUPLES
T — ET INCASSABLES.
euté translucide / Bluis
20 - | 70,3 82 1500 30 x50 702329 34,00
) THE POLYPROPYLENE
23 20 Blanc / Whit 69 110 3000 30x100 702219 74,90
ane/ e * CUPS CAN BE USED
23 20 Translucide / Translucent 69 110 3000 30x100 702220 74,90 FOR HOT DRINKS.
30 25 Translucide / Translucent 77 105 1000 20x50 703311 45,80 THEY ARE FLEXIBLE
35 - Translucide / Translucent 80 118 1000 20x50 703305 47,95 AND UNBREAKABLE.
45 40 Translucide / Translucent 85 140 800 20x40 702215 61,05
60 40 et 50 Translucide / Translucent 100 135 700 14x50 702222 74,05

IMPRESSION DES GOBELETS

N'HESITEZ PAS A NOUS CONSULTER !
100000 gobelets minimum par impression, de 1a 5 couleurs.

-~ Bes i R
‘E 'ﬂﬁé m Iﬂ[ﬁk@ TUMBLERS PRINTING

PLEASE CONTACT US !
100 000 tumblers minimum printing, 1 to 5 colors.




GOBELETS COULEURS THERMOFORMES

COLORS TUMBLERS THERMOFORMED
e
3 =
701140 701141 701142 701143
GOBELETS COULEURS
En PS.
COLORS TUMBLERS 701144 701145 701147 701148
PS.
f[ Jauge Couleur or::mp mHm uv Condt Code _
20 - Anis / Anise 70,3 83 1000 20x50 701140 29,00
20 - Turquoise 70,3 83 1000 2050 701141 29,00
20 - Fuchsia 70,3 83 1000 20 x50 701142 29,00
20 - Jaune / Yellow 70,3 83 1000 20x50 701143 29,00
20 - Orange 70,3 83 1000 2050 701144 29,00
20 - Rouge / Red 703 83 1000 20x50 701145 29,00
20 - Bleu ciel / Sky blue 70,3 83 1000 20x50 701147 29,00
20 - Violet / Purple 70,3 83 1000 2050 701148 29,00
GOBELETS NOIR
EnPS.
BLACK TUMBLERS
PS.
g Jauge Psup H  yv  condt Code -
20 - 703 83 500 20x25 701149 17,35
. COFFRET VAISSELLE COF_FRET PARTY
TABLEWARE CASE Bicoror ceve

COFFRET PARTY BI-COLOR
Mallette facilement transportable contenant un nécessaire de table pour 20 personnes.

Contenu :

- Assiettes PS @ 175 et 215 mm

- Gobelets PS 20 cl

- Couverts PP L 180 mm

- Serviettes ouate 2 plis 33 x 33 cm
- Nappe non tissée 120 x 180 cm

DUAL-COLOR PARTY CASE
Easy to carry case containing tableware essentials for 20 people.

Contents:

- Plates PS@ 175 & 215 mm

- Cups PS 20 cl

- Cutlery PP L 180 mm

- 2-ply paper napkins 33 x 33 cm

- Non-woven tablecloth 120 x 160 cm

Couleur Code -

Set Fuchsia-rose / Set Fuchsia-pink 709601 18,00

20+20+20




ASPECT CHIC
. ET PRIX )
ECONOMIQUE -
STYLISH LOOK
| AND REALISTIC
PRICE
702201
GOBELETS CAFE / THE
En PS.
COFFEE / TEA TUMBLERS
PS.
(tz:l Couleur wn?:'lp mHm
8 Argent / Silver 57,5 53
10 Blanc / White 57,6 61
Marron & Blanc
e Brown & White e cl
16 Blanc / White 70,3 72
Marron & Blanc
16 Brown & White 70.3 72
18,5 Blanc / White 70,3 Th
18,5 Beige / Beige 70,3 74
—
701111/701112

GOBELETS
TUMBLERS

THERMOFORMES DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES *(D.A)

THERMOFORMED VENDING MACHINE

GOBELETS BOISSONS

EnPS.

DRINKING TUMBLERS
PS.

©
cl

21
21

21

Couleur

Blanc / White
Beige / Beige

Marron & Blanc
Brown & White

uv

4200
4200

4200

3000

3000

3000
3000

Surface imprimable : 175x70 mm

Printing area : 175 x 70 mm

0 sup
mm

70,3
70,3

70,3

uv

3000
3000

3000

702203/702204

Condt

84 x50
42x100

42x100

30x100

30x100

30x100
30x100

Condt

30x100
30x100

30x100

701108/701109
Surface imprimable : 155x34 mm
Printing area : 155 x 34 mm

702201 87,00

702203 101,00
702204 105,00
701108 110,00
701109 112,00
701105 102,00
701106 116,00

701117
Surface imprimable : 166x55 mm
Printing area : 166 x 55 mm

701111 126,00
701112 130,00
701117 129,00

701105

701106

?

O

*GOBELETS CALIBRES EN 0@
ET EN POIDS
COMPATIBLES AVEC
LES DISTRIBUTEURS
AUTOMATIQUES DE BOISSONS
(D.A)

TUMBLERS CALIBRATED
BY DIAMETER AND WEIGHT
AUTOMATIC DRINKS
DISPENSERS



GOBELETS BOISSONS FRAICHES
TUMBLERS COLD DRINKS

GOBELETS A SMOOTHIE
Gobelet PS et couvercle déme a trou en APET vendu séparément.

SMOOTHIE TUMBLERS
PS cup and APET domed cover with hole, sold separately.

e G e SR MW o cone |G F-' —
l-Cobelet/ " 30 25 g4 82 1000 20x50 705325 84,90 \ g HYGIENE ET SECURITE
2Gobelet/ 39 30 g 110 1000 20x50 705326 99,70 SPECIAL HOTELLERIE
S N
LBObelelt/ 1y . 93 129 400 16x25 705324 7235 704353

5. Couvercle /

Lid - 95 40 1000 20x50 705327 90,85

RETROUVEZ NOTRE GAMME 704348
COMPLETE
DE CHALUMEAUX EN PAGE 102

704349

GOBELETS CRISTAL EMBALLES INDIVIDUELLEMENT

Thermoformé souple. (1)

CRISTAL TUMBLERS INDIVIDUALLY WRAPPED

FIND OUR COMPLETE Flexible thermoformed. (1]
STRAW RANGE ON PAGE 102 ¢ S—
Type o Jauge T W Condt Code
Lo PP (1) 20 - 703 82 1500 1500x1 704348 101,00
»—@__, PS (1) 25 20 72 97 1000 1000x1 704349 105,00

PSinjecté /o,

PS injected - 70 8 800 800x1 704353 155,80




BOISSONS FRAICHES ET COUVERCLES BOISSONS CHAUDES
COLD DRINKS AND LIDS HOT DRINKS

~COMPOST"

GOBELETS "YOU CHOSE GREEN"

- Carton avec pellicule intérieure PLA.

- Produits 100% biodégradables, compostables et recyclables.
- Dotés d'excellentes propriétés isolantes.

PLA TUMBLERS "YOU CHOSE GREEN"

- Made from cardboard with inner PLA film.

- 100% biodegradable, compostable and recyclable.
- Very good insulating proprieties.

A B
\ A v
TN ey
v 702264 =, m
702265

N BIODEGRADABLE
GOBELETS CARTON BLANC POUR BOISSON FRAICHES —_—

WHITE CARDBOARD FOR COLD DRINKS TUMBLERS BIODEGRADABLE
g 0 sup L w Condt Code
30 80 117 2000 25x80 702264 115,00
40 90 127 1000 20x50 702265 73,45

\ C
! v

s
- S

COUVERCLES POUR GOBELETS BOISSONS FRAICHES

@1”

En PS thermoforme. GOBELETS CARTON / PLA
LIDS FOR COLD DRINKS TUMBLERS CARDBOARD / PLA TUMBLERS
2 w Condt Code - £ 0 sup L w Condt Code
12 6 5 1620 365 702247 116,00
80 2000 20x100 712735 56,85 2% 80 95 800 20440 702248 89,50
% 92 110 800 16x50 702249 117,00
90 1800 12x150 712738 54,40

et A

(D) <

BOUTEILLES TRANSPARENTE PET
Pour la mise en bouteille de smoothie, de jus
fraichement pressé...

Bouchon PEHD, inviolable, vendu séparément.

CLEAR PET BOTTLES
For bottling smoothies, freshly pressed GOBELETS CARTON / PBS
, etc.
e s CARDBOARD / PBS TUMBLERS

PEHD cap, tamper-proof, sold separately.

@ 2 H c g sup H Prix HT
c e T uv Condt Code - Al T & uv Condt Code JuV

25 54 150 215 1x215 708401 68,30 12 62 63 1000 20x50 702246 79,00
33 58 160 198 1x198 708402 659 (@ 2% 80 92 1000 20x50 702244 140,00
50 66 18 130 1x130 708403 51,50
100 83 25 91 1x91 708404 49,25

Bouchon 59 15 425  1x425 708411 30,60

Cap



GOBELETS BOISSONS CHAUDES
TUMBLERS COFFEE CUP

_

GOBELETS BLANCS EN CARTON
WHITE CARDBOARD TUMBLERS

(o3 0 sup H
Al e ST uv Condt Code -

O+
O+
O«

10 62 60 2500  25x100 701125 81,40

18 70 80 2000  20x100 701126 86,15

23 78 88 2000  20x100 701127 107,00

35 80 17 2000 40x50 701128 148,00 MANCHON ISOLANT
En carton, adapté pour gobelets 23 a 35 cl.
INSULATING SLEEVE

Cardboard, suitable for 23 cl to 35 cl cups.

0 sup @ inf H
T oI G uv Condt Code -

80 65 55 1000  1x1000 712305 44,00

g

GOBELETS "WORLD MAP"
En carton imprimé.

G
i I
"WORLD MAP" TUMBLERS
E

Printed cardboard.
€ e H w Condt Code -
10 63 60 3000 25x120 701115 147,00 _v
- - - 120 - 711115 6,75
18 70 77 1500 20x 75 701113 105,00 GOBELETS PSE
R R _ _ - Conviennent particuliérement pour les boissons chaudes.
& 73 5,85 - Coloris : blanc.
25 80 90 1500 2560 701114 107,00 - Conservent la chaleur plus longtemps. . . A
- Isothermes, ils permettent de les manipuler sans risque de sensations de brilures
- - - 60 - 711114 4,90 sur les mains.
40 90 127 1300 2045 701119 153,00 PSE TUMBLERS v
- Especially adapted for hot drinks.
- Color : white.

- Keep the drink hot longer.
- Isotherm : manipulation with no burning sensation.

C 0 sup H
Al T & uv Condt Code -

18-20 73 87 1000  20x50 702227 53,90
25-30 86 98 1100 22x50 702229 93,50
0]

IMPRESSION DES GOBELETS CARTON
N’HESITEZ PAS A NOUS CONSULTER !

50 000 gobelets minimum par impression.
5 couleurs maximum.

PORTE-GOBELETS DOUBLE
Ei ton.

;(;Z;ZE TUMBLERS HOLDER PRINTING ON CARDBOARD TUMBLERS
Cardboard. PLEASE CONTACT US !

L g H 50000 tumblers minimum printing.

mm mm mm w Code - 5 colors maximum.

185 100 50 230 712302 37,10




GOBELETS CARTON "BOISSONS CHAUDES"
TUMBLERS CARDBOARD "HOT DRINKS™

'.'."-'r-iéﬁi%_!-
7o Rresso il

e EEOL

GOBELET ISOLANT DE LA CHALEUR

HEAT - INSULATING TUMBLER

GOBELETS ONDU!.ES » ) m GOBELETS "MONDIAL"
En carton noir, renforcé, 2 couches dont la couche extérieure ondulée. En carton imprimé.
BR[{SFC,LI(D f:EaedZ—gﬁg,BreL/nEffged, 2 layers, the outer layer being corrugated. °C P%;?elgealfd%oagj MBLERS
& B HO W Condt Code - s Ho oy Condt Code -
12 61 45 1000 20x50 701121 116,00 10 62 60 2500 25x100 701132 86,55
23 77 92 1000 20x50 701122 186,00 18 70 80 2000 40 x50 701134 91,70
35 90 112 500 20x25 701123 123,00 23 78 88 2000 40x50 701133 114,00
35 80 17 2000 20x100 701135 157,00

O«
(O

GOBELETS BRUNS GOBELETS KRAFT
En carton imprimé, décor exclusif. En carton imprimé.
BROWN TUMBLERS KRAFT TUMBLERS
Printed cardboard exclusive decor. Printed cardboard.
R A - et (it - i foup — H W Condt Code -
10 63 A 3000 25x120 701116 151,00 10 62 60 2500 25x 100 701150 86,55
25 80 91 1500 25x60 701120 102,00 18 70 80 2000  40x50 701151 91,70
23 80 88 2000  40x50 701152 114,00

RETROUVEZ LES COUVERCLES PAGE SUIVANTE / FIND LIDS NEXT PAGE



COUVERCLES POUR BOISSON CHAUDE DISTRIBUTEURS A GOBELETS
HOT DRINKS LIDS TUMBLERS DISPENSERS

CHARGER FERMER

LOAD CLOSE

COUVERCLES DOME POUR GOBELETS BOISSONS CHAUDES -—.
En PS. Thermoformé. -
DOME LIDS FOR HOT DRINKS TUMBLERS - Sl
PS. Thermoformed. i .

0 W Condt Code - :

mm

63 3000 30x100 712737 116,00

- 100 - 722737 4,25

65 1000 10x100 712717 35,50 ~

|

65 1000 10x100 701124 42,80
70 1000 10x100 712723 41,10

- 100 - 722723 4,50
0 ET!
73 1000 10x 100 712713 40,40 BIESIFNEY
IT'S READY'!
75 1000 10x100 701129 43,70 @

DISTRIBUTEUR INOX A GOBELETS

83 1000 10x100 712727 4135 Structure en acier inoxydable. ]
' Adapté a tous types de gobelets plastique et carton.

Capacité de 150 gobelets. Fixation au mur par vis (fournis).

- o - 722121 4,55 STAINLESS STEEL TUMBLERS DISPENSERS
Stainless steel structure. Suitable for all plastic and paper tumblers.
150 cup capacity. Wall fixing with screws (supplied).
83 1000 10x100 701138 45,85 @
Modéle - w Code -
gobelets de @ 69 a 74 mm 400 1 712704 195,00
90 1000 10x100 — 57,50 tumblers @ 69 to 74 mm
gobelets de @ 78 a 85 mm

tumblers @ 78 to 85 mm 600 ! 712705 195,00




DISTRIBUTEURS A GOBELETS
TUMBLERS DISPENSERS

AVEC BOUTON POUSSOIR

WITH PUSHING BUTTON

DISTRIBUTEURS A GOBELETS
En PS. 60 gobelets de @ 70,3 mm. Fixation au mur par vis (fournis).

TUMBLERS DISPENSERS
PS. 60 tumblers @ 70,3 mm. Wall fixing with screws [supplied).

Modéle Cooris M0 W code -
Cristal
Bouton / Button blanc 400 120 1 712702 54,05
Crystal !
white

z

"

J

DISTRIBUTEURS A GOBELETS
En PS. 60 gobelets de @ 70,3 mm. Fixation au mur par vis (fournis).

TUMBLERS DISPENSERS
PS. 60 tumblers @ 70,3 mm. Wall fixing with screws [supplied).

H

380 8 1 712701 33,65

Modéle Coloris

Cristal
Crystal

Simple / Simple

{_

‘-""--.":."__J

DISTRIBUTEUR A GOBELETS HEXDOME EN PS

Hexdome est la solution innovante, pratique et universelle pour distribuer tous types de
gobelets et couvercles !

Sa forme intelligente lui permet de s'adapter a toutes les dimensions de gobelets et de
couvercles existants. Vos piles sont stables et bien organisées.

La préhension des gobelets stockés a 'envers garantit une meilleure hygiéne.

Un modeéle permet de faire 2 piles de gobelets + 1 pile de couvercles et grace a sa base
géométrique qui peut s'imbriquer, vous pouvez ajouter autant de piles que vous le souhaitez!
La recharge est simplissime et l'entretien trés facile puisqu'il suffit de le passer au lave
vaisselle.

HEXDOME CUP DISPENSER PS

Hexdome is the innovative solution, practical and universal solution for dispensing cups of
all kinds and their lids !

Its intelligent design enables it to be adapted to fit all existing dimensions of cups and lids.
Piles of cups are stable and well-organised.

Cups are stored upside down to ensure better hygiene when grasped.

One unit offers the possibility of making two piles of cups + 1 pile of lids, and its
geometrically-shaped base that can be stacked enables you to add as many piles as you
wish !

Simple to refill and dishwasher safe for easy cleaning.

Modéle Coloris L w Code -
3 Hexagones Rouge et noir
£ 135 mm Redandblack 370 1 721270 87,55
Retrouvez

dans le catalogue
Find

in catalogue




TASSES A CAFE THERMOFORMEES
COFFEE CUPS THERMOFORMED

TASSES THERMOFORMEES CAFE PS / THE
En PS.

THERMOFORMED COFFEE PS / TEA CUPS
PS.

\ # -
706380 706381 °C 706387 °C
Couleur El 0,::1" mHm uv Condt Code - Couleur El ﬂr:;p mHm uv Condt Code -
Blanc & Marron Blanc & Marron
Brown & White 10 67 44 1000 10x100 706380 69,35 Brown & White 18 86 46 800 16x50 706387 54,50

Blanc / White 10 67 44 1000 20x50 706381 67,00

‘_#’

706376 706377

c 0 sup H
Couleur dl ooy G uv Condt Code -

Blanc & Marron 17 82 53 1000 10x100 706376 92,50
Blanc / White 17 82 53 1000 10x100 706377 87,85
Au paquet / Pack

Marron et Blanc /
Brown & White 7 82

53 100 1x100 970705 10,15

706706

706326

706704 706324 706702

TASSES ET SUPPORTS “"COMBICUP" TASSES ET SUPPORTS "B.CUP"
EnPS. EnPS.

CUPS AND HOLDERS "COMBICUP"
PS.

Désignation Couleur

°C CUPS AND HOLDERS "B.CUP"
PS.
Al - Désignation Couleur é:l 0"?#‘” mHm UV Condt Code -

Tasse / Cup Blanc / White 20 77 66 2000 25x80 706326 103,00 Tasse / Cup Blanc / White 15 79 65 3500 35x100 706324 179,00
Socle / Holder Bleu /Blue - 77 60 150 15x10 706704 157,00 Socle /Holder Marron /Brown 72 56 50 1x50 706702 35,15
Socle /Holder Bordeaux /Claret - 77 60 150 15x10 706706 156,90

@sup H
- uv Condt Code




TASSES A CAFE INJECTEES AGITATEURS
COFFEE CUPS INJECTED STIRRERS

HYGIENE

HYGIENE

AGITATEURS BOIS
WOOD STIRRERS

L
(D UV Condt COde -
TASSES MOKA

m Sous sachet individuel / In individual packets
En PP sauf réf 706396 en PS. 13 5000 5% 1000 709549 59,50
(o} y

MOKA CUPS C X
PP except 706396 in PS. En boite distributrice de 2000 / Box of 2000 stirrers

Couleur € e H W Condt  Code - 13 2000 1x 2000 709548 13,00
Noir /Black 7 55 55 288 24x12 706395 39,00 @
Noir/Black 20 80 80 288 24x12 706398 7600 (&
Transparent (5} 68 85 144 12x12 706396 34,05

— i
—

AGITATEURS BOIS - VRAC

- WOODEN STIRRERS - PACKS

L Prix HT
o uv Condt Code JuV

140 10000 10x 1000 709547 62,80

GOBELETS EXPRESSO

EnPS

EXPRESSO CUPS °C
PS.

Couleur € Os B o Condt Code
Noir / Black 6 58 50 300 25x12 706401 64,25
Blanc / White 6 58 50 300 25x12 706402 64,25

AGITATEURS PS

PS STIRRERS
- w Condt Code
i En sachet vrac / In loose packs

TASSES INJECTEES 70 108 5000 5x1000 709565 31,55
INJECTED CUPS °c 108 1000 1x1000 719565 6,90
White PS. En boite distributrice de 2000 / Box of 2000 stirrers

d e am W com Code - 110 12000 6x2000 709568 55,25

37 82 75 480 24x20 706390 87,10

110 2000 1x2000 719568 10,10




VERRES ET GOBELETS
GLASSES AND TUMBLERS

FLOTES A CHAMPAGNE MONOBLOC

En PS couleur cristal.

MONOBLOC CHAMPAGNE FLUTES
PS. Crystal color.

0 sup H w

o T Condt

Code

13,5 50 195 100 10x10 713126
VERRES A PIED
En PS, monobloc.
GLASSES WITH BASE 793161 713166 /793166
PS, monobloc.

Modéle € Psp H o oy condt  Code
Liqueur 5 40 70 900 75x12 713161
Sherry 10 54 82 912 76x12 716163
Vin / Wine 17 58 100 240 20x12 793166
Vin / Wine 17 58 100 720 60x12 713166
Crystallo 185 60 90 900 60x15 713150

BUVANT FIN TRES AGREABLE

PLEASANT, FINE RIMMED EDGE

VERRES UNIS
En PS couleur cristal. Non jaugé.
Transparence et qualité haut de gamme pour les réceptions.

PLAIN GLASSES
Crystal coloured PS. Not gauged.
Transparent and high quality for receptions.

Modale € Bsw B condt
Classic/Classic 23 75 95 500 20x25
Bas / Down 25 87 73 500 20x25
Biére / Bier 35 84 110 500 20x25

Code
713225

713230
713227

INJECTES
INJECTED

29,60

713150

115,00
151,00
39,60
108,00
166,00

7
°C
il

81,45
84,95
93,20

FLOTES A CHAMPAGNE A MONTER
En PS couleur cristal.

CHAMPAGNE FLUTES TO CLIP
PS. Cristal color.

Qe H w Condt Code -
12 50 175 280 35x8 713128 61,50

PORTE-VERRE A PINCE
Clip porte-verre a pied en ABS.
Apincer sur l'assiette afin de tenir d'une seule main, l'assiette et le verre lors de cocktail.

GLASS HOLDER WITH CLIP
Glass holder clip with base made from ABS. Clips onto the plate to allow plate and
glass to be held with one hand at a reception.

0 trou L [t H
L ., uv Condt Code -
3 85 56 15 50 5x10 705295 24,00

VERRES A PIED NOIR
En PS cristal et noir. Livrés montés.

GLASSES WITH BLACK BASE
PS. Cristal and black. Already assembled.

Modéle S PsuxH oy congt Code -
Flate 14 54 x 190 100 10x10 713130 30,95
Verre 16 70 x 155 100 10x10 713134 30,95
m
VERRES INJECTES
En PS couleur cristal.
INJECTED GLASSES
PS. Cristal color: 713501 713255
Modéle € Bsw B v Condt  Code -
Octogonal 25 68 100 600 30x20 713501 67,15
Octogonal - - - 20 1x20 723500 2,45
Tubo long drink " 30 55 150 500 50x10 713255 105,00

(1) jaugé 2 et 4 cl/ Gauged 2 and 4 cl.



ASSIETTES RONDES
PLATES ROUND

ASSIETTES INJECTEES
En PS injecté.

INJECTED PLATES
Injected PS.

‘ 0 sup
Modele T uv Condt Code -

1. Liseré or / Gold border 190 200 10x20 707447 92,35
1. Liseré or / Gold border 230 200 10x20 707449 115,50

2. Noir / Black 190 200 10x20 707949 77,15
2. Noir / Black 230 200 10x20 707950 98,80

ASSIETTE PLASTIFIEE
ETANCHE
AUX GRAISSES

PLASTIC COATED
MAKE IT GREASE
PROOF

==
-_—

=
e
L

-
-

£
.ﬁ'w-.#‘
ASSIETTES CARTON METALLISE

CARDBOARD PLATES, METALLIC EFFECT

Couleur 9 sup W Condt Code -
Or / Gold 80 50 1x50 971001 6,50
Or / Gold 180 50 1x50 971002 13,70
Or / Gold 200 50 1x50 971003 16,95
Or / Gold 240 25 1x25 971004 12,40
Or / Gold 280 25 1x25 971005 15,55
Argent / Silver 80 50 1x50 971012 6,50
Argent / Silver 184 50 1x50 971015 13,70
Argent / Silver 200 50 1x50 971016 16,95
Argent / Silver 240 25 1x25 971017 12,40
Argent / Silver 280 25 1x25 971018 15,55

ASSIETTE TRES RIGIDE, IDEALE POUR LES RECEPTIONS

VERY RIGID, PERFECTLY ADAPTED FOR PARTIES

707602 =

707603

707604
FSC

ACCREDITED
FSC-ACC-023

ASSIETTES EN CARTON RECYCLE

Couleur : blanc. 707600
RECYCLED CARDBOARD PLATES
Color : white.

Modzle fsup gy Condt Code
Ronde / Round 150 1000 10x100 707602 33,00
Ronde / Round - 100 - 717602 3,65
Ronde / Round 230 500 10x50 707600 28,20
Ronde plastifiée
Round grease proof 180 500 5x100 707604 37,60
Ronde plastifiée
Round grease proof B 100 - 717604 8,30
Ronde plastifiée
Round grease proof 230 500 10x50 707603 44,20
Ronde plastifiée _ 50 _ 971025 4,90

Round grease proof




ASSIETTES RONDES | PS THERMOFORME
ROUND PLATES PS THERMOFORMED

707402

707415 /707420
100 15 5000 50x100 707415 201,00
130 16 3750 15x250 707420 198,00
170 20 1600 16x 100 707402 69,90
170 20 100 1x100 717402 4,80
130 16 250 1x250 717420 14,75
707411/ 717411

707423

1000  10x100 707405 54,20

220 éco 220 20 1000  10x100 707408 59,85
220 renforcée 220 20 1000  10x100 707410 79,05
220 220 25 1000  10x100 707411 99,05

36x10 707423 125,00

220 éco 220 100 1x100 717408 6,60
220 220 25 100 1x100 717411 11,05
SPECIAL PLAT CHAUD

FOR HOT FOOD

ASSIETTES RIGIDES
En PP thermoformé. Couleur : blanc.

RIGID PLATES

PP thermoformed. Color : white.

30x20 707460 90,45

ASSIETTES CARREES

PLATES SQUARE

UTILISABLE
POUR LES RECEPTIONS OU
COMME DESSOUS D'ENTREMETS

CAN BE USED DURING
RECEPTIONS, BANQUETS

ASSIETTES CARTON DORE

GOLD CARDBOARD PLATES
200x 200 250 25x10 707620 53,30

FSC

ACCREDITED
FSC-ACC-023

PLATEAUX RECTANGULAIRES BLANC EN CARTON RECYCLE
RECTANGULAR RECYCLED PAPER CARDBOARD TRAYS

100x 160 3000 12x250 707606 96,60
130x200 1500 6x250 707607 88,25
210x300 250 1x250 707610 40,55

ASSIETTES PLATEAUX
GARDEN PARTY

En PS translucide.
GRADEN PARTY

TRAY-PLATES
Translucent PS.

200x200x 12 1 10 709579 21,20




ASSIETTES COULEURS
PLATES COLORS

ASSIETTES "SQUARE" Made in
EnPS.

'F')gQUARE" PLATES ERUREE

Couleur anllgn:(H uv Condt Code -

Blanc/ White 167x167x40 240  20x12 707536 66,00
Noir / Black 167x167x40 240  20x12 707524 66,00
Anis /Lime 167x167x40 240 20x12 707525 78,05
Ivoire / Ivory 167x167x40 240  20x12 707526 78,05
Bordeaux / Claret 167x167x40 240  20x12 707527 77,10
Rouge / Red 167x167x40 240  20x12 707528 78,05

Chocolat /Chocolate  167x167x40 240  20x12 707529 77,10
Turquoise /Turquoise  167x167x40 240  20x12 707537 79,25

Taupe /Taupe 167x167x40 240  20x12 707538 79,25

Blanc / White 217x217x50 180  15x12 707521 79,25 FORMES ET COULEURS TENDANCES
Noir / Black 217x217x50 180 15x12 707530 79,25

Anis /Lime 217x217x50 180  15x12 707531 95,45 TRENDY SHAPES AND COLORS
Bordeaux / Claret 217x217x50 180  15x12 707533 95,45

Rouge / Red 217x217x50 180  15x12 707534 95,45

Chocolat /Chocolate  217x217x50 180  15x12 707535 95,45

Taupe /Taupe 217x217x50 180  15x12 707523 95,55

ASSIETTE SPECIALE
SALADE GARNIE

A EMPORTER
SPECIAL MIXED

SALAD PLATE
READY TO GO

ASSIETTES OCTOGONALES

En PS.

OCTOGONALE PLATES

PS.

Désignation Couleur unf:]p mHm uv Condt Code -
Plate / Flat Noir /Black 245 - 400 20x20 707891 164,00

Creuse /Soup ~ Noir/Black 170 41 800 16x50 707896 145,00

n Transparent
Déme /Dome Translucent /0 20 400 4x100 707897 94,85



ASSIETTES ET SALADIERS
PLATES AND SALAD BOWLS

GAMME FIBRE DE CANNE

Solution écologique pour les salades fraiches, les repas traiteurs :
- Imperméables aux graisses, a l'huile et aux acides.

- Bonne propriété barrieres aux arémes et saveurs.

SUGARCANE FIBRE RANGE

Environmentally friendly solution for fresh salads and catered
meals that are :

- Waterproof to greases, oils, and acids.

- Good odour and flavour barrier properties.

«

GAMME RESPECTUEUSE
DE L'ENVIRONNEMENT

ECO-FRIENDLY RANGE

ASSIETTES PLATES FIBRE 707629

FIBRE PLATES
@ mm uv Condt Code P%\?T
150 1000 20x 50 707629 64,20
180 600 12x50 707632 60,25
230 500 10x50 707634 81,00
260 500 10x50 707615 99,00

ASSIETTES CARREES FIBRE

FIBRE SQUARE PLATES
o~ ik w Condt Code ol
155 155 1000 20x50 707642 113,00
260 260 320 8x40 707644 95,25

SALADIER EVASE FIBRE

FIBRE FLARED SALAD BOWL
& 2 - w Condt Code s
40 150 45 400 8x50 707638 47,10

COMPOSTABLES
COMPOSTABLE

o,

SALADIER CARRE FIBRE SUGARCANE SALAD BOWL
Couvercle RPET résistanta 70°C,  RPET lid, resisting up to 70°C,

vendu séparement. sold separately.

5 c L I H Prix HT

Modéle & mm mn mm U Condt  Code Tov

Boite / Box 85 230 156 32 480 12x40 707851 134,00
Boite / Box 120 230 156 46 480 12x40 707852 142,00
Couvercle / Lid - 230 15 28 360 9x40 707853 107,00
Boite / Box 90 155 155 53 360 9x40 707815 76,60
Couvercle / Lid - 156 156 44 360 9x40 707816 67,90

SALADIER CARRE FIBRE
Couleur naturelle écru.
Couvercle en PE résistant a 54°C vendu séparément.

CANE FIBRE SALAD BOWL
Natural off-white color. PE lid, resisting up to 54°C, sold separately.

Modéle o e R W condt  coe  PEMT
Carré /Square 75 171 171 53 300 6x50 707820 87,75
Couvercle /Lid - 175 175 17 300 6x50 707830 65,30

SALADIER ROND FIBRE
Couvercle en PET résistant a 70°C, vendu séparément.

ROUND FIBRE SALAD BOWL
PET lid, resisting up to 70°C, sold separately.

Modéle g mﬂm oW Condt  Code 7T
Rond / Round 50 150 60 500 4x125 707822 117,00
Cowvercle /Lid - 159 10 500 5x100 707832 122,00
Rond /Round 100 210 60 300 4x75 707821 9525
Cowercle /Lid - 215 11 150 6x25 707823 42,30

SALADIER ROND FIBRE
Couvercle en PET résistant a 70°C,
vendu séparément.

ROUND FIBRE SALAD BOWL
PET lid, resisting up to 70°C, sold separately.

Modéle a mﬂm oW Condt  Code 7T
Rond / Round 60 150 56 480 12x40 707834 96,00
Couvercle / Lid - 150 35 480 12x40 707835 92,00
Rond / Round 90 190 53 160 4x40 707836 41,50

Rond / Round 120 190 65 160 4x40 707837 41,70
Couvercle /Lid - 190 37 320 8x40 707838 91,00



COUVERTS DE TABLE
DISPOSABLE CUTLERY

COUVERTS ASPECT METALLISE

Une gamme de couverts innovante et moderne
en PS injecté avec un revétement en trompe l'ceil
| métallisé pour donner de 'éclat a vos buffets.

\ il Couleur : argent.
—
] ] CUTLERY, METAL FINISH
4 A range of innovative and modern cutlery in
G | ﬁ injected PS with a "trompe eeil " metallic

coating to give a shine to your buffets.
| Color: silver.

AP L
Désignation e uv Condt Code -

Couteaux / Knives 200 500 10x50 710693 77,75
Fourchettes / Forks 190 500 10x50 710694 72,95
Cuilléres a soupe / Soup spoons 175 500 10x50 710695 72,95

Cuilléres a dessert / Dessert spoons 135 1000 10x100 710696 113,45

{ N
\ A
-, \
COUVERTS LIBRA -
Une gamme raffinée
et tres design pour agrémenter
vos décors de table.
Un set de 4 couverts en PS robuste et ,
élégant a utiliser en toutes circonstances ! COUVERTS BIODEGRADABLES
Couleur : translucide. Gamme de produits en CPLA
Sous-conditionnement en boites transparentes. issus de farine de mais, produits 100%
biodégradables, compostables.

LIBRA CUTLERY Couleur : blanc.
A refined designer range to add to your table
decorations. A set of four pieces of cutlery in robust BIODEGRADABLE CUTLERY
and elegant PS to be used for all occasions ! Range of CPLA [products made from
Color : translucent. corn flour, 100% biodegradable and
Sub-packaging in transparent boxes. products that can be composted. Color: white.

Désignation ml;n w Condt Code - Désignation mLm w Condt Code P%\',‘T
Couteaux / Knives 190 800 20x40 710701 92,75 Couteaux / Knives 150 1000 10x100 710685 82,75
Fourchettes / Forks 180 800 20x40 710702 99,65 Fourchettes / Forks 150 1000 10x100 710686 82,75
gglll;eg:i;nssoupe 170 800 20x40 710703 99,65 Cuilléres / Spoons 150 1000 10x100 710687 82,75

Petites cuilléres
Gy 120 2000 40x50 710698 96,60
Cuilléres a dessert 130 800 20%40 710704 77,70 Small spoons

Dessert spoons

COUVERTS TRANSPARENTS
EnPS.

Z}'g’ANSPARENT CUTLERY COUVERTS BOIS

Naturellement biodégradable. | |
T L * COMPOST'
Désignation uv Condt Code -
mm WOODEN CUTLERY V

Couteaux / Knives 180 1500 15x100 711691 90,75 Naturally biodegradable.

Fourchettes / Forks 180 1500  15x100 711690 90,75 Désignation mLm w Condt Code P%\'/"

g;gcl;rﬁs 185 1500 15x100 711692 90,75 Couteaux / Knives 160 100 1x100 710761 6,50

Petites cuilléres Fourchettes /Forks 160 100 1x100 710760 6,50
143 1500 15x100 711693 29,80

Small spoons Cuilléres / Spoons 160 100 1x100 710762 6,90




COUVERTS DE TABLE
DISPOSABLE CUTLERY

FORME CONTEMPORAINE
GRANDE RIGIDITE
CONFORT DE PRISE EN MAIN
PS PLASTIQUES ASPECT MIROIR

CONTEMPORARY SHAPE
HIGH RIGIDITY
HANDLING CONFORT
PS EFFECT POLISH MIRROR.

COUVERTS ANTHRACITE A ] s |
ANTHRACITE CUTLERY

Désignation mLm uv Code -
Fourchettes / Forks 185 100 710710 7,10
Couteaux / Knives 185 100 710711 7,10

Cuilléres a dessert / Dessert spoons 145 100 710712 6,20

‘—-—-—-

h
e ——

COUVERTS BLANC

CUTLERY WHITE

Désignation mLm uv Code -
Fourchettes / Forks 185 100 710719 7,05
Couteaux / Knives 185 100 710720 7,05

Cuilléres a dessert / Dessert spoons 145 100 710721 6,20

COUVERTS NOIR
BLACK CUTLERY
Désignation
Fourchettes / Forks
Couteaux / Knives

Cuilléres a dessert / Dessert spoons

\

RASPBERRY CUTLERY
Désignation

Fourchettes / Forks

Couteaux / Knives

Cuilléres a dessert / Dessert spoons

L
mm

185
185
145

COUVERTS FRAMBOISE %

IL
mm

185
185
145

100 710713 7,10
100 710714 7,10
100 710715 6,20

100 710716 7,10
100 710717 7,10
100 710718 6,20

COUVERTS CRISTAL
CUTLERY CRISTAL
Désignation
Fourchettes / Forks
Couteaux / Knives

Cuilléres a dessert / Dessert spoons

mm
185
185
145

100 710722 7,05
100 710723 7,05
100 710724 6,20



COUVERTS DE TABLE MINI-COUVERTS
DISPOSABLE CUTLERY MINI CUTLERY

MINI-COUVERTS NOIRS
EnPS.

BLACK MINI-CUTLERY
PS.

Ao L
Désignation oD uv Code -

Cuilléres / Spoons 90 100 531583 3,70
Fourchettes / Forks 90 100 531582 3,70

MINI-COUVERTS ARGENTES
EnPS.

SILVER MINI-CUTLERY
PS.

PP L
Désignation o uv Condt Code -

Cuilleres / Spoons 100 1000 10x100 531534 75,70
Fourchettes / Forks 100 1000 10x100 531535 75,70

COUVERTS LIVRES EMPILES
GAIN DE PLACE

STACKING CUTLERY
STOCK PLACE SAVING
|
MINI-COUVERTS CRYSTAL
EnPS.
CRYSTAL MINI-CUTLERY
PS.
Désignation ml;n uv Condt Code -
Cuilléres / Spoons 98 5000 10x500 705236 135,00
Fourchettes / Forks 98 5000 10x500 705237 135,00
Au paquet / Pack
Cuilléres / Spoons - 500 1x500 531539 14,85
COUVERTS
En PS, couleur : blanc. Livrés empilés. Fourchettes / Forks = 500 1x500 531537 14,85
CUTLERY
PS, color : white. Stacking cutlery.
Désignation mLm uv Condt Code -
Couteaux / Knives 160 3000 30x100 710625 44,50 s
Fourchettes / Forks 160 3000 30x100 710626 44,50
Cuilléres/ Spoons 160 3000 30x100 710627 51,35
Cuilléres dessert/
125 3000 30x100 710628 36,45 | N ,
Spoons dessert CUILLERES A CAFE / DESSERT
Au paquet / Pack EnPS blanc.
Couteaux / Knives 160 100 - 720621 1,70 ;foeSPIZQONS AND DESSERT SPOONS
Fourchettes / Forks 160 100 - 720622 1,70 m|_m 0 . .
Cuilléres / Spoons 160 100 - 720623 1,90
Cuillares d t/ 115 2000 8x250 709557 29,10
uilléres desser
Spoons dessert 12510 - 7e 135 () 115 2000 21000 709560 26,40




KITS COUVERTS
CUTLERY SET

710602 710613 710607
Le3en1/3in1 Le 3en 1 Petit D¢’ Leden1/4in1
3in 1 breakfast

+‘+I i
1

SACHET COUVERTS

En PS: blanc.

CUTLERY PACKED

White PS.

Modéle Contenu mLm uv Condt Code -
Gamme Fast / Fast range

1 S-C-F 160 250 1x250 710602 24,60

2 S-C-PC 160 250 1x250 710613 34,60

3 S-C-F-PC 160 250 1x250 710607 28,85

4 S-C-F-PC-Sel+poivre 160 250 1x250 710601 39,25
Gamme ECO / ECO range

1 S-C-F 160 500 1x500 710614 44,65

3 S-C-F-PC 160 500 1x500 710615 52,45

4 S-C-F-PC-Sel+poivre 160 500 1x500 710617 66,35
*S = serviette, C = couteau, F = fourchette, PC = petite cuillére, CD = cuillére

a dessert.
* S = napkins, C = knife, F = fork, PC = small spoon, CD = dessert spoon.

BAGUETTES ENVELOPPEES

Paire de baguette en bambou. \ COMPOST"
WRAPED CHOPSTICKS
Pair of bamboo chopsticks.
- 2 w Condt Code Pt
210 4 100 1x 100 710700 5,00

POCHETTE COUVERTS LIBRA AVEC SERVIETTE
Pochette élégante contenant :
- Une serviette ouate, 33x33 cm 2 plis, couleur champagne.
- Un couteau et une fourchette.

NAPKINS AND CUTLERY POCKET
Elegant pocket with :

- One champagne color napkin 33 x 33 cm / 2 folds.
- One knife and one fork.

Couleur I;;,Lg uv Condt Code -
Bordeaux / Claret  190x85 150 5x30 710612 80,15

RETROUVEZ
LES RINCE-DOIGTS
\ EN PAGE 126
FIND FINGER-WIPES
ON PAGE 126
.
710601 =
Le6ent/6in1 | Lo

PRATIQUE, ECONOMIQUE,
ERGONOMIQUE

PRATICAL ECONOMICAL
AND ERGONOMIC

CUILLERE FOURCHETTE 2EN 1

En PS: blanc.
2 IN 1 SPOONS & FORKS
White PS.
Lx L
mmg uv Condt Code
123 x 27 500 500 x 1 710609 38,40

KIT COUVERTS PLA
Couleur : blanc.

Kit contenant :

- Une fourchette et un couteau.
- Une serviette 33 x 33 cm 2 plis.

PLA CUTLERY SET

Color : white.

Bio set with :

- One fork and one knife.

- One napkin 33 x 33 cm / 2 folds.

\.coMPOST

Lx L Prix HT

pad w Condt Code Tov

150 250 250 x 1 710689 77,80
=

CUILLERES EN SACHET
En PS transparent.

SPOONS PACKED
PS transparent.

L

G uv Condt Code

165 250 250x 1 710608 30,25



ENTREES ET DESSERTS

VERRINES
APPETIZER AND DESSERT

VERRINES

All our verrines are made of PS, unless stated otherwise.

Toutes nos verrines sont en PS sauf mention contraire.

CUBO PAGODA DIAMAND
CUBO PAGODA DIAMOND
€ bexH oy Condt  Code - € bdexH gy Condt  Code - € ey condt  Code -
18 70x70x70 180 15x12 705241 64,65 20 80x80x63 240 12x20 705125 67,05 15  G4x54x82 240 20x12 705121 62,35
v :'1"" H
\ bt ’ﬁ-j i
.&. s ¥y
: T e
VS . !?
- / - 1: b 3;5
. S
PEAR SPRING HERMES SQUARE
© OxH 4y Condt  Code - SR LW comdt Code - €  LxbxH o yy  condt  Code -
10 62 74 500 20x25 705246 99,10 12 48x48x68 240 12x20 705129 61,20
16  55x55x80 200 10x20 705133 82,75

25

mm

cl

12 14x60 150  15x10 705235 81,90



VERRINES ENTREES ET DESSERTS
VERRINES APPETIZER AND DESSERT

COUPE DESSERT COUPE BULLE COUPE FLEUR
DESSERT CUP BUBBLES CUP FLOWER CUP

5 © OxH © LxlgxH (o3 PxH
Modele | mm UV Condt  Code - d m% UV Condt Code - al . w Condt Code

Rond 17,5 90x75 100 1x100 705184 25,35 10 68x68x44 450  9x50 705122 105,06 26 129x67 160 20x8 705265 99,20
Conik 125 90x90 100 1x100 705186 22,70 30 96x96x60 600 10x40 705123 187,85 6 85x42 300  25x12 705266 66,30

SALADIER 12 CL EVASION COUPES "ESMERALDA"

BOWL 12 CL EVASION "ESMERALDA" CUPS

Coul. ?nxr: UV Condt Code - El LXr;ngH uv Condt Code - El 0;#"’ mHm uv Condt Code -

(ég/sst?al[/ N % PR G 18 757572 180 15012 705131 6370 10 78 40 1000 10x100 708930 117,75
) 15 90 45 1000 10x100 708931 148,80

"

Block 8145 144 1212 705174 38,10 20 95 50 1000 10x100 708932 206,65

25 105 55 600 6x100 708933 159,55

GAMME ECO

ECO RANGE

CRAPS VERRINE OVALE 0CTO
CRAPS OVAL VERRINE ocTo

C LxlgxH c LxlgxH © BxH
2 e U Condt  Code - d e UV Condt  Code - d sall U  Condt  Code -

23 70x70x64 200 10x20 705155 77,90 18 75x55x70 200 10x20 705163 74,10 20 73x75 1000 20x50 531403 154,75




VERRINES AVEC COUVERCLE
VERRINES WITH LID

COUPE APPOLO
Vendue avec couvercle.
LUNA COUPES "OLYMPIA APPOLO CUP
LUNA "OLYMPIA" BOWLS Sold with lid.
g Lk w Code - < OxH oy Condt  Code - g OxH gy condt  Code -
17 75x73 100 705320 29,20 16 70x90 500 5x100 705010 173,70

26 93x55 480 24x20 708547 85,60

Covyercle g7 100 705321 12,50 Couvercle
ver - 2000 20x100 930005 162,00

RETROUVEZ LES BOITES
A VERRINES ET LES CALAGES -
DANS LE CHAPITRE EMBALLAGE

SEE VERRINE BOXES AND
SEPARATORS IN THE
PACKAGING CHAPTER
COUPE STEPHANIA
r .JF' D Vendue avec couvercle.
\ COUPE DESSERT
L 1‘ STEPHANIA CUP
¥ | B . q DESSERT CUP Sold with lid.
: B El %Xr# uv Condt Code - El ?nxnl;l uv Condt Code -
——
= 20 95x60 500 20x25 705335 63,85 20 95x63 500 5x100 705012 207,05
Y 20 95x60 25  1x25 514765 3,50
e C,‘j}j}’f;g}e @95 1000 40x50 705336 49,50

Couvercle
Lid PET 095 50  1xb0 514766 5,45

27



VERRINES AVEC COUVERCLE
VERRINES WITH LID

VERRINE ROSACE VERRINE ASYMETRIC
YPSILON Couvercle en PET, vendu séparément. Couvercle en PET, vendu séparément.
ROSACE VERRINE ASYMETRIC VERRINE
YPSILON PET lid, sold separately. PET lid, sold separately.
< OxH o Condt  Code - S bl v condt  Code - S B W condt  Code -
15 70x80 100 10x10 705242 37,05 24 73x73x73 360 15X24 705126 73,10 25 110 57/72 300 15x20 705290 79,00
23 80x95 120  8x15 705132 60,60 Couvercle / Lid 1440  16X90 705127 97,00 Couvercle 5/26 600 10x60 705291 48,40
Couvercle

Lid (70 1000 1x1000 705243 113,00

GAMME ECO

ECO RANGE

POT EVASE
Couvercle et pot en PET. POT A CONFITURE 6 CL TRIANGLE
WIDE MOUTH POT
PET lid and pot. JAM JAR 6 CL TRIANGLE
Mogte  C W contt  Cote - Désignation  OXHuv  condt  Code - v LXH w Code -
Pot/Pot 28 95 800 16x50 708616 70,50 Pot/Jar  46x52 400 20x20 705183 97,60 17 85x65 100 705322 37,45
o L Couvercle Couvercle
CUETT 95 1600 3650 708617 114,45 or/Gold 50xI5 400 20x20 705185 51,40 Lg L8 100 705323 215
lid
Couvercle
blanc/  50x15 400 20x20 705188 46,40
White lid
REMPLISSAGE
FACILE ET PROPRE \
GRACEALA
*
- ¢

FILL VERRINES
EASILY AND CLEANLY
WITH THE

A retrouver dans le catalogue
VERRINE Find it in catalogue
VERRINE

C OxH
d e uv Condt Code -

23 89x72 500 20x25 713230 84,95

Couvercle
[id PET 89 500 20x25 713231 35,40




VERRINES

MISE EN BOUCHE
VERRINES

TASTING

ELLIPSE VERRINE PAILLE BLOSSOM
ELLIPSE VERRINE WITH STRAW BLOSSOM

S H w Code - g @ H W Condt Code - S 8 H W condt Code -
85 49 57 100 705331 14,60 7 53 70 300 25x12 704124 83,35 9 60 85 300 20x15 531407 75,70
1% 73 66 100 705332 21,45 @

I

°2a0®
k-

EXPRESSO 6 CL ALTO RONDO
EXPRESSO 6 CL ALTO RONDO
Couteur 89 H "y condt  Code - v OxH -y Condt  Code - fl ) H W Code -
Bl\igicrk 58 50 300 25x12 706401 6425 7 49x77 500 20x25 531411 113,45 8,7 50 54 100 705330 14,60
Blanc
WenS 58 50 300 25x12 708402 64,25

£y " EMPILABLE

"._' STACKABLE

R0 4
VERRINE BLOCK

En polystyréne injecté. Idéale pour de belle présentation en
boutique et pour les buffets.

VERRINE BLOCK

Injected polystyrene.ldeal for attractive in-store
presentation or for buffets.
RUBAN

Lx lgxH
RIBBON Cel nﬁn UV Condt Code -
CBH ot cote - 6 L3340 400 20x20 705191 90,15
73,00 12 864340 200 10x20 705190 77,60

5 42x53 300  6x50 705143




VERRINES MISE EN BOUCHE
VERRINES TASTING

PUNTO PAGODE MINI QUADRA
PUNTO PAGODE MINI QUADRA

48x5 750 30x25 705253 101,65 9 60x60x51 500 20x25 705171 111,30 5  5bx55x55 500 20x25 531404 111,30

y
_—""-”'
CA BALANCE
Coloris vert d'eau.
SQUARE
ORIGAMI CA BALANCE
ORIGAMI Sea green. SQUARE
55x44 20x15 705247 51,55 6 4Bx48x48 640  16x40 531490 127,00 6 49x49x44 600  6x100 705150 131,00

MINI VERRE GARDENIA MINI TULIP
MINI GLASS GARDENIA MINI TULIP

5 40x52 600 12x50 705248 81,90 9 70x60x55 500 20x25 705252 99,80 7 67x62x42 500 20x25 531406 113,45




VERRINES MISE EN BOUCHE
VERRINES TASTING

VERRINE CARREE ARGENT BOITE A SARDINES GRISE COUPELLE LYS NOIRE @
SILVER SQUARE GREY SARDINE BOXE BLACK LYS BOWL
€ LMy condt  Code - € BOXH v condt  Code - € boxH oy const  Code -
6 5530 200 10x20 531533 54,25 8 105x50x22 200 10x20 705195 96,45 3 110x50x30 288  24x12 705198 42,70
¥ : I I
BODEGA VERRE HEXAGONAL MINI SHOT
BODEGA HEXAGONAL GLASS LITTLE SHOT

C OxH (% OxH c 0 H
al e uv Condt Code - d o uv Condt Code - d ©m ©m UV Condt Code -
6 52x36

400 20x20 705181 73,15 4 40x52 300 5x60 705234 55,95 4L 44 49 2000 50x40 705257 97,50
GAMME ECO
=3\ ' ECO RANGE
ok
_'_,_:-_"-r.-.-.-.‘-'_ -
MINI OCTO
En polystyréne injecté.
MINI CRAPS BIZO
OCTO MINI
CRAPS MINI BIZO Injected polystyrene.wwww
S bexH oy condt  Code - g OxH Gy Condt  Code - S P W condt Code -
6 42x42x42 432 12x36 705158 117,00 6 50x68 500 25x20 705172 110,00 4  46x54 1000 20x50 531401 105,90




VERRINES MISE EN BOUCHE
VERRINES TASTING

LOTUS

MINI BOL ASIE "P'TIT SUISSE™ 6 CL
LOTUS

MINI ASIAN-STYLE BOWL "P'TIT SUISSE" 6 CL

g OxH o condt  Code - g OxH o condt  Code - OxH W Condt Code -
4 65x35 320 x40 705245 82,20 7 72x32 288 24x12 705175 48,00 48x54 400 20x20 705182 103,00

RONDO CARRE PARAPLUIE 10 CL MINI CARRE
RONDO UMBRELLA SQUARE 10 CL MINI SQUARE

S DH W condt  Code - LloxH — yv  Condt  Code - LloxH —yy  Condt  Code -

5 50x65 288  24x12 531526 76,65 70x70x34 300  12x25 705139 106,00 60x61x13 500  5x100 705230 73,70

LYS GLOBE COUPELLE MOLECULE

LiLy GLOBE MOLECULE DISH

Coueur X9y Condt  Code - g OxH o condt  Code - LxLgxH W  Condt  Code -
Bl/%?hr};:e/ 9573 500 10x50 705318 77,50 25 62x62 180  6x30 705146 52,70

120x105%33 500 20x25 705160 112,00
Noir /95,73 500 10x50 705319 77,50
Black "% X '




VERRINES CUILLERES ET MINI-PLATS
VERRINES SPOONS AND MINI-DISHES

[ i
PALET NOIR

N , , , Pour bouchées individuelles.
CUILLERE RECOURBEE METALLISEE PLAT RECTANGULAIRE
BLACK PUCK
CURVED SPOON, METALLIC EFFECT RECTANGULAR TRAY For individual bite-sized pieces.
mLm uw Condt Code - Lr:nl1g w Condt Code - Désignation mLm UV Condt Code -
132 200 10x20 531532 63,95 190x65 200 10x20 531538 60,15 Rond/Round @51 600 12x50 705164 83,00

Carré/Square 43 600 12x50 705165 83,00

VERRINE FIBRE

) En fibre de canne. \ composT"
CUILLERE ASIE FIBRE VERRINE MINI PLAT COEUR
ASIAN SPOON Sugarcane fibre. HEART MINI-DISH
anlﬁnXH UV Condt Code - Modéle ann(nl? UV Condt  Code P'}iﬁvT Couleur @ H Condt Code -
120x40x12 300 6x50 705232 60,20 (ZLZH 100x30 300 10630 705413 53,00 Blanc/White 83 18 10x50 705312 69,40

Noir /Black 83 18 10x50 705313 69,40
Spoon 100x52 300 10x30 705414 55,95

<X s
.;;'_

CUILLERE SHANGAI CUILLERE PAPILLON SMART

SHANGAI SPOON BUTTERFLY SPOON SMART

LxlgxH Lxlg L lg
e uv Condt Code - s uv Condt Code - Couleur W B uv Condt Code

97x38x25 480  8x60 705179 80,20 100x38 300 6x50 705141 74,70 BVlVahr}tce/ 90 75 500 10x50 705315 77,35

Noir /
Black 90 75 500 10x50 705316 77,35




MINI-PLATS
MINI-TRAY

SPECIAL CHAUD
HOT MEAL SPECIAL

PIQUES, HATELETS

PICKS, HATELETS

+100

°C

COQUE D'CEUF
Forme ressemblant a s’y méprendre a la coquille naturelle.
En polypropyléne. Contenance 5 cl. Coloris coquille jaune clair.

EGG SHAPE
An eggshell shape which looks just like the real thing.
Polypropylene Capacity 5 cl. Shell color: pale yellow.

0 H

D G uv Condt Code -
42 60 100 5x20 705180 51,50
40 43 200 5x20 705178 60,00

ADAPTES AU MAINTIEN
EN TEMPERATURE
ET AU PASSAGE AU

MICRO-ONDES

ADAPTED FOR
MAINTENANCE
OF TEMPERATURE
AND MICROWAVE

COCOTTE OVALE
En PP. Résistent jusqu'a 100°C.

OVAL DISH
PP, Resist up to 100°C.

g Lxlg xH v Condt
8 98x56x35 144 6x24 705137 124,00

30 110x72x42 96 4x24 705138 124,00

CASSOLETTE
En PP. Résistent jusqu'a 100°C.

CASSOLETTE -
PP, Resist up to 100°C. o o

c PxH
cl mm w

4,5 P60x18 300 6x50 705136 77,90

MINI-PLATS A GRATIN
En PP. Résistent jusqu'a 100°C.

GRATIN MINI-DISHES
PP, Resist up to 100°C.

< 2 w Condt Code -
12 ? 80 144 24x6 705170 127,00

923011

P

HATELETS
HATELETS
Désignation
Sans faveur
Sans faveur

"Bouquet blanc”

714938

PAPILLOTES
PAPILLOTES
Désignation
"Agneau”
“Mouton-volaille”
"Gigot-jambon”

"Cote de beeuf"

PIQUES STEAK VACA

= 923012
=
S 9015
Couleur uv Condt Code -
Blanc/White Boitede 100 1x100 923011 19,65

Assortis/Assorted Boitede 100 1x100 923012 20,15
Blanc/White Boite de 50 1x50 923015 23,70

k‘t._t = --_";__ i
#,’\ 714936

¥

714935 j ]
7 > -

kY ...'.

y 714939 "a \
> - <)
b@' s e ¢ a%]k
. B
Z
Couleur mom uv Condt Code -

Blanc/White 10 Boitede 100 1x100 714935 21,50
Blanc/White 14  Boitede 100 1x100 714936 22,75
Blanc/White 24 Boitede50 1x50 714938 34,00
Blanc/White 30 Boitede 48  1x48 714939 35,40

AA

Plastique.
STEAK PICKS VACA 044076 044075 044077 044078
Plastic
Désignation uv Condt Code -
"Bleu” Carton de 200 1x200 044075 9,60
"Saignant” Carton de 200 1x200 044076 9,60
“A point” Carton de 200 1x200 044077 9,60
"Bien cuit” Carton de 200 1x200 044078 9,60

9
PIQUES STEAK
Papier carton sur pique en bois.
STEAK PICKS
Cardboard paper on a wood pick.
Désignation uv Condt Code -
“Bleu” Boite de 150 1x150 043725 7,45
"Saignant” Boite de 150 1x150 043727 7,45
“A point” Boite de 150 1x150 043729 7,45
“Bien cuit” Boite de 150 1x150 043731 7,45



C Lx0

ol T uv Condt
15 63x25 500 1x500
4 150x25 500 1x500
043941
BROCHETTES PLATES
En bambou.
FLAT SKEWERS
Bamboo.
L [{
. m UV Condt Code
200 5 400 1x400 043939
250 4 200 1x200 043941

Code

705260
705263

043939

COMPOST" ~

Prix HT
/uv

13,00
8,65

BROCHETTES ET PIPETTES
SKEWERS AND PIPETTES

42,65
25,00

BROCHETTES RONDES

En bois de bouleau. 1 pointe.

ROUND SKEWERS
Birchwood.

LBy Condt
200x3 100 1x100
250x3 100 1x100
300x3 100 1x100

PIPETTES

Permettent d'apporter dans un réservoir une touche de saveur particuliére (Sauce, liqueur,

vinaigrette, coulis...) que le consommateur libére lui-méme au dernier moment sur son plat
ou son dessert. PE.

PIPETTES

To add a touch of a particular flavour to a bottle of sauce, liqueur, vinaigrette, coulis, etc. that
consumers can add themselves to their dish or dessert at the last moment. PE.

MINI-BROCHETTES "PALETTE"
a Bambou. '
~COMPOST" COMPOST" -
LA MINI SKEWERS "PALETTE" J
Bamboo.
Code P;in mLm uv Condt Code P;in
043940 2,80 90 500  1x500 043953 9,20
043942 330 150 250  1x250 043949 740
043944 425
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PIQUES
PICKS

7\

COMPOST"

PIQUES BOUCLES BAMBOU
PICKS LOOP END BAMBOO

120 200
90 300

1x200
1x300

043951 7,90
043937 7,75

PIQUES A BOUCLE

En PP.

LOOP PICKS

PP

40x2 200 1x200 043975 4,05

PIQUE-FRITES
En PSE. Couleurs assorties.

CHIPS PICKS
PSE. Assorted colors.

3dents 85 5000 5x1000 710611 40,20
2dents 80 500 1x500 710618 4,10

PIQUES PERLES
En bambou.

PICKS WITH PEARL

Bamboo.

Rouge/
Red 120 200 1x200 043930 6,85

Jaune/

Yellow 120 200

1x200 043931 6,85

PIQUES
EnPS.

PICKS
PS.

Cristal /

el 100 200 1x200 043958 3,85
Noir/ 99 200 1x200 043957 3,85
Black ’

Noir /

Black 90 1000 1x1000 043990 12,00

o

COMPOST"

4
PIQUES-COCKTAIL /
Bois de bouleau.
2 pointes sauf : réf.043950 = 1 pointe.

COCKTAIL PICKS
Birchwood. 2 points, excluding ref. 043950 = 1 point.

65 1000 1x1000 043950 1,60
65 1000 1x1000 043952 1,60
80 1000 1x1000 043955 2,30
100 1000 1x1000 402739 3,90

— —

,—\
Y an B
COMPOST"

J

PIQUES BAMBOU

BAMBOO PICKS
105 1000 1x1000 043963 11,00

PIQUES POKER
En PS, 4 couleurs assorties.
POKER PICKS
PS, 4 assorted colors.

90x3 1000 8x125 043959 8,10

i~
~ »

043767

714950

CURE-DENTS ENVELOPPES
043767 : en bois de bouleau. 714950 : en PP.

WRAPPED TOOTH PICKS
043767 : Birchwood. 714950 : PP,

2x65 1000 1x1000 043767 5,90
3x45 1000 1x1000 714950 16,70



MINI-BROCHETTES "PALETTE"

Bambou.

MINI SKEWERS "PALETTE"

Bamboo.

Modéle L uv  Condt Code g

Vegan 90 200 1x200 043968 5,90

Allergen
frea 90 200 1x200 043969 5,90
Gluten

o 90 200 1x200 043970 5,90

BROCHETTE TORSADEE
Bambou.

TWISTED SKEWER
Bamboo.
L
mm

150 500 1x500 043947 17,00

Prix HT
uv Condt Code JuV

PIQUES BOULES MULTICOLOR BAMBOU
BAMBOO PICKS WITH MULTICOLOR BEAD
L Prix HT
mm /uv

150 200 1x200 043946 9,00
100 200 1x200 043936 7,90

uv Condt Code

PIQUE LOOP
Bambou.
LOOP PICKS
Bamboo.
mLm uv Condt Code P'}iﬁvT

90 200 1x200 043934 9,45

W

-

PIQUES BOULES ARGENT BAMBOU

BAMBOO PICKS WITH SILVER BEAD

L
mm

120 200 1x200 043910 8,50

Prix HT
uv Condt Code JUV

PIQUES BOUCLE RONDE BAMBOU
ROUND LOOPED BAMBOO SKEWERS

L Prix HT
min uv Condt Code %v
120 200  1x200 043933 8,80

PIQUES BOULE ROUGE

En bambou.

PICKS WITH RED BEAD

Bamboo.

ot w Condt Code g

120 200 1x200 043932 6,85
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PLATEAUX REPAS
LUNCH TRAYS

\.COMPOST"

PLATEAU 5 COMPARTIMENTS FIBRE
En fibre et roseau de canne. Totalement biodégradable.
Coloris ivoire. Couvercle vendu séparement.

5 COMPARTMENTS FIBRE TRAY
In cane fibre and reed. Fully biodegradable.
Ivory. Lid sold separately.

lg H
i D mm uv Condt

Désignation
Plateau / Tray 300 245 40 200 4x50

Couvercle /Lid 310 250 33 200  4x50

707646
707647

92,00
61,00

PLATEAU RALLYE
Plateau PS couleur chocolat, 5 compartiments.
Couvercle PVC transparent vendu séparément.

RALLYE TRAY
Chocolate PS tray, 5 compartments.
Transparent PVC lid sold separately.

L lg H
G Gt G uv Condt

Désignation
Plateau / Tray 318 223 34 200  4x50

Couvercle /Lid 330 233 37 200 4x50

717641
717649

90,90
74,55

KIT PLATEAU SMART

Plateau PS framboise, 5 compartiments.
Couvercle PVC transparent.

2 raviers L 150 mm PS blanc.

1 assiette L 150mm PS blanc.

SET SMART TRAY
Raspberry PS tray with 5 compartments.
Transparent PVC lid.
2 serving dishes L 150 mm white PS.
1 plate L 150 mm white PS.
Désignation mLm n:?'n mHm

Kit smart 264 400 50

uv Condt

50 2x25 717543 127,00

KIT PLATEAU BACHELOR

Plateau 5 compartiments composé de :

- 1 couvercle PVC transparent

- 1 plateau PS noir

En PS ivoire :

- Travierlong: L 180 x lg 105 x H 25 mm

- 1 ravier court : L 144 x g 105 x H 25 mm
- 1assiette carrée : L 185x1g 185 x H25 mm

L ! H
mm m?n mm e
48 325 25 50

PLATEAU 5 COMPARTIMENTS

SET BACHELOR TRAY

5 compartment tray consisting of :

- I transparent PVC lid

- I black PS tray

Ivory PS :

- Ilong dish : L 180 x lg 105 x H 256 mm
- I'shortdish : L 144 x g 105 x H 25 mm
- I'square plate : L 185 x g 185x H 25 mm

2x25 717542 225,00

En PS. Couvercle transparent en PVC. Vendu séparément.

5 COMPARTMENTS TRAY
PS. PVC transparent lid sold separatly.

L lg H

Désignation o G @

Plateau blanc/
White tray a2
Couvercle / Lid 295 230 45

Plateau renforcé
blanc / White 320 225 34
reinforced tray

Plateau noir /
Black tray 320 225 34

Couvercle / Lid 330 223 37

uv Condt

oo [

200 4x50 717513 76,50

200 4x50 717514 83,80

200 8x25 717522 95,45

200 8x25 717521 96,70

100 4x25 717524 50,35



PLATS ET PLATEAUX
DISHES AND TRAYS

PLATEAUX ARDOISE

Plat PS noir, imitation ardoise.
SLATE TRAYS a
B‘SCLk tray Ps. 5:"”9 mitation. PRET A EMPORTER : IDEAL POUR LIVRER

v i L w Condt Code - LES COMMANDES, REUNIONS, BUFFETS

130 90 7 240 12x20 705204 65,75 READY TO GO : PERFECT FOR DELIVERY

220 140 7 100 10x10 705205 88,05 ORDERS IN OFFICE, MEETINGS, BUFFET

300 158 7 100 10x10 705206 109,20

PLATEAU PS AVEC COUVERCLE
Préparer et présenter vos sandwichs, patisseries, petits fours... Tout en préservant leur
fraicheur grace au couvercle en PET transparent solidement fixé au plateau PS par

4 points d'ancrage.

PS TRAY WITH LID

Preparation and presentation of sandwiches, pastry, “petits fours"... Preserving
freshness thanks to the PET transparent lid wich is firmly fixed to the PS tray with
4 fixing points.

S L lg H
Modéle G i i uv Code -

Plat + couvercle
Tray + lid 350 240 50 25 707733 36,90

Plat + couvercle
Tray + lid 450 300 60 25 707734 61,95

707750

707751

PLATEAU OCTOGONAL
Plateau traiteur PS noir brillant. Couvercle APET transparent, clipsable, vendu

PLATEAU STONE . séparement. Languette facilitant ['ouverture.
Plateau en PS, imitation ardoise.
Avec un coin relevé pour faciliter la prise en main. OCTOGONAL TRAY

Coloris : Gris anthracite. Glossy black PS, catering tray. Transparent lid in APET with clip system, sold

separatly. Strip to facilitate the opening.

STONE TRAY ; 1 .
Tray in PS, imitation slate. Modsle g - - -
With a raised corner for easy grip. mm mm mm

Colour: anthracite grey. Plateau/Tray ~ 340 240 25 50 707750 41,50
L { H

mm mi mm w Condt Code - Couvercle /Lid 320 220 50 100 707753 79,70

200 200 16 100 10x10 705202 105,95 Plateau/Tray ~ 450 300 28 50 707751 7205

300 140 17 80 8x 10 705203 83,05 Couvercle /Lid 430 285 48 100 707754 143,00



PLATEAUX
TRAYS

707746 / 707745

PLATEAUX "JET SET" PLATEAU SHANGAI
PET thermoformé. / En PS. Noir. Injecté
v 707742 / 707741 .
"JET SET" TRAYS SHANGAI TRAYS
Thermoformed. PET. Black. Injected PS.
Lxl o Lxl
Couleur n)l(mg Matiere UV Condt Code - n):mg uv Condt Code _
Argent/Silver  350x 160  PET 84 3x28 707742 126,00 380x290 12 3x4 705147 44,45

Argent /Silver 350 x 230 PET 42 3x14 707746 86,15
Noir / Black 350 x 160 PS 120  5x24 707741 88,40
Noir / Black 350 x 230 PS 60 5x12 707745 53,75

PLAT OCTOGONAL ] PLATEAU OVALE TRAITEUR
PET thermoformé. T - PET thermoformé.

OCTOGONAL TRAY OVAL CATERER TRAY
Thermoformed. PET. Thermoformed. PET.
Couleur ml;n n'llgrn uv Condt Code - Couleur mLm nl\?n uv Condt Code -
Argent / Silver 360 240 50 10x5 707720 115,00 Argent / Silver 400 270 50 10x5 707712 119,00
Or / Gold 360 240 50 10x5 707721 122,00 Argent / Silver 460 300 50 10x5 707713 144,00

Argent / Silver 590 305 50 10x5 707714 250,00

PLATEAUX LUNCH
PET thermoformé.

LUNCH TRAYS
Thermoformed. PET.

L lg
Couleur o G uv Condt

707781

707780

Argent / Silver 360 240 50 10x5 707780 122,00
Or / Gold 360 240 50 10x5 707781 122,00

Noir / Black 360 240 50 5x10 707783 49,15
707783




PLATEAUX
TRAYS

COMPATIBLES AVEC LES BOITES
TRAITEURS PAGE 79

COMPATIBLE WITH CATERING
BOXES PAGE 79

PLATEAUX TRAITEUR CARTON METALLISE DOUBLE FACE QUALITE EXTRA-FORTE 1100 g/m?
CATERER CARDBOARD TRAYS DOUBLE SIDE METALLIC EFFECT STRONG EXTRA QUALITY 1100 g/m?

L lg
Couleur o en uv Condt Code -

Argent / Silver 280 190 25 1x25 930402 12,55
Argent / Silver 420 280 25 1x25 930404 24,50
Noir Or / Black Gold 280 190 100 4x25 930451 27,75
Noir Or / Black Gold 340 250 100 4x25 930452 55,15
Noir Or / Black Gold 420 280 100 4x25 930455 60,15

PLATEAUX TRAITEUR CARTON METALLISE UNE FACE QUALITE EXTRA-FORTE 1200 g/m?
CATERER CARDBOARD TRAYS ONE SIDE METALLIC EFFECT STRONG EXTRA QUALITY 1200 g/m?

L lg

Couleur

Argent / Silver 280 190 25 1x25 930401 8,70
Argent / Silver 420 280 25 1x25 930405 15,05
Argent / Silver 420 320 25 1x25 930406 22,10
Or / Gold 280 190 25 1x25 930398 8,70
Or / Gold 420 280 25 1x25 930399 15,05
Or / Gold 420 320 25 1x25 930400 21,80

PLATEAU PLIE EN CARTON NOIR
Plateau muni de poignées découpées.
Livré a plat. Plateau noir, extérieur or.

750 g/m?

BLACK FOLDED CARDBOARD TRAY
Tray with cut-out handles.
Supplied flat. Black tray with gold exterior.

750 g/m’
Couleur L lg & uv Condt Code
mm mm mm
Noir / Black 280 190 20 100 4x25 930422 22,95

Noir / Black 420 280 20 100 4x25 930423 50,15






EMBALLAGES
PACKAGINGS

Patissiers ou traiteurs, nous avons sélectionné pour
vous tous les produits indispensables pour satisfaire les
besoins de vos clients. Découvrez notamment une gamme
trés compléte d’emballages pour la restauration nomade.

For pastry-making and catering, we have selected all
the products you need to meet the needs of your clients.
Discover a wide range of packaging for takeaway food.




SALADIERS ET BARQUETTES PRODUITS FROIDS
BOWLS AND CONTAINERS COLD FOOD

0l
N

SALADIERS AVEC COUVERCLE A CHARNIERE ? BARQUETTES A SALADE

PET cristal. En PET. Couvercle a charniére hermétique.

SALAD BOWLS WITH HINGED LID -20 °C SALAD CONTAINERS

Crystal PET. PET. Tight hinged lid.

& 0int L w Condt Code - ook M W ot Code

375 150 60 300 4x75 708631 83,35 250 120 90 45 850  17x50 714201 92,40
500 150 87 300 1x300 708632 88,75 375 130 105 50 700 14x50 714202 89,00
750 190 74 240 1x240 708633 94,60 500 150 106 55 600  12x50 714203 82,00
1000 190 93 240 1x240 708634 123,00 750 170 130 55 300  6x50 714204 59,00

1000 180 145 60 350 7x50 714205 78,00
1500 215 175 60 200  4x50 714206 68,80
2000 230 195 65 200  4x50 714207 82,05

I
=
-

BARQUETTES STANDARD STANDARD CONTAINERS

PS. Translucide sauf 40 ml (réf.714501) blanche. PS. Translucent except 40 ml [ref.714501] white.

PRIX AU CARTON / CARTON PRICE PRIX AU PAQUET / PACK PRICE
rﬁl ml;n nll?n mHm o o Bl - r‘ril mLm nl\?n mHm uv Code -
40 63 63 25 2250  9x250 714501 27,15 %75 &5 30 250 724502 3,75
75 75 65 30 3500  14x250 714502 48,25 w92 & 32 250 724503 415
100 92 62 32 3500  14x250 714503 52,90 125 9 7 35 250 970101 475
125 91 71 35 3000 12x250 714504 5175 50 13 &7 4 250 724505 5,85
150 113 67 34 2500  10x250 714505 53,70 200 111 87 33 250 724506 6,20
200 111 87 33 4500 18x250 714506 103,00 2% 112 88 4 250 724507 7,75
25 112 88 42 3500  14x250 714507 98,05 75 138 90 46 250 970103 9,55
375 138 90 46 2500  10x250 714508 86,80 500 143 111 49 250 724509 12,95
500 143 111 49 2000 8x250 714509 94,15 750 176 116 49 250 970105 17,50
750 176 116 49 1500 6x250 714510 95,25 1000 189 144 54 150 970106 16,80

1000 189 144 54 1200 8x150 714511 122,00
1500 202 152 62 750 6x125 714512 90,90
2000 215 196 67 400 4x100 714513 89,35




G Lol He e condt
40 150 150 70 400  1x400
80 185 185 90 255  1x255
115 225 225 80 100  1x100
707888

BOITES OCTAVIEW

ggiltes octogonales avec couvercle a charniere.

OCTAVIEW BOXES

Octogonal boxes with hinged lid.

PS.

Modale C H ey

Boite / Box 64  60x190 270
Boite / Box 85  80x190 270
Boite / Box 100  50x230 190

Code
707870 103,90
707872 103,90
707874 63,60

ETANCHES

SECURE LID

4

Condt Code -

1x270 707898 133,00
1x270 707899 139,00
1x190 707888 127,00

SALADIERS EVASION
PET cristal thermoformé. Couvercle vendu séparément.

EVASION SALAD BOWLS
Crystal thermoformed PET. Lid sold separately.

Modéle Lol He e condt

50 cl 160 160 42 300 12x25

75 cl 160 160 54 300 12x25
Couvercle

Lid 160 160 21 300 12x25

707791 85,80
707792 102,00

707797 71,40

BOITES LUNCH OCTAVIEW
En APET, avec couvercle secable.

OCTAVIEW LUNCH BOXE
In APET, with pierceable lid.

ASSIETTE EXPRESSION
Assiette noir résistantes de -4°C a +80°C. Couvercle transparent vendu séparément.

EXPRESSION PLATE
Plate black can be stored from -4°C up to 80°C. Lid transparent sold separately.

H
£ o [

Désignation Matériau X0 uv Condt
PS 32x200 500 5x100

Assiette 80 cl
Plate 80 cl

Couvercle /Lid ~ APET

707948 108,10

30x200 250 5x50 707946 51,10

e—
:ﬂ___-,

SALADIERS RONDS
En RPET cristal, étanches, empilables.
Préparer, transporter et servir dans le méme contenant.

ROUND SALAD BOWLS
Clear RPET, waterltight and stackable.
Prepare, transport and serve in the same container.

2 © 0 sup H
Modéle al e uv Condt Code -

Saladier /Salad bow!l 75 180 61 360 6x60 708614 91,80
Saladier /Salad bow! 100 180 75 360 6x60 708615 97,00

Couvercle / Lid 180 = 360 6x60 708619 94,00
Saladier / Salad bowl 150 230 90 100 2x50 708609 81,10
Couvercle / Lid 230 = 100 1x100 708610 41,60
Saladier /Salad bowl 450 310 120 50 2x25 708611 86,30
Couvercle / Lid 310 - 50 2x25 708612 42,65
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BARQUETTES
CONTAINERS

PRODUITS FROIDS
COLD FOOD

PLATEAU GALBE NOIR
Plateaux PET, couvercles RPET
vendus séparement.

BLACK CURVED PLATE
PET plates, RPET lids sold separately.

Modzle LgeH w Condt
Plateaux / Trays 156 x 116 x 14 300 6 x50
Couvercle / Lid 164 x 120 x 35 300 6 x50
Plateaux / Trays 216 x 156 x 14 300 6 x50
Couvercle / Lid 222 x160x 35 300 6x50
Plateaux / Trays 216 x116 x 14 300 6x50
Couvercle / Lid 222x122x 35 300 6 x50

BARQUETTE EVASION

Barquettes a compartiments. En APET noir.

EVASION CONTAINER

Trays, with compartments. Made from black APET.

Modéle e L

2 compartiments /
2 compartments

3 compartiments /
3 compartments

Couvercle / Lid - 25

cl mm mm mm

2x24 245

3x30 245

lg H

Condt uv

113 47 1x360 360

13 77 1x360 360

113 12 1x360 360

707956 35,70
707961 39,00
707958 64,05
707965 63,00
707957 44,10
707960 39,00

oo D

707840 138,00

707841 154,00

707844 66,95

SOLUTION
COMPOSTABLE DU
FAMEUX PLATEAU

A SUSHIS 4

A COMPOST-
FRIENDLY SOLUTION
FOR THE FAMOUS
SUSHI TRAY

PLATEAU AVEC COUVERCLE

En pulpe de canne et couvercle en PET.

TRAY WITH LID
Sugarcane fibre and PET lid.

LxlgxH
e uv

165 x115 x 50 200
187 x 130 x 50 200
213 x 133 x50 200

«Q

FOURCHETTE INTEGREE
DANS LE COUVERCLE

.coMPOST"/

Condt

Prix HT
Code JUV
4x50
4x 50

4 x50

707826
707827
707828

107,00
127,00
141,00

FORK FITTED
INTO THE COVER

SALADIERS CARRES
En RPET cristal thermoformé. Couvercle avec fourchette intégrée PET,
vendu séparément.

SQUARE SALAD BOWLS
Crystal thermoformed RPET. Fork integrated into the lid (sold separately).

=
-20°c
TR

Modéle Lol condt Code

50 cl 125 125 66 500 10x50 708701 83,00

75 cl 125 125 95 500 10x50 708703 120,00
Couvercle Lid 125 125 - 500 10x50 708705 75,00



BOLS ET BOITES PRODUITS CHAUDS
BOWLS AND BOXES HOT FOOD

2. POT A PATES

Carton blanc avec film ingraissable et étanche.

1. SALADIER ROND FIBRE

Couleur naturelle écru. Couvercle PE vendu séparement.

1. ROUND FIBRE SALAD BOWL 2. PASTA POT
Natural off-white color: PE lid sold separately. White cardboard with interior PE layer. Greaseproof and water-resistant.

s c H Prix HT g 9 H
Modéle 5 m@m AW Condt  Code i o o o wv Condt Code -

\.composT

Rond / Round 50 150 60 500 4x125 707822 117,00 45 82 100 500 10x50 708739 69,00
Couvercle /Lid - 159 11 500 5x100 707832 122,00 75 88 95 500 10x50 708741 86,20
Rond / Round 100 210 60 300 4x75 707821 95,25
Couvercle /Lid - 215 10 150 6x25 707823 42,30
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SALADIERS FIBRE PRODUITS CHAUD 0U FROIDS
FIBER BOWLS COLD OR HOT FOOD

GAMME FIBRE DE CANNE

Solution écologique pour les salades fraiches, les repas traiteurs :
- Imperméables aux graisses, a l'huile et aux acides.

- Bonne propriété barrieres aux arémes et saveurs.

SUGARCANE FIBRE RANGE

Environmentally friendly solution for fresh salads and catered
meals that are :

- Waterproof to greases, oils, and acids.

- Good odour and flavour barrier properties.

SALADIER CARRE FIBRE
Couvercle RPET résistant a 70°C,
vendu séparement.

SUGARCANE SALAD BOWL
RPET lid, resisting up to 70°C,
sold separately.

Modéle o g AW condt  code  PEMT
Boite / Box 85 230 156 32 480 12x40 707851 134,00
Boite / Box 120 230 156 46 480 12x40 707852 142,00
Cowvercle/Lid - 230 156 28 360 9x40 707853 107,00
Boite / Box 90 155 155 53 360 9x40 707815 76,60
Cowvercle/Lid - 156 156 44 360 9x40 707816 67,90

SALADIER CARRE FIBRE
Couleur naturelle écru. Couvercle résistant a 54°C PE vendu séparément.

SQUARE FIBRE SALAD BOWL
Natural off-white color. PE lid resisting up to 54°C, sold separately.

Modéle O e AW ot coe  PEMT
Carré /Square 75 17 17 53 300 6x50 707820 87,75
Couvercle /Lid - 175 175 17 300 6x50 707830 65,30

U
-
=L _:f; L5
LT
SALADIER ROND FIBRE
Couleur naturelle écru. Couvercle résistant a 54°C PE vendu séparément.
ROUND FIBRE SALAD BOWL
Natural off-white color. PE lid, resisting up to 54°C, sold separately.
5 c H Prix HT
Modéle 3 Lo W condt  cote Ty
Rond / Round 60 150 56 480 12x40 707834 96,00
Couvercle / Lid - 150 35 480 12x40 707835 92,00
Rond / Round 90 190 53 190 4x40 707836 41,50
Rond / Round 120 190 65 190 4x40 707837 41,70
Couvercle / Lid - 190 37 320 8x40 707838 91,00

SALADIERS OVALES
En fibre de canne biodégradable et compostable. Couvercle en PET résistant a 70°C
vendu séparement. Couleur blanc.

OVAL SALAD BOWLS
Sugarcane fibre, compostable and biodegradable. PET lid resisting up to 70°C, sold
separately. Color white.

Modéle - BUOH gy condt Code  PHT
Saladier /Salad bowls 75  225x138x60 250 1x250 707810 160,00
Couvercle / Lid - 230x143x50 250 1x250 707812 130,00
Saladier /Salad bowls 100  240x145x70 250 1x250 707811 199,00
Couvercle / Lid - 245x155x50 250 1x250 707813 149,00
POTS A SAUCE
Pot en fibre et couvercle en PLA résistant a 40°C vendu séparément..
SAUCE POTS
Sugarcane fibre container + PLA lid resisting up to 40°C.
Modele 6 H o Co oy Ccondt Code R
mm mm ml /v

Pot / Jar 53 64 85 1500 10x150 708521 115,00
Couvercle /Lid 65 - - 3000 12x250 708522 93,65



BOLS ET BOITES PRODUITS CHAUD
BOWLS AND BOXES HOT FOOD

2 Min

POT ROND NATURE
Bol carton, intérieur enduit PE. Couvercle vendu séparément. m
NATURE ROUND POT °C

PS. Cardboard bowl, PE-coated interior.Lid sold separately.

| © 0 H
Modéle o D D uv Condt Code -

Bol / Bowl &) 98 70 500 10x50 708725 56,00
Bol / Bowl 47 98 99 500 10x50 708724 72,00

Couvercle /Lid - 98 " 1000  1x1000 708726 135,00 @

il 1 ioup To ¢

BOL A SOUPE

Bol carton, intérieur enduit PE. Livré avec couvercle PS.

SOUP BOWL

PS.Stainless steel. Delivered with plugs and screws.
o 2 L w Condt Code -
45 115 80 500 10 x 50 708717 188,00
90 115 148 500 10 x 50 708718 218,00

BOITES RONDES NOIRES

Polypropyléne.

Adaptées pour le conditionnement et réchauffage au micro-ondes
des plats chauds : pates, plats cuisinés...

ROUND BLACK BOXES E

Polypropylene.
Ideal for conditioning and warming up pasta, meal... in microwaves.

" ® Hx0
Modele d i uv Condt Code -

Bol / Bowl 37,5 50x130 500 50x10 707966 82,60
Bol / Bowl 50,4 70x130 500 50x10 707967 86,70
Couvercle / Lid - 15x130 500 10x50 707968 67,95

POT ROND
Pot carton, intérieur enduit PE. Couvercle vendu séparément.

ROUND POT
Cardboard pot, PE-coated interior.Lid sold separately.

5 C 0 H
Modéle o e uv Condt Code -

Bol / Bow! 35 98 70 500 20x25 708720 56,00
Bol / Bow! 47 98 99 500 20x25 708721 69,60
Couvercle /Lid - 98 1" 500 1x500 708722 62,00

BOL ISOTHERME

En PSE.
ISOTHERM BOWL
PSE.
£ fsup  H w Condt Code -
55 M4 93 600 24x25 708713 104,00
68 114 17 600 24x25 708714 115,00
Couvercle / Lid - 600 12x50 708716 60,00
708511
- Ny
' 708819
708822
BOL A SOUPE
SOUP BOWL
Matigre & Psw H W Condt Code -
cl mm mm
PS 36 118 50 900 18x50 708511 69,95
PP 50 155 45 1000  10x100 708819 83,65

PP 75 155 66 1000 10x100 708822 99,95




BARQUETTES AVEC COUVERCLES PRODUITS CHAUD
CONTAINERS WITH LIDS HOT FOOD

70 [

°C A-20°c

BARQUETTES AVEC COUVERCLES L BARQUETTES AVEC COUVERCLE A CHARNIERE

Polypropylene injecté semi-rigide. Barquettes et couvercles séparés. En polypropyléne thermoformé. Adaptées pour plat chaud ou froid.

CONTAINERS WITH LID } v CONTAINERS WITH HINGED LID

Injected PP. Half-rigide containers. Delivered with lid. Thermoformed PP. Adapted to hot or cold preparation.
= Lo w Condt Code - - Lo w Condt Code
250 138x104x38 500 10x50 714369 99,15 250 135x112x40 500 10 x50 714261 66,70
375 138x104x53 500 10x50 714370 101,20 375 135x112x55 500 10 x50 714262 75,70
500 138x104x68 500 10x50 714371 112,20 500 135x112x72 500 10 x50 714263 77,50
650 159x120x47 300 6x50 714372 82,65 750 195x175x45 400 8 x50 714264 96,90
750 183x139x53 200 4x50 714373 63,35 1000 195x175x56 400 8 x50 714265 105,25
1000 183x139x67 200 4x50 714374 65,60 1250 195x175x69 300 6 x50 714266 114,25
1500 183x139x107 200 4x50 714375 77,50 1500 195x175x85 300 6 x50 714267 122,40

1800 195x175x105 300 6 x50 714268 127,30

BARQUETTES FIBRE AVEC COUVERCLES
Couvercles PP vendus séparément.

FIBRE CONTAINERS WITH LID BLACK OVAL BOXE
PP injected. Lid sold separately. PP Lid sold separately.

c LxlgxH Prix HT c L lg H
il i uv Condt Code Juv dl P uv Condt Code

750 172x116x58 250 10x25 707920 78,50 70 222 160 40 250 1x250 707972 50,90
95 222 160 56 250 1x250 707973 57,25
Couvercle /Lid 222 160 30 250 1x250 707975 48,95

BARQUETTE NOIRE OVALE
PP. Couvercle vendu séparement.

COMPOST"

Couvercle
JLid 172x116x7 250 10x25 707921 44,00




THERMOSCELLEUSES ET BARQUETTES
HEAT SEALING MACHINES AND CONTAINERS

BARQUETTES THERMOSCELLABLES
Matiére : PP translucide.

HEAT SEALING CONTAINER
Material : PP translucent. E
PRIX AU CARTON / CARTON PRICE PRIX AU PAQUET / PACK PRICE

oL s e conat Code - Sl MW condt Code -
250 137 95 30 1800 12x150 714225 69,35 250 137 95 30 150 1x150 704524 6,35
375 137 95 45 1800 12x150 714226 79,25 375 137 95 45 150 1x150 704525 7,25
500 137 95 63 1200 12x100 714227 60,50 500 137 95 63 100 1x100 704528 5,55
650 191 137 35 800 8x100 714228 59,15 750 191 137 40 100 1x100 704529 8,35
750 191 137 40 800 8x 100 714229 60,80 1000 191 137 55 100 1x100 704530 10,15
1000 191 137 55 600 6x100 714230 55,20

1200 191 137 70 400 4x100 714231 43,05

1500 191 137 85 400 4x100 714232 48,25 -'-"":' e

OPERCULEUSE
DE COMPTOIR EFFICACE
ET ROBUSTE
POUR BARQUETTES

DE 250 G A 2 KG AVEC

IDEAL POUR LE RECHAUFFAGE 1 SEULE EMPREINTE

AU FOUR MICRO-ONDES
(PERCER LE FILM)

EFFICIENT AND ROBUST
COUNTER-TOP SEALER
FOR TRAY PACKS

OF 250G TO 2KG
WITH JUST ONE PRESS

IDEAL FOR MICROWAVE HEATING
(DO MAKE A HOLE IN THE FILM]

-
% #1-’*
THERMOSCELLEUSE DE BARQUETTES
Machine manuelle pour le scellage des barquettes en PP de 250 g a 2 kg.
Soudure et découpe du film simultanées.
Plaque de soudure en aluminium avec revétement anti-adhésif, facile d'entretien.
Régulation électronique de la température de chauffe.
Capacité de scellage maxi 210 x 160 mm.
FILM THERMOSCELLAGE OPERCULEUSE Dimensions maxi de barquette : 200 x 155 x 100 mm.
Film polypropyléne transparent pour le scellage a la machine des barquettes PP 450 watts, 230 volts, 50/60 Hz. Poids : 8 kg.
(réf.714526 - 714531).
Utilisable au four micro-ondes en prenant la précaution de percer le film. TRAY PACK SEALER
Bobine de 500 métres. Manual machine to seal PP tray packs between 250 g and 2 kg.
Film Is soldered and cut simultaneously.
THERMO-SEAL FILM Aluminium soldering plate with non-stick coating, easy to clean.
Transparent polypropylene film for machine sealing of PP tray packs Electronic setting of heating temperature.
[ref. 714526 - 714531). Max sealing capacity 210 x 160 mm.
Can be used in microwave ovens, ensuring the film is pierced beforehand. Max tray pack dimensions: 200 x 155 x 100 mm.
500m small roll. 450 watts, 230 volts, 50/60 Hz. Weight : 8 kg.

lg Ep. L lg H
en W uv Code - GID Tan o uv Code

150 35 1 715010 23,15 540 225 280 1 715000 1095,00




THERMOSCELLEUSES ET BARQUETTES
HEAT SEALING MACHINES AND CONTAINERS

THERMOSCELLEUSE DF10
DF10 HEAT SEALING MACHINE

L L H
min g mm Volts  Hertz w
640 240 260 230 50/60 1 706637

MATRICE HMR ET BARQUETTES PLATS PREPARES
HMR MATRIX AND TAKE AWAY CONTAINERS

Désignation Couleur anl]g")‘(H ba?qilrlnétte
Matrice hmr GN 1/4 Inox 272x194x16 -
Compatibilité Contenance
Barquette 2 compt. N Noir 400+500 ml 215x148x50
MATRICE TAKE AWAY ET PLATS A EMPORTER
TAKE AWAY MATRIX AND CONTAINERS
Désignation Couleur Lx"l%:(H hanlTe-ne
Matrice TAKE AWAY Inox 272x194x16 -
Compatibilité Contenance
Barquette N Noir 1200 ml 255x162x43
Barquette 2 compt. N Noir 700+400 ml 255x162x45
Barquette 3 compt. N Noir ~ 610+380+210 ml  255x162x48

MATRICE ET BARQUETTES GASTRONORME GN 1/8
GASTRONORM GN 1/8 MATRIX AND CONTAINERS

Désignation Couleur anl1g;_:H baP;tr::tte
Matrice 2 x Gn 1/8 Inox 272x194x16 -

Compatibilité Contenance
Barquette PP B Blanc 350 ml 138x114x35
Barquette PP N Noir 350 ml 138x114x35
Barquette PP B Noir 470 ml 138x114x53
FILM THERMOSCELLABLE
Matiére PP. Rouleau de 250 métres.
THERMO SEAL FILM
Material : PP. Roll of 250 meters.

Désignation Couleur "l#n

Bobine film d'operculage Transparent 172
Roll of film Transparent

uv

1

1130,00

312

246
246
246

uv

300
300
300

MACHINE A THERMO-SCELLAGE MANUELLE
- Dimensions : 640 x 240 x 260/500mm - Poids 13 kg
Jusqu'a 8 cycles par minute
Temps de préchauffage : 15 mn
Température de scellage : 200°C maxi
Format maxi des barquettes : GN 1/4

Vendu sans matrice.

- Bobine de film d’'operculage 65 y, pelable, anti-buée,
L 250 m x L 172 mm.

- Trois matrices interchangeables.

- Large gamme de barquettes noires ou blanches

a 1,2, voire 3 compartiments.
Barquettes DUNIFORM® a bord large pour un scellage
optimal, adaptées aux aliments chauds et froids, avec des
contenances multiples.Polypropylene.

A MANUAL HEAT SEALING MACHINE
Dimensions: 640 x 240 x 260/500mm - Weight 13kg.
Up to 8 cycles per minute

Preheating time: 15 minutes

Sealing temperature: 200°C maximum

Maximum tray size: GN 1/4

Matrice sold separetely.

- Sealing film roll 65y, peelable, anti-condensation L 250 m
xlg 172 mm.

- Three interchangeable matrices.

- A full range of black and white trays with 1, 2, or even 3
compartments.

The trays DUNIFORM® range:
- Have a wide edge for optimum sealing, are suitable for hot
and cold foods, with multiple capacities.Polypropylene.

706626 136,00

706624 67,95

706631 136,00

706627 90,65 {
706628 90,65

706629 99,60

706635 136,00
706632 40,10
706633 40,10
706634 40,10
-
o [N |
706636 70,70

MACHINE COMPACTE
A MATRICES
INTERCHANGEABLES

COMPACT MACHINE WITH
INTERCHANGEABLE
MATRICES




GAMME TRAITEUR
CATERING RANGE

MOULE ROND
PVC.

ROUND MOULD

PVC.
rﬁl ﬂ[:rl#) mHm o (i
15 44 18 5000 20x250
22 50 19 5000 20x250
90 73 34 2000 8x250
135 89 30 2000 8x250

MOULE AIGUILLETTES
PVC.

YULE LOG MOULD
PVC.
c L sy { H
ml mmp m?'n mm o

130 144 52 33 250

MOULE CORNET

PVC.

CONE MOULD

PVC.
c P su H
ml mmp mm 0
65 57 83 250

MOULES COQUILLE
PS. Couvercle PVC vendu séparément.

SHELL MOULDS
PS. PVC lid sold separetly.

Modele -t Hoyy
Blanc/ 125 15 20 1000
gg;{ 125 125 20 1000
Couvercle/ 125 125 30 1000

Lid

Condt

1x250

Condt

1x250

Condt

10x100

10x100

10x100

711012 141,00
711013 166,00
711014 132,00
711015 146,00

711016 20,55

711017 22,80

709577 109,00
709576 106,00
709572 123,00

POTS A SAUCE

Pot en fibre et couvercle en PLA.

SAUCE POTS
Sugarcane fibre container + PLA lid.

[ H c w

Modele i G ol Condt
Pot / Jar 53 64 85 1500 10x 150
Couvercle /Lid 65 - - 3000 12x250

POTS A SAUCE
En polypropyléne cristal. Couvercle PP vendu séparément.
SAUCE POTS
Crystal polypropylene. PP lid sold separately.
o c [} H
Modele d @ uv Condt

Pot / Jar 35 45 30 2500 25x100

Couvercle /Lid - 45 4 2500 25x100

MOULE MEDAILLON

PvC

MEDAILLON MOULD

PVC.
& 0 sup - w Condt
100 70 35 100 1x100

Code

708521
708522

Code

708480
708481

Code

711018

MOULES POUR OEUF EN GELEE
PVC.

MOULDS FOR EGGS IN ASPIC
PVC.

c L L
a min A w Condt
7 80 60 1500 10x150
- - - 150 -

Code

711001
970502

\.ComposT

Prix HT
Juv

115,00
93,65

62,25
47,95

92,45
10,20




POTS PORTIONS
SAUCE CONTAINERS

POTS PORTION
En PP cristal. Couvercle vendu séparément.

SAUCES CONTAINERS
Crystal PP. Lid sold separately.

c 0 H
dl i i uv Condt Code -

3,5 45 35 2500  25x100 708480 62,25
6 60 30 2500 25x100 708591 84,80
9 73 35 2500  25x100 708593 120,00

COUVERCLES POUR POT PORTION
En PP.

LIDS FOR SAUCE CONTAINERS
PP

1] ®
oD al uv Condt Code -

45 3 2500  25x100 708481 47,95
63 6 2500  25x100 708597 68,50
75 9 2500 25x100 708598 90,80

Insert

POTS DUO

RPET. Pot transparent, trés résistant avec posibilité d'insérer un
compartiement a part, pour séparer un ingredient qui sera ajouté au
moment de la dégustation. Insert de 12 cl et couvercles compatibles
sur toute la gamme.

DUO POT Ill

RPET: Transparent pot, highly resistant and able to house a second +60

compartment, so that an ingredient to be added at serving time can S POTS DELI
be kept separate. 12 clinsert and compatible lid for the entire range. RPET. Gamme de pots dont la transparence apporte une image de grande fraicheur aux
c 0 H produits conditionnés. Solides et empilables.
cl mm mm WY Condt Code Couvercle commun pour toutes les contenances.
17 100 35 900 20x45 708651 76,50 DELI CONTAINERS
RPET. Range of jars with a clear design which gives a fresh look to stored products.
30 100 63 900  20x45 708652 103,00 Solid and stackable. One-fit lid for all sizes.
44 100 98 900  20x45 708653 121,00 ¢ BH ot - -
12 100 26 2400  24x100 708654 134,00
24 129 37 504 12x42 708640 82,90
C°“‘§;§éelﬂat /100 13 900 2015 708659 52,80 37,5 129 57 504 12x42 708641 105,00
55 129 81 504 12x42 708642 120,00
Couvercle déme
75 129 109 504 12x42 708643 146,00
/ Dome lid 100 49 900 20x45 708660 68,40 X
Couvercle /Lid 129 16 504 12x42 708645 54,55
o POTS A COULIS
POTS EVASES Polystyréne cristal.
Couvercle en PET vendu séparément. Pots et couvercles vendus séparément.
WIDE MOUTH POT COULIS ROUND CONTAINERS
PET lid sold separately. Crystal PS. Lid sold separately.
Modéle g 2w condt Code - Modéle Osup H v condt Code -
Pot / Pot 28 95 800 16x50 708616 70,50 50 cl 97 105 250 5x50 708607 45,85
Couz/ifrcle _ 95 1600 39550 708617 11445 30cl 97 60 500 10x50 708606 71,70
20 cl 97 45 500 10x50 708603 66,80

Couvercle/ Lid 97 8 500 10x50 708608 35,95




CONTENANTS A FRITES
FRENCH FRIES CONTAINERS

POT "DELI NEWS"
En carton laminé revétu intérieur/extérieur d'un film PE étanche.

CARDBOARD "DELI NEWS™ CONTAINERS

Cardboard laminated inside/outside coated with grease proof PE film.

0 H C
114 72 48 500 10x50 708743 120,00
114 85 60 500 10x50 708744 135,00

{
v
T

CORNETS A FRITES
Carton blanc. Un grand classique
du prét a consommer.

FRENCH FRIES CONES
White cardboard. A ready-to-eat classic.

L lg © v Condt Code -

mm mm q
270 160 250 200 1x200 708751 26,55

«

COMPARTIMENT A SAUCE

SAUCE COMPARTMENT

L/ s ) <
NCLle

o

BARQUETTES A FRITES
Barquettes thermoformées avec un compartiment séparé de 6 cl pour la sauce moutarde,

ketchup ou mayonnaise. Les frites conservent ainsi leur texture, sans étre détrempées
par la sauce. Polystyréne.

FRENCH FRIES CONTAINERS
Thermoformed containers with a separate 6 cl compartment for mustard sauce,
ketchup or mayonnaise. The French fries keep their crisp texture because they are

not soaked in the sauce. Polystyrene.

50 cl 180 110 45 800  8x100 714518 71,60
75 cl 215 17 53 500  5x100 714519 61,25

\ L lg H
Modéle T i i uv Condt

POTS WRAP ET FRITES
Pot en carton brun pour disposer wraps et fritures (frites, potatoes, calamars...).
Carton laminé, intérieur enduit PE.

WRAPS AND FRENCH FRIES CONTAINERS
Brown cardboard container for holding burrito wraps and fried foods [chips, potatoes,
calamari, etc.). Laminated cardboard, PE coated inner:

2 g © w cdt Code -
Brun/

Couleur T Gl 9
[pimea 80 118 150 1000 20x50 708752 122,00

Blanc /
White 80 118 150 1000 20x50 708758 122,00

BARQUETTES
Carton blanc. Idéal pour la vente a emporter : frites, beignets, nuggets.
CONTAINERS
White cardboard. Ideal for takeaway sales: chips, fried foods, nuggets.
C L ( H
7 o o w Cdt Code

44 130 110 40 250  1x250 707924 21,20



CONTENANTS A FRITES
FRENCH FRIES CONTAINERS

SACHETS IMPRESSION “JOURNAL"
En papier ingraissable, 2 cotés ouverts.

FRENCH FRIES BAGS CONE
Greaseproof paper;, 2 open sides.

130 100 1000 708762 19,20
170 170 250 1000 708761 28,65

Retrouvez
LES MINI-PANIERS A FRITES
dans le catalogue

Find
MINI FRENCH FRIES BASKET
in catalogue

i !.i",
il

PAPIER BURGER Eé i1 CORNETS IMPRESSION "JOURNAL™

Paraffiné 32 g/m2. En papier ingraissable.

BURGER PAPER CONE PRINTED "NEWS™

Paraffin-coated 32 g/m’. Greaseproof paper.
330 250 4000 2x2000 942071 70,80 250 180 180 350 1000 708764 31,50
400 330 2500 2x1250 942072 70,80 310 220 220 660 1000 708763 39,00

PAPER KRAFT
En papier ingraissable 40 g/m2.

KRAFT PAPER

CORNETS FRITES/CREPE
Papier quadrillé bleu avec film PP intérieur.

FRENCH FRIES OR PANCAKE PAPER CONE

Greaseproof paper 40 g/m?. Blue grid paper with PP inner film.

330 250 3000 2x1500 942051 64,05 170 135 100 1000 708757 23,90
400 300 1890 2x945 942052 64,05 210 165 250 1000 708756 27,15




BOITES "SNACKING"
TAKEAWAY SNACK BOXES

CANE FIBRE BOXES
Biodegradable and compostable. Color white.

BOITES EN FIBRE DE CANNE
Biodégradables et compostables. Coloris blanc.

* composT * coMPosT'

El

BOITES DUO LUNCH BOITES HAMBURGER

DUO LUNCH BOXES HAMBURGER BOXES
o~ g H v Condt Code o - i L v Condt Code P;iﬁ\*,”
240 165 65 400 8x50 718892 106,00 155 148 80 600 1250 718890 125,00

«Q

PSE CONSERVENT PLUS LONGTEMPS LES PRODUITS CHAUDS

PSE KEEP MEALS WARM LONGER

BOITES LUNCH BOITES SANDWICH

Couleur blé. Couleur légérement orangée.
LUNCH BOXES SANDWICHES BOXES
Wheat color. Slight orange color:
mLm rrlngn mHm b7 (i Bt - Mot mLm nl|?n mHm w Condt Code -
240 209 69 200 2x100 718877 40,20 Kebab 233 156 68 500 4x125 718872 67,05
Panini 276 115 63 400 4x100 718870 50,30

BOITES 3 COMPARTIMENTS
Couleur légerement orangée.

3 COMPARTMENTS BOXES
Slight orange color.

L g H
mm mm mm w

247 198 75 200

Condt

2x100

718871

41,40

BOITES HAMBURGER
Couleur légerement orangée.

HAMBURGER BOXES
Slight orange color:
. L L H
Modéle D mgm i

Petit 120 120 70
Grand 137 133 75

uv

500
500

Condt

4x125
4x125

Code

718876
718875

31,25
41,10




BOITES "SNACKING"
TAKEAWAY SNACK BOXES

BOITE BURGER
Boite brune en carton kraft. Intérieur blanc PE étanche.

BURGER BOXE
Brown box in kraft cardboard. Watertight white PE inside.
L L H
mm e mm uv Condt Code -
120 120 70 250 1x250 708753 66,00
135 115 75 250 1x250 708754 72,00

EMBALLAGE ASPECT
AUTHENTIQUE
ADAPTE
AUX SANDWICHS
ARTISANAUX
AUTHENTIC STYLE
PACKAGING FOR
HOME-MADE
SANDWICHES
BOITE CLUB SANDWICH BOITE CLUB SANDWICH
Boite brune en carton kraft avec fenétre PS sur le couvercle. livrée a plat. En APET.
CLUB SANDWICH BOX CLUB SANDWICH BOX
Brown paper cardboard box with PS window in the cover. Supplied flat. APET.
woie L8y e oo - Mogele b8 B gy congt code -
2Club 123 52 123 500 1x500 718808 99,00 2Club 167 65 85 500  5x100 718803 68,50
3Club 123 72 123 500 1x500 718809 114,00 3Club 185 80 85 500 5x100 718802 81,35

MET EN AVANT LE PRODUIT

HIGHLIGHT THE PRODUCT A\
:

6o

Base uniquement / Base only

BOITES CARREES AVEC COUVERCLE A FENETRE
Boite brune en carton avec couvercle indépendant a fenétre transparente. —
Base micro-ondable en carton ingraissable. =

SQUARE BOXES WITH WINDOW COVERS

Brown box, separate cover with see-through window. Micro-wave friendly base in

grease pmgf cardboard. BOTTE SANDWICH BAGUETTE
APET.
c L g H
9 mm  mm  omm OV Condt o Code - BAGUETTE SANDWICH BOX
350 10 110 40 200 10x20 707913 52,00 APET.

L L H
50 135 135 50 200 10x20 707914 64,00 mm min mm - e B -

700 155 155 50 200 10x20 707915 72,00 310 107 66 375 7x50 718805 136,00




SACHETS A SANDWICH

SANDWICHES BAGGING
NOS SACS SANDWICHS
PAPIER SONT
BIODEGRADABLES
OUR PAPER
SANDWICH BAGS
ARE BIODEGRADABLE @m -4 ’c%

/Pﬁ%

SACHETS SANDWICHS IMPRIMES DECOR EXCLUSIF
Papier kraft ingraissable.

EXCLUSIVE PRINTED SANDWICHES BAGS

Grease proof. Kraft paper.

L {
T mgrn Soufflet uv Code -
310 110 40 1000 718134 28,00
340 95 45 1000 718135 29,00

SACHETS SANDWICHS BLANCS
Papier kraft ingraissable.

WHITE SANDWICHES PAPER BAGS

Grease proof. Kraft paper.

L t
mm mﬁn Soufflet 1% Code -
310 110 40 1000 718137 27,40

SACHETS SANDWICHS AVEC FENETRE
Papier kraft.

SANDWICHES BAGS WITH WINDOW
Kraft paper.

L lg

i e Soufflet uv

310 110 40 1000 718136 37,30

SACHETS SANDWICHS PLATS
Polypropyléne. 50u

FLAT SANDWICHES BAGS
Polypropylene. 50

L lg

350 145 1000 718133 41,00

CONTENANTS A DESSERT
DESSERT CONTAINERS

SOCLE A DOME GM
Socle PS et déme PVC.
CAKE TRAY WITH DOME BM
PS socle and PVC dome.
[} H
D e uv Condt Code -
soclenoir/ 4y g9 240 1x240 971043 131,00
Black base X !
Déme / Dome 170 95 240 1x 240 971035 212,00

SOCLE A DOME PM

Socle PS et déme PVC.
CAKE TRAY WITH DOME SM
PS socle and PVC dome.
0 H
e D uv Condt Code -
Soeleinoin/S s gp 7 180 6x30 971039 36,95
Black base '
Déme / Dome 95 92 180 12x15 971033 44,35

«

PRESERVE LA PATISSERIE FACILITE LE TRANSPORT
PRESERVES PASTRIES EASY TO CARRY

PACK TARTE TRIANGLE
Adapté a la vente de parts de tarte sucrée ou salée. Barquette noire en PS et couvercle
transparent en PVC.

TRIANGLE TART PACK
Suited to sale of sweet or savoury tart portions Black PS tray with transparent PVC lid.

L lg i v cdt Code -

mm mm mm
163 121 39 420 14x30 707936 116,00




COUPES DESSERT AVEC COUVERCLE
DESSERT BOWLS WITH LID

705335/514765
708531/708731 \ -
S
COUPES DESSERT
DESSERT BOWLS 705336

Bol/Bowl PS 25 104 41 1500 20x75 708531 191,00
Cowvercle  ps . . 43 1500 15x100 708731 209,00

Coupe
Bowl PS 20 95 60 500 20x25 705335 63,85

Couvercle

déme PET - 100 31 1000 20x50 705336 49,50
Dome lid

Coupe PS 20 95 58 25  1x25 514765 3,50

Bowl
Couvercle
déme PET - 100 31 50 1x50 514766 5,45
Dome lid
VERRINE
En PS.
VERRINE
PS.
23 89x72 500 20x25 713230 84,95
Couvercle
Lid PET 089 500 20x25 713231 35,40
LUNA
En PS.
LUNA
PS.
17 75x73 100 705320 29,20

Cowercle  g75  1g 705321 12,50

COUPES"OLYMPIA™
En PS.

"OLYMPIA" BOWLS
PS.

Coupe
oupe 2 93 55 480 24x20 708547 85,60
Cowvercle . - 2000 20x100 930005 162,00

BODEGA
En PS.
BODEGA
Ps.
18 75%57 300 10x30 713218 62,00
C"“Z,e;c‘e 074 600 10x60 713219 42,15
25 82x60 300 10x30 713223 72,50
Covyercle 283 600 1060 713224 41,10
YPSILON
En PS.

YPSILON
PS.

15 70x80 100 10x10 705242 37,05
23 80x95 120 8x15 705132 60,60
Covyercle gy 1000 1x1000 705243 113,00
ﬂ|
Retrouvez
PLUS DE MODELES
en page 27

MORE MODELS \
in page 27 \ |




MOULES PAPIER
PAPER MOULDS

«Q

DE LA CUISSON A LA VENTE
DANS LE MEME CONTENANT

FROM BAKING TO SELLING
IN THE SAME MOULD

CAISSETTES TULIPCUP
Caissette haute en papier ingraissable (50 g/m2) d'un bel effet, pour la présentation
de vos muffins, cupcakes ... Supportent la cuisson au four.

TULIPCUP PASTRY CUPCAKES
Greaseproof paper (50 g/m? very aesthetic for muffins and cupcakes presentation.
Oven heat resistante.

Modéle 2 - o Code -
Ecru/Ecru 50 70 200 923234 12,65
Noir / Black 50 80 200 923235 11,60

Orange / Orange 50 80 200 923236 11,60
Brun / Brown 50 80 200 923237 11,60
Brun / Brown 50 95 200 923233 12,95
Brun /Brown 35 60 300 923231 19,30

TULIPCUP ASSORTIS
Violet, rose, jaune, rouge, orange et vert.

ASSORTED TULIPCUP
Purple, pink, yellow, red, orange and green.

Modéle 2 v Code -
Petit/Small 35 60 300 923241 18,50
Grand/Big 50 80 240 923242 22,60

PLAQUE DE CALAGE A TULIPCUPS
Enfourner et défourner des tulipcups n'a jamais été aussi simple.

Disposer les calages sur une plaque patissiére, placer les tulipcups dans les alvéoles.
Garnir et mettre la plague au four.

TULIPCUP SEPARATOR
Placing and removing tulipcups from the oven has never been simpler.
Place the separators on a baking tray; place the tulipcups in the holes. Fill and bake.

Petit 20 395 295 35 5 923261 12,60

n Alvéoles L lg H
Modéle Nb D e iR uv

CAISSETTES DE CUISINE
En papier film intérieur PET supportent la cuisson au four des mini-cakes, des muffins.

COOKING AND PASTRY CASE

Paper, PET inner, suitable for oven baking mini-cakes and muffins.

0 H C
Couleur il G d uv Code
Ecru/Ecru 4b 35 7 200 923227 18,30

Marron/Brown 54 40 10 250 361719 26,25

9141 )

°C
CAISSETTES CUISINE BLANCHES

Papier blanc intérieur PE (sauf n°11).

COOKING AND PASTRY CASES
White paper; PE inner [except no. 11).

Modéle L g v Code -
Mini 38 28 3,5 100 923225 5,50
N°7 JA 35 7 250 923226 18,25
N°11 54 40 10 250 923228 20,05
Retrouvez

dans le catalogue

Find

in catalogue




Made in

CAISSETTES 1)
PASTRY CASES

CAISSETTES RONDES BLANCHES CAISSETTES RONDES BRUNES
ROUND PASTRY CASES WHITE BROWN ROUND PASTRY CASES
Modéle Pfond — H w Code - Modéle 2 a w Code -
N°3 23 17 1000 714802 5,45 N°3 23 17 1000 715802 9,00
N°4 2 18 1000 714803 5,70 N°4 25 18 1000 715804 9,35
N°5 29 20 1000 714804 6,50 N°5 28 20 1000 715806 10,00
Ne7 35 23 1000 714806 7,35 N°7 35 23 1000 715807 10,80
N°8 39 25 1000 714807 7,85 N°g 40 25 1000 715808 11,60
N°9 m 27 1000 714808 8,80 N°10 48 30 1000 715810 13,60
N°10 49 29 1000 714810 9,35 N°10 bis 53 32 1000 715811 16,20
N°10 bis 53 &) 1000 714811 11,45 N° 1201 F70 70 20 1000 715812 13,70
N°1201 FD70 70 20 1000 714852 10,55 N° 1202 35 13 1000 715813 9,40
N° 1202 35 13 1000 714853 6,60 N° 1207 70 30 1000 715816 18,15
N°1203 40 15 1000 714854 7,70
N°1207 70 30 1000 714858 12,10

BARQUETTES
OVALES BRUNES

PASTRY CASES
BROWN OVAL

o L lg H
Modéle o i il uv Code -

N°80 bis 50 20 15 1000 715822 11,60
N°88 105 40 25 1000 715825 20,35

BARQUETTES OVALES BLANCHES

OVAL PASTRY CASES WHITE CAISSETTES CONFISERIE KIOSK
Vit Liond  lgfond m W - - En boite distributrice.
mmo o mmo mm KIOSK CONFECTIONERY CASES
N°80bis 50 20 15 1000 714902 8,00 In a distributor box.
N°81 bis 67 23 16 1000 714904 8,35 Modéle o Uy Code -
N°84 83 33 22 1000 714908 14,65 N°3 23 17 1400 923246 12,35

N° 88 105 40 25 1000 714910 15,35 N°4 25 18 1400 923248 14,05




CAISSETTES
PASTRY CASES

Les caissettes patissieres plissées rondes et barquettes sont en papier silisé
ingraissable, 50 g/m2. Livrées en boites de 1000.

CAISSETTES RONDES COULEUR
COLORED ROUND PASTRY CASES

| o 0 H
Modéle Coloris O @ uv Code -

N°1201 FD70  Anis /Anise 70 20 1000 715932 19,55

N° 1207 Anis /Anise 70 30 1000 715936 22,50
Mandarine /

N°1201 F70 Orange 70 20 1000 715912 19,55
o Mandarine /

N° 1207 Orange 70 30 1000 715916 22,50

N° 1201F70 Noir /Black 70 20 1000 715952 21,50

N° 1207 Noir /Black 70 30 1000 715956 24,70

CAISSETTES PLASTIQUE RONDES
Dite caissettes a baba, en polystyrene noir.

ROUND PLASTIC CASES

Called rum baba cases, in black polystyrene.

5 [} @ fond H
Modéle i T i uv Condt Code

N°1207 93 70 31 1000 10x100 923203 44,60

CAISSETTES PLASTIQUE RONDES

Dite caissettes a baba, en polystyréne translucide.

ROUND PLASTIC CASES
Called rum baba cases, in polystyrene Translucent.

Modéle 0y H W Condt Code
mm mm mm

N°00 53 40 20 1000 10x100 923211 32,80
N°0 63 50 27 1000 10x100 923212 41,50
N°1201 83 60 31 1000 10x100 923201 36,40
N°1207 93 70 31 1000 10x100 923202 36,80

Round and oval pleated pastry cases are siliconised grease proof paper, ——
50 g/m?2 Delivered in boxes of 1000. Q’.&

BARQUETTES OVALES COULEUR
COLORED OVAL PASTRY CASES

5 o L lg H
Modéle Coloris GoD oo & uv Code -

Noir /

N°88 Black 105 40 25 1000 715955 27,10
Mandarine
N°88 / Orange 105 40 25 1000 715925 24,70
3 Anis /
N°88 e 105 40 25 1000 715945 24,70

—

—

L

CAISSETTES CHOCOLAT N°3
Aluminium plissé. Couleurs assorties : argent, or, rouge et vert.

CHOCOLATE CASES N°3
Pleated aluminium. Assorted colors: silver, gold, red and green.
Modéle T A Code -
Or / Gold 23 16 7 1000 923251 68,90

Assortis /Assorted 23 16 7 1000 923257 68,90

CAISSETTES PLASTIQUE OVALES

Polystyrene translucide.

OVAL PLASTIC CASES
Polypropylene translucent.

L lg H

T mon T uv Condt Code -

N°86B 95 58 21 1000 10x100 923204 37,70

Modéle

63



MOULES CARTON
CARDBOARD MOULDS

MOULES CARTON

Moules rigides, utilisables sans graissage, a démoulage facile.
Moules en carton renforcé, pure cellulose ingraissable et film
PET intérieur 190 g/m?2.

Anti-adhérents. Etanches.

Faible impact environnemental.

Supportent la surgélation et la cuisson.

DE LA CUISSON A LA VENTE
DANS LE MEME CONTENANT

X +230

CARDBOARD MOULDS

Rigid moulds, usable without greasing and easy release.
Moulds in reinforced cardboard, pure cellulose, grease
proof and interior PET film (190g/m?.

With non-stick treatment, leakproof. .

Low environmental impact.

Support freezing and cooking.

FROM BAKING TO SELLING
IN THE SAME MOULD

TOURTIERES
PIE PANS

110 21 90 T0109 15 75 361721 9,40
180 35 170 TOH180 80 70 361724 25,35
209 19 185 T0214 50 250 361725 75,35
230 23 218 T0247 80 200 361727 78,80
260 23 248 T0270 100 200 361728 82,85

MOULES BRIOCHE COROLLE
Trés résistant a la pousse de la brioche.

COROLLE BAKING MOULDS

Resistant to the rise of brioche.

Marron - Blanc
Brown - White 65 30 45 5 160 361902 13,95

e
e

Marron - Blanc
Brown - White 75 40 50 10 200 361720 16,65

MOULES A MUFFINS
MUFFINS MOULDS

CAKES RECTANGULAIRES EVASES
FLARED RECTANGULAR CAKES

200 78 45 165x65 50 30 361732 14,30
230 98 70 200x82 100 40 361733 21,00
263 105 70 232x85 150 40 361734 22,95

MINI-CAKES ASSORTIES
Aspect papier ondulé a bord renforces. Assortiment de 12 x 4 couleurs.

ASSORTED MINI-CAKE
Corrugated paper look with reinforced edges. Assortment of 12 x 4 colours.

95 53 47 27 48 361740 16,80

MINI-CAKES
MINI-CAKES

Marron /Brown 100 55 40 16 5 361710 13,50
Beige / Beige 100 55 40 16 75 361711 14,30
Beige / Beige 60 60 40 10 80 361709 12,55



m Made in
s 11
o}

MOULES CUISSON BOIS
WOODEN BAKING MOULDS

FRANCE

Mould made from untreated poplar; with baking paper cases 39g/m?.

Moule en peuplier non traité, avec caissette papier cuisson 39g/m? ! !
Authentic and natural presentation.

Présentation authentique et naturelle.

1- MINI-CAKES 2-PAIN D'EPICES ET PAINS SPECIAUX
1-MINI-CAKES 2-GINGERBREAD AND SPECIALITY BREADS

c L lg H C L [t H
cl mm mm mm w Condt Code - d mm mgn mm w Condt Code -

10 120 60 40 600 1x600 364001 225,00 25 140 90 45 400 1x400 364004 174,00
3-BRIOCHES ET PAINS SPECIAUX 4-BRIOCHES ET PAINS SPECIAUX
3-BRIOCHE AND SPECIALITY BREADS 4-BRIOCHE AND SPECIALITY BREADS

30 140 95 55 200 1x200 364005 88,75 50 185 115 55 100 1x100 364007 48,45

BRIOCHES
BRIOCHE

© L lg H
al T Tan G uv Condt Code -

125 255 115 70 100 1x100 364008 69,95

65



GODETS A CREME
CREAM CUPS

PRIX AU PAQUET / PACK PRICE

n 0 H
Modéle T T
G0 85 RS 75 40

GO 105 RSC 72 41
GO 125 RSC 86 50

PRIX AU CARTON / CARTON PRICE

5 0 H
Modele T G
GO 85RS 75 40

GO 105 RSC 72 41
GO 125 RS 86 40

MOULES A CAKE PLISSES
PLEATED CAKE MOULDS

PRIX AU PAQUET / PACK PRICE

5 L L H
Modéle i m?n i
MO
1100 237 103 59
MO
1600 251 121 Al

PRIX AU CARTON / CARTON PRICE

" L L H
Modéle D m?n G
MO
1100 237 103 59
MO
1600 251 121 71

MOULES ALUMINIUM JETABLES
DISPOSABLE ALUMINIUM MOULDS

RAMEQUINS RONDS
ROUND RAMEKIN

€ W  condt Code - Modéle 2o 8w condt  Code -
8 100 100 361211 515 RAI76RC 93 36 176 100 1x100 361512 10,25
105 100 1x100 361212 495 RA251RCC 107 39 25 100 1x100 361513 13,30
125 100 1x100 361213 560
W condt o - RAMEQUINS OVALS
8 1000 10100 363211 46,90 OVAL RAMEKIN
5 L [( H
105 1000 10100 363212 44,90 Moddle o mm mm W -
15 2000 20x100 363214 96,00 RO25IRCC 123 90 41 25 100 1x100 361515 1385
£
CUIRE, VENDRE ET RECHAUFFER DANS LE MEME EMBALLAGE
BAKING, SELLING AND REHEATING IN THE SAME PACKING
i - TARTELETTES
» TARTLET MOULDS
- =1 PRIX AU PAQUET / PACK PRICE
g | | Modele L < W Condt  Code -
o TA83R 8 16 5 100 1x100 361521 3,80
S W ot coe - TA93R 93 18 75 100 1x100 361522 4,05
TA95R 100 20 10 100 1x100 361523 483
10010081100 = 341306 17,85 TAMIR 112 17 125 100 1x100 361524 525
147 100 1x100 361307 31,35 PRIX AU CARTON / CARTON PRICE
Modéle L S w ocondt Cote -
@ s 5 15 1.8 2100 15x140 363519 87,10
C
dl uv Condt Code -
TA83R 8 16 5 2000 20x100 363521 69,00
100 2000 20x100 363306 323,00 TA93R 93 18 75 2000 20x100 363522 73,60
TA95R 100 20 10 3000 30x100 363523 131,00
147 300 3100 363307 81,60 TAMIR 112 17 125 2400 24x100 363524 115,20



MOULES ALUMINIUM JETABLES PAR PAQUET ET PAR CARTON
DISPOSABLE ALUMINIUM MOULDS PER PACK AND PER CARTON

MOULES A CAKE

Moules pliés rigides, intérieur lisse.

CAKE MOULDS
Rigid folded moulds, smooth inside.

PRIX AU PAQUET / PACK PRICE PRIX AU CARTON / CARTON PRICE
Modéle e A8 W condt ot - Modéle s a8 W Condt  Code -
MO 600-53 R 206 86 51 60 100 1x100 361301 16,95 MO 600-53 R 206 86 51 60 1600 16x100 363301 215,00
MO 1100R 233 107 62 105 100 1x100 361303 22,90 MO 1100R 233 107 62 105 500 5x100 363303 104,00
MO 1600 247 126 71 158 100 1x100 361304 37,40 MO 1600 247 126 71 158 300 3x100 363304 102,00

MO2000R 305 117 75 210 300  1x300 363305 190,00

TOURTIERES UNIES

PLAIN PIE PAN MOULDS il
PRIX AU PAQUET / PACK PRICE PRIXAU CARTON / CARTON PRICE
Modéle 2o 0w condt  Code - Modéle 2o 0w condt  Code -
TO109R 110 23 15 100 1x100 361601 479 TO109R 110 23 15 2400 24x100 363601 104,00
TO138R 138 20 22 100 1x100 361602 6,80 TO138R 138 20 22 1500 15¢100 363602 93,00
TO170R 175 25 40 100 1x100 361603 12,30 TO170R 175 25 40 1200 12x100 363603 134,00
TO195R 195 25 60 100 1x100 361604 15,35 TO195R 195 25 60 800 8x100 363604 112,00
TO214R 214 20 55 100 1x100 361605 1480 TO214R 214 20 50 1000 10x100 363605 134,00
TO247R 247 25 88 100 1x100 361607 18,75 TO247R 247 25 88 400 4x100 363607 68,00
TO270R 278 23 120 100 1x100 361608 24,25 TO270R 278 23 120 600 6x100 363608 129,00
T0 294 29 29 150 100 1x100 361610 27,55 T0327 329 20 170 300 x50 363609 136,00

TO 294 294 29 150 400 4x100 363610 121,80



MOULES ALUMINIUM JETABLES PAR PAQUET ET PAR CARTON
DISPOSABLE ALUMINIUM MOULDS PER PACK AND PER CARTON

COQUILLES ST JACQUES
MOULDS SHELL

PRIX AU PAQUET / PACK PRICE

CoO10P 125 120 20 13,5 100 1x100 361201 6,05

PRIX AU CARTON /CARTON PRICE

CoO10P 125 120 20 13,5 1000 10x100 363201 59,80

MOULES ET BARQUETTES OPERCULABLES.
Type R =bord roulé.

Type BV = bord vertical rabattable.

Vendu au carton complet.

BARQUETTE A BORD VERTICAL
Barquettes a bord rabattable, utilisables avec couvercles carton.
Pour la vente a emporter de plats cuisinés destinés au réchauffage au four.

CONTAINERS WITH VERTICAL EDGES
Trays with folding edge, can be used with cardboard lids.
For take-out of cooked dishes intended to be heated in the oven.

BV275 127 100 40 27 10x100 1000 361400 65,20
BV470 144 120 55 50 10x100 1000 361401 89,15
BV900 204 137 50 90 10x100 1000 361403 157,00
BV 1125 228 162 52 112 8x100 800 361405 158,00

. |
PLAT GASTRONORME
Bord rond. Couvercle coiffant en option sur le format GN1/2.
GASTRONORM TRAY

Round edge. Covering lid optional, in the size GN 1/2.

GN1/2 322 262 45 260  1x100 100 361121 44,25
GN1/2 320 261 65 350  1x150 150 361122 82,95

@ oNi1 525 325 35 500 G0 50 361125 8385

Couvercle

GN 1/2 329 269 - - 1x100 100 361123 44,05

BARQUETTES
CONTAINERS MOULDS

PRIX AU PAQUET / PACK PRICE

BA150R 104 67 35 14 100  1x100 361101 8,50
BA250R 126 101 40 25 100 1x100 361102 7,50
BA350R 120 95 43 32 100 1x100 361104 10,20
BAS00R 150 124 44 49 100 1x100 361106 9,95
BA750R 201 137 45 82 100  1x100 361107 14,85
BA91TR 188 138 57 93 100 1x100 361109 18,00

PRIX AU CARTON / CARTON PRICE

BA150R 104 67 35 14 1500 15x100 363101 115,00
BA250R 126 101 40 25 2100 21x100 363102 143,00
BA30R 120 95 43 32 1000 10x100 363104 92,40
BAS0OR 150 124 44 49 1600 16x100 363106 145,00
BA750R 201 137 48 82 1000 10x100 363107 135,00
BA911R 188 138 57 93 1000 10x100 363109 163,00

@ BA1000 232 142 41 100 900  9x100 363430 167,00

SEALABLE MOULDS AND TRAYS.
Type R = rolled edge.

Type BV = vertical folding edge.
Sold by fullbox.

PLATS A BORD VERTICAL
TRAYS WITH VERTICAL EDGES

BV2080 320 218 50 208  4x100 400 361407 172,00
GN1/2 321 262 54 320 4x100 400 361408 219,00

COUVERCLES CARTON
Aluminisé 1 face, pour barquettes
et plats & bord vertical (BV). /

CARDBOARD COVER T~
Aluminised 1 side, for trays and
plates with a vertical edge (VE.

123 98 10x100 1000 361410 32,70
140 13 10x100 1000 361411 42,15
195 131 10x100 1000 361413 60,40
224 157 4x100 400 361414 31,40
314 209 4x100 400 361417 50,05
314 248 4x100 400 361418 60,20



CARTONS PLATS ET SEMELLES CARTON
PLANE CARDBOARD AND CARDBOARD BASES

L -
- \ ~
;s SEMELLE A BUCHE
ET CAKE UNIE
Bords droits. Double face : or et noir.
ROND OR Carton 1100 g/m?.
Carton bois, qualité alimentaire. 1050 g/m2.
i PLAIN BASE FOR LOG AND CAKE
GOLD ROUND CARRE DOUBLE FACE Straight edges. Double side colour : gold and black.
Wood board, food quality. 1050 g/m? Carton 1100 g/m? 1 face or, 1 face noire. Cardboard 1100 g/m?.
gmm W Code DOUBLE-SIDED CARDBOARD . w Code -
Cardboard 1 100g/m? 1 gold side, 1 black side.
160 100 930211 7,00 L lg 200 100 50 861100 3,55
T o uv Code
180 100 930212 8,95 240 100 50 861102 4,50
200 100 930213 11,00 Y s ol S 20 290 100 50 861104 5,15
220 100 930214 12,95 200 200 50 930165 9,65 350 100 50 861106 6,00
240 100 930215 15,65 230 230 50 930167 1320 400 100 50 861108 6,90
260 100 930216 18,50 500 100 50 861112 9,00

280 100 930217 21,55 600 100 50 861114 10,25
300 100 930218 24,10
320 100 930219 27,75 ,

REVERSIBLE NOIR/OR

REVERSIBLE BLACK/GOLD
= SEMELLE A BOCHE ET CAKE FESTONNEE
. ; Bords festonnés. Double face : or et noir.
= Carton 1100 g/m?.
3 : - - WAVY BASE FOR LOG AND CAKE
Wavy edges. Double side colour :
gold and black Cardboard 1100 g/m?>.
, , Loaow o [EEE
FOND CARTON PLIE OR TRIANGLE CARTON PLIE NOIR
Dessus or et dessous noir 350 g/m?. Dessus noir et dessous or 380 g/m? 200 100 50 861120 4,05
Peut servir de semelle pour mini-blche. Forme triangle adapté aux parts de tarte. 250 100 50 861122 445
GOLD FOLDED CARDBOARD TRIANGLE FOLDED CARDBOARD 861124 5.75
Gold top and black bottom 350 g/m? Back top and gold bottom 380 g/m* 300 100 50 )
Can be used as a base for mini-log cakes. Triangular shape adapted to the pie portions. 350 100 50 861126 6,35
L ¢ L [(
mm o omm  Bords W Code - mm  mm  Bords W Code - @0 100 50 86M28 7,70
100 45 15 200 930270 6,60 110 90 18 200 930272 13,20 490 100 50 861130 8,95

130 45 15 200 930271 9,05

¢ ',

ROND UNI TOUT BOIS
Carton 275 a 300 g/m2 Coloris : blanc.

PLAIN CIRCLE ALL WOOD

CARRE RAINE Cardboard 275 to 300 g/’ Color : white.
Carton. Coloris : blanc.
dmm - -~ - ROND FESTONNE TOUT BOIS

GROOVED SQUARE WHITE Carton 275 a 300 g/m2. Coloris : blanc.

Cardboard. Color : white. 140 250 930111 6,25 SCALLOPED ROUND ALL WOOD
mLm nl|?n w Code - 160 250 930112 7,60 Cardboard 275 to 300 g/m?’. Color : white.
110 110 250 930131 2,75 180 250 930113 9,40 Drim W Code -
130 130 250 930132 4,40 200 250 930114 10,40 210 500 930102 19,90
150 150 250 930133 5,90 220 250 930115 13,00 230 500 930103 25,70
170 170 250 930134 7,90 240 250 930116 14,05 250 250 930104 14,35
190 190 250 930135 9,35 260 250 930117 16,90 270 250 930105 16,90
210 210 250 930136 10,95 280 250 930118 19,45 290 250 930106 19,30

230 230 250 930137 12,50 300 250 930119 22,95 320 250 930107 27,50




SUPPORTS GATEAUX INDIVIDUELS

INDIVIDUAL CAKE HOLDER

LANGUETTE RECTANGLE
PS noir.
RECTANGULAR TAB
Black PS.
L [t

140 58 400 705212 74,75

MINI CARTONS REVERSIBLES
Coloris acidulés. Carton 1100 g/m?.

MINI REVERSIBLE CARDBOARDS
Vivid colors. 1100 g/m? box with tab.

2% Qy

MINI CARTONS REVERSIBLES RECTANGLE
MINI RECTANGULAR REVERSIBLE CARDBOARDS

mm mm
Orange-Jaune/
Orange-Yellow 120 45 200 930242 15,50

Modéle

Anis - fushia/ 130 45 200

Anis - fushia 930241 15,50

LANGUETTE RONDE
PS noir.

ROUND TAB
Black PS.

0

95 400 705210 74,75

LANGUETTE CARREE
PS noir.
SQUARE TAB
Black PS.
L [{

105 90 400 705211 74,75

MINI CARTONS REVERSIBLES ROND
MINI ROUND REVERSIBLE CARDBOARDS

5 0
Modele o uv Code -

Orange-Jaune /
Orange-Yellow 80 200 930222 13,60

Rose-Vert / 80 200

Pink-Green 930221 13,60

0Or-Noir /
Gold-Black 70 200 930265 10,90

Or-Noir / 80 200

Gold-Block 930267 12,20

MINI CARTONS REVERSIBLES CARRE
MINI SQUARE REVERSIBLE CARDBOARDS

Modéle e
200 930232 13,60

Orange-Jaune /
Orange-Yellow EI

Rose-Verl/ 80 80 200 930231 13,60
QeNor/ 700 700 200 930257 10,85
Or-Noir / 80 80

Gold-Black 200 930258 11,85



COUPELLES RONDE

Carton.

ROUND MINI-PLATES

Cardboard.

Modtte @ W Condt  Code -
Or/Gold 90 2000 10x200 971040 121,55
Noire/

Black 90 2000 10x200 971050 121,55

MINI CARTONS REVERSIBLES LARME
En boite distributrice. Carton 1100 g.

MINI REVERSIBLE CARDBOARDS TEAN
In distributor box. Cardboards 1 100 g.

Format o G
200 930256 12,45

Larme /Tear 105 67

COUPELLES OR
PET.

GOLD MINI-PLATES
PET.

0 0 utile
i fons uv Condt Code -
Ronde / Round

85 60 125 1x125 923215 13,80

95 70 125 1x125 923210 17,00
Octogonales / Octogonal

85 60 125 1x125 923216 14,00

95 70 125 1x125 923213 17,70
‘:“-‘r

MINI CARTONS REVERSIBLES CCEUR
En boite distributrice. Carton 1100 g.

MINI REVERSIBLE CARDBOARDS HEART

In distributor box. Cardboards 1100 g.
w N

930255 14,70

0
e uv

Ceeur /Heart 80

Format

200

COUPELLES NOIRES
Ps.

BLACK MINI-PLATES
PS.

D Butle v const  Code -
Ronde / Round
85 60 125 1x125 923206 11,50
95 70 125 1x125 923207 13,80
Octogonales / Octogonal
85 60 125  1x125 923208 12,70
95 70 125 1x125 923209 14,10

o

p

MINI CARTONS REVERSIBLES OVALE
En boite distributrice. Carton 1100 g.

MINI REVERSIBLE CARDBOARDS OVALE
In distributor box. Cardboards 1 100 g.

Format i i
200 930269 10,55

Ovale /Oval 95 55

MINI CARTON OR LISSE
En plaques pré-découpées.
Pour mousse individuelle.
MINI SMOOTH GOLD

CARDBOARD
In pre-cut cardboard sheets.
For individual mousse.

L L [}
CARTON PLAT OR/ NOIR Format mm min mm W etz -
A utiliser tel quel ou a découper. Carton double face 300 g/m2. Rond / Round i i 70 200 930751 675
GOLD CARDBOARD
Can be used on this format or by cutting it. Double face cardboard 300 g/m?. Rond / Round - - 80 200 930252 7,20
L 1 Ovale / Oval 90 55 = 200 930253 7,25
ectangle .
600 400 25 930201 20,70 Rectangular 55 200 930254 6,65

n



RUBANS PATISSIER
PASTRY RIBBON

Gourmandise

Lot fpiarnacritin, (o b o B4R T

RUBAN PVC CHOCOLAT
Trés transparent et brillant, grande rigidité, pour mousses, entremets et charlottes.
Impression “Gourmandise”.

PVC CHOCOLATE RIBBON
Very transparent and glossy, very rigid for mousses, entremets and charlottes.
Printed "Gourmandise”.

45 960107 26,20

RUBAN PATISSIER PRE-COUPE
Polypropyléne, épaisseur 60 microns. Ces formats pré-coupés offrent un gain de temps.
Conditionné en sachet de 500 feuilles.

PRECUT PASTRY RIBBON
Polypropylene, thickness 60 microns. These precut sizes saves time.
Packaged in bags of 500 sheets.

215 35 960070 7,50

215 40 960071 8,00

215 45 960072 8,40

215 60 960074 9,80
C Powrcerde0Tmm/Forrings070mm

230 35 960075 7,70

230 40 960076 8,25

230 45 960077 8,65

230 60 960079 10,10
. Pourcerde75a80mm/Forringsof 075 t080mm

260 35 960081 8,45

260 40 960078 8,75

260 45 960080 9,30

260 60 960082 10,70

RUBAN PATISSIER PVC
Tres transparent et brillant, grande rigidité, pour mousses, entremets et charlottes,
livré avec un adhésif double face pour la gamme 150 p.

PVC PASTRY RIBBON
Very transparent and glossy, very rigid for mousses, entremets and charlottes,
delivered with a double sided adhesive for the 150u range.

35 150 960101 35,65
40 150 960102 37,55
45 150 960103 39,50
60 150 960104 45,50
o Lerdewdelm/Roloi0m
30 100 960010 7,25
35 100 960011 8,50
40 100 960012 9,75
45 100 960013 10,75
50 100 960014 12,00
60 100 960015 14,20
80 100 960105 21,25

RUBAN PATISSIER POLYPROPYLENE
Utilisation conseillée pour formes individuelles essentiellement.

POLYPROPYLENE PASTRY RIBBON
To be mainly used for individual shapes.

30 60 960090 10,80
35 60 960091 11,60
40 60 960092 11,90
45 60 960093 13,25

FEUILLETTES
Impression passe-partout. PP

PAPER SHEETS
Classic printing for all occasions. PP

st v 1 oo vl oy

Impression standard 80 100 1000 942015 10,50
Impression standard 90 130 1000 942016 10,70
Gourmandise 90 130 1000 942017 12,90




RUBANS A CHARLOTTE
CHARLOTTE RIBBON

RUBAN MIROIR
Pour mousse et charlotte. Rouleau de 50 métres.

MIRROR RIBBON
For mousse and charlotte. Roll of 50 meters.

lg
Couleur Gon Code -

Or / Gold 31 951101 5,55
Rouge / Red 31 951102 5,55
Or / Gold 50 951105 7,45
Rouge / Red 50 951106 7,45

RUBAN CHARLOTTE A DENTELLE
Bordure dentelle or. Rouleau de 23 métres.

RIBBON FOR CHARLOTTE
Gold lace edging. Roll of 23 meters.

lg
Couleur W Code -

Rouge / Red 50 952012 10,60

Marron / Brown 50 952014 10,60

Fuchsia / Fuchsia 50 952015 10,60

Or / Gold 50 952016 10,60

Blanc / White 50 952018 10,60

RUBAN CHARLOTTE Rose / Pink 50 952019 10,60
CHARLOTTE RIBBON Vert jade / Jade green 50 952020 10,60
PP roll of 100 meters. Saumon / Salmon 50 952021 10,60
Couleur 9 Code - Bleuciel /Skyblue 50 952022 10,60

Rose/Blanc - Pink/White 50 950052 13,85 Rouge / Red 40 952001 9,55
Vert anis / Green anise 50 950053 13,55 Or /Gold 40 952003 9,70
Rouge / Red 50 950054 13,85 Parme / Purple 40 952004 9,70

Orange / Orange 50 950055 13,85 Rose / Pink 40 952005 9,70

Jaune / Yellow 50 950056 13,85 Vert jade / Jade green 40 952006 9,70

Parme / Parme 50 950057 13,85 Marron / Brown 40 952007 9,70
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DENTELLES EN PAPIER
PAPER DOILIES

DENTELLES HARMONY HARMONY DOILIES

Une gamme de dentelles spécialement concues pour les patissiers, les A range of doilies especially designed for pastry cooks,
traiteurs et restaurateurs, avec bordure large, sans confettis de découpe. caterers and restaurateurs with wide border, cuts clean.
Respect des normes écologiques. Respect for ecological standards.

DENTELLES RONDES BLANCHES DENTELLES RECTANGULAIRES BLANCHES DENTELLES OVALES BLANCHES
WHITE ROUND DOILIES WHITE RECTANGULAR DOILIES WHITE OVAL DOILIES

100 250 922601 3,55 200 300 250 922620 14,40 310 230 250 922625 12,45
120 250 922602 3,80 250 350 250 922621 21,00 410 315 250 922627 21,40
140 250 922603 4,50 300 400 250 922622 25,30

160 250 922604 4,80 350 450 250 922623 33,10

180 250 922605 510 400 500 250 922624 37,90

ROULEAU DENTELLE

200 250 922606 5,60 Pour bliches et cakes.

220 250 922607 6,35 LACE-EDGED ROLLS

240 250 922608 7.45 . For cakes and logs.

260 250 922609 8,75 Coteur b9 W code -

L
280 250 922610 9,30
Banc/ 5o 10 3 92269 1855

300 250 922611 10,25 : e

320 250 922612 11,70 ¥ ggu/f 50 140 2 922698 51,45
DENTELLES PREFERENCE INGRAISSABLES GREASEPROOF PREFERENCE DOILIES

Coloris : blanc. Spéciales patisseries salées. Facilement séparables Color: white. Savoury pastry specials. Easily separated without

sans confettis. Garanties contact alimentaire. Bord étroit pour optimiser tearing. Food contact guarantee. Narrow edge to optimise the

le diameétre utile. Livrées en boite carton distributrice. useful diameter. Delivered in a cardboard distributor box.

L lg IMPERMEABLE AUX
woowmow o [ GRAISSES _
200 300 250 922771 22,45 ET A LHUMIDITE

300 400 250 922773 42,15 GREASE PROOF
400 500 250 922775 63,05 AND MOISTURE PROOF




DENTELLES RECTANGULAIRES

Un carton complet contient :

- le code 714451 : 8 paquets de 250,

- les codes 714452 a 714456 : 4 paquets de 250.

STANDARD RECTANGULAR

Box composition :

- code 714451 : 8 packs of 250,

- codes 714452 at 714456 : 4 packs of 250.

fereet L lg
Désignation o o uv Code -

Egi&g;gzﬁfe 350 250 250 714451 9,90
RRZEf[gggﬂg'[e 400 300 250 TI4452 13,15
ggz‘;;gﬁgfe 450 350 250 714453 16,00
ggg‘{gzgﬂg'ffe 500 400 250 TI4456 33,60

DENTELLES HARMONY OR RONDES ET RECTANGULAIRE
Couche de vernis garantie “protection alimentaire”.

Désignation 0@ mm uv Code -

Rondes / Round 100 100 922630 6,35
Rondes / Round 120 100 922631 6,60
Rondes / Round 150 100 922632 9,50
Rondes / Round 170 100 922633 9,75
Rondes / Round 190 100 922634 10,30
Rondes / Round 210 100 922635 11,65
Rondes / Round 230 100 922636 14,05
Rondes / Round 250 100 922637 15,40
Rondes / Round 280 100 922639 19,45
Rondes / Round 300 100 922640 22,45
Rondes / Round 320 100 922641 25,05
Rondes / Round 360 100 922643 32,35
Désignation mLm rrl\?n uv Code -
Rectangulaire / 300 400 100 922646 49,00

Rectangular

DENTELLES RONDES STANDARD

Livrées en paquet de 250, sous film plastique. Un carton complet contient :

- les codes 714410 a 714430 : 8 paguets de 250,
- les codes 714432 a 714436 : 4 paquets de 250.

STANDARD ROUND DOILIES

Delivered by pack of 250 under a plastic film. Box composition :

- codes 714410 at 714430 : 8 packs of 250,
- codes 714432 at 714436 : 4 packs of 250.

@ mm

100 sous-verre
120
150
170
190
200
230
250
280
300
320
340
360

GOLD HARMONY DOILIES ROUND AND RECTANGULAR

Layer of varnish guaranteed “food contact”.

uv

250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250

714410
714412
714414
714416
714418
714420
714422
714424
714428
714430
714432
714434
714436

2,75
2,90
3,40
3,60
5,20
4,60
5,70
6,10
6,60
7,30
8,65
9,35
12,45




BOITES A GOURMANDISE
SWEET BOXES

BOITES A MADELEINE DU PARTAGE
Etui PVC. Socle argenté en carton vendu séparement.

BOXES FOR MADELEINE TO SHARE
PVC boxe. Silver holder sold separately.

I g H

o B G Condt Code -

Socle/
Holder 218 123 18 50 931025 58,90

B/ 920 120 110 50

Boxe 931026

106,00

Retrouvez

dans le catalogue

Find

in catalogue

BOITES CCEUR
Boite en PVC avec couvercle, fond carton double 1 face dorée
et 1 face blanche.

HEART-SHAPED BOXES
PVC box with lid double cardboard base 1 side gold,

1 side white.
1] H
130 25 10 931135 18,00

BOITES RONDES
Boite en PVC avec couvercle et fond carton blanc.

ROUND BOXES
PVC box with lid and cardboard white base.

L w Code -
140 25 10 931111 16,15
140 65 5 93m21 11,15
160 65 5 931122 1115
180 5 5 931123 1350

BOITES REGLETTE
Boite en PVC avec couvercle et fond carton or.

LONG BOXES
PVC box with lid cardboard gold base.

mm  mm  mm
200 57 60 20 931079 49,25

BOITES RECTANGULAIRES

Boite en PVC avec couvercle, fond or amovible et réversible
selon hauteur intérieure souhaitée : 20 mm (fond avec
socle) ou 30 mm (avec fond sans socle).

RECTANGULAR BOXES

PVC box with lid gold base removable and reversible
Depending on desired inside height : 20 mm [base with
cushion] or 30 mm (without base with cushion).

q mm  mm
931074 96,00

250 180 90 40
400 220 110 25 931075 70,80



BALLOTINS A CHOCOLAT
CHOCOLATE BOXES

BALLOTINS COLLECTION OR
Coloris or brillant. Intérieur blanc et cartonnette or en fond.
Ballotins livrés monté en paquet de 25.

GOLD COLLECTION BALLOTINS
Color or glossy gold. White interior gold card base.
Boxes supplied pre-assembled in packets of 25.

Modete Lol H v Code -
90¢g 77 38 35 25 862131 7,95
125¢ 98 53 45 25 862132 9,35
250 g 124 62 55 25 862133 11,25
375¢g 145 73 65 25 862134 12,60
500 g 158 78 70 25 862135 15,95
750 g 180 90 80 25 862136 19,75
1000 g 200 100 88 25 862137 24,35

FIBRE PAPIER
Sac 1 kg fibre papier cristal adaptée a l'alimentaire.

PAPER FIBER
1 kg bag of cristal paper fiber, adapted for food contact.

Couleur uv Code -
Vert / Green 1 931091 25,85
Jaune / Yellow 1 931092 25,85

INTERCALAIRE OR
Rouleau de 100 metres pour séparation de boites.

GOLD SEPARATION

100 meters roll, to separate inside boxes.

¢
55 1 931090 28,80

BALLOTINS COLLECTION BLANCS
Coloris blanc. Intérieur Or. Ballotins livrés monté en paquet de 25.

WHITE COLLECTION BALLOTINS
Outside white and gold inside. Boxes supplied pre-assembled in packets of 25.

Modete Lol H w Code -
90g 77 38 35 25 862141 7,95
125¢ 98 53 45 25 862142 9,35
250¢g 124 62 55 5 862143 11,25
375¢g 145 73 65 25 862144 12,60
500 g 158 78 70 25 862145 15,95
750 g 180 90 80 25 862146 19,75
1000g 200 100 88 25 862147 24,35

e

&

T
o

t

SACS ETUI CCEUR
Sacs papier avec fenétre coeur en PP. Fond cartonné et barrette de fermeture incluse.

HEART CASE BAGS
Paper bags with PP heart-shaped window.With reinforced cardboard bottom and seal strip.

( L
130 165 50 941096 32,60
h%‘ii

o

CARRES CARAMEL

Cellophane 22y. -
CARAMEL SQUARES
221 cellophane.
- 9 w Code -
80 80 1000 943106 18,35
100 100 1000 943107 21,60
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BOITES A VERRINES
BOXES FOR VERRINES

BOITES A VERRINES
Dimensions adaptées pour
calages réf. 930500 (vendus séparément).

BOXES FOR VERRINES
Dimensions adapted to the packing block ref. 930500 (sold separately).

260 180 80 50 930520 19,50

BOITES A VERRINES AVEC POIGNEE
Ces boites hautes sont adaptées pour le transport des verrines en combinaison avec
les calages réf. 930500. Montage et fermeture rapide.

BOXES WITH HANDLES FOR VERRINES
These tall boxes are adapted to carry verrines in combination with packing block
ref. 930500. Fast assembly and closure.

2 calages 170 100 45 50 930550 12,25
4 calages 180 180 60 50 930552 15,10

CALAGE UNIVERSEL ADAPTE
AUX BOITES CLASSIQUES

UNIVERSAL PACKING BLOCK MATCH
WITH ALL CLASSIC PASTRY BOXES

CALAGES POUR VERRINES

Adaptés a toutes les verrines rondes, carrées, verre ou plastique. Présentation en bandes
de 4 calages prédécoupées, @ 42 a 60 mm et carré de 55 mm, & insérer dans les boites
a gateaux.

VERRINES PACKING BLOCK

Suitable for every type of verrines glaces. Square, round, made on glasses or plastic
verrines type, diameter 42 to 60 mm and 55 mm, square to hold verrines in pastry
boxes.

84 84 37 200 930500 17,40

BOITES CARTON
CARDBOARD BOXES

BOITES A PETITS FOURS
Ou caissettes, rectangulaires, sans couvercle.

BOXES FOR "PETITS-FOURS™
Or cases, rectangular, without lid.

250¢g 140 100 50 100 930541 8,90
3009 160 110 50 100 930542 9,85
3759 180 120 50 100 930543 10,35
500 g 200 130 50 100 930544 11,30
750 g 220 140 60 100 930545 14,20
1000 g 240 150 70 100 930546 17,50

CAGETTES CARTON

Pour le transport des viennoiseries, patisseries et produits traiteurs. Empilables.
Livrées a plat.

Carton ondulé brun neutre.

SMALL CARDBOARD BOXES

To transport Viennese pastries, sweet pasties and catering products. Can be stacked.
Delivered flat.

Neutral brown micro corrugated box.

640 420 90 50 940271 42,20

PRESENTOIR CARTON DORE

En carton extra-fort, dessus aluminisé or.

Une solution économique pour la présentation de toasts, petits fours, amuse-gueules,
sur les buffets.

Livré a plat.

GILDED CARDBOARD DISPLAY SHAPES
Made of extra-strong cardboard, topped by aluminized gold. An economic solution to
the presentation of toasts, petit fours and appetizers on buffets.

Delivered flat.
Ceeur / Heart 515 490 930260 14,40

Papillon / Butterfly 720 310 930262 14,40



BOITES CARTON
CARDBOARD BOXES

BOITES A TARTE BLANCHES

WHITE TART BOXES
o w e [EGEE
160 160 50 50 930501 10,45
180 180 50 50 930502 11,45
200 200 50 50 930503 12,25 N R .
BOITES TRAITEUR PRESTIGE A FENETRE
230 230 50 50 930504 14,30 Dessus en carton plat a fenétre. Caisse en carton et couvercle attenant a la boite.
260 260 50 50 930505 18,15 PRESTIGE CATERING BOXES WITH WINDOW
290 290 50 50 930506 22,00 Flat cardboard top with window. Cardboard box with attached lid.
320 320 50 50 930507 32,70 & @b o - B -
350 350 50 25 930508 20,15 620 420 80 25 930420 64,95
400 400 50 25 930509 23,70 620 420 130 25 930421 79,15

BOITES TRAITEUR PRESTIGE
Pour emballage des plateaux petits fours salés et sucrés. Couvercle attenant a la boite.

PRESTIGE DECORATIVE CAKE BOX

BOITES A ENTREMETS BLANCHES

WHITE DESSERT BOXES To pack trays of savoury and sweet petit fours. Lid attached to the box.
L { H L l H
160 160 80 50 930511 12,85 280 200 50 50 930412 32,70
180 180 80 50 930512 14,15 425 285 60 25 930414 26,75
200 200 80 50 930513 15,40
220 220 80 50 930514 17,00
250 250 80 50 930515 21,50
280 280 80 50 930516 25,75
310 310 80 50 930517 36,55
350 350 80 25 930518 24,80 COMPATIBLE AVEC
LES PLATEAUX

400 400 80 25 930519 33,00 CARTONS PAGE 41 ™

COMPATIBLE WITH \

CARDBOARD TRAYS

PAGE 41

BOITES TRAITEUR BLANCHES

WHITE CATERING BOXES
Désignation mLm n'ln?'n mHm uv Code - Zl;t;fim
- s Carton standard 930405
BOITES A SAVARIN posbi iy 290 200 60 25 930413 1655 goo-o0
SAVARIN BOXES Carton standard 930405
. 0 i W - sl e 40 290 60 25 930415 17,70 gooio0
L L L Carton standard 930404
230 230 100 50 930524 33,30 Standardbox 420 320 6025 930416 2520 g5n/,,
260 260 100 50 930525 38,10 Carton fond
forcé
290 290 100 50 930526 46,65 ren
’g'”"c.fh””e.l“re 620 420 130 25 930418 68,35
320 320 100 25 930527 25,85 ox with micro

corrugated
400 400 100 25 930529 33,50 reinforced base




BOITES A MACARONS
BOXES FOR VERRINES

IDEAL POUR LE TRANSPORT DES
MACARONS

IDEAL FOR TRANSPORTATION
OF MACARONS

BOITE A MACARONS
Boite transparente en PVC et cartonnette noire du plus bel effet pour vos macarons !

MACARON BOXES

Transparent boxes with a black base assure to your macarons a great presentation!

o L lg H
Modele e uv Code -

Boite avec 2 calages capacité
12 macarons / Box of 172 107 43 50 931054 118,00
12 macarons with 2 wedges

Réglette 9 macarons
9 macarons long box 260 45 45 60 931053 97,65

Réglette 6 macarons
6 macarons long box 180 45 45 100 931052 156,00

£

TCLLL

T
i b i

BOITES + COUVERCLES POUR 80 MACARONS
En PVC. Contient 25 fonds [H 70 mm) et 25 couvercles (H 30mm).
Permet de stocker 4 calages complets (bases + couvercles) de 20 macarons chacun.

BOXES + LID FOR 80 MACARONS
PVC. Contains 25 bases [H 70mm) and 25 lids (H 30mm).
For storing 4 complete blocks [bases + lids] of 20 macarons each.

L lg

335 245 25 961055 72,95

CALAGES POUR 20 MACARONS

Idéal pour la présentation, la vente, ou le transport des macarons dans des conditions
optimales afin de protéger les piéces fragiles.

Chaque carton contient :

- 100 calages noirs [base) en PS (-40°C & +85°C).

- 100 calages transparents (couvercles) en PVC (0°C & 60°C).

Calages avec picots de maintien.

Dimensions des empreintes : @ 45 x lg 25 mm.

PACKING BLOCKS FOR 20 MACARONS

Ideal for the presentation, sale or transport of macarons in optimum conditions to
protect fragile goods.

Each box contains:

- 100 black packing blocks (base] in PS [-40°C to +85°C).

- 100 transparent packing blocks (lids] in PVC (0°C to 60°C).

Blocks with holding spikes.

Dimensions of depressions: @ 45 x lg 25 mm.

L lg H

210 155 25 100 961052 90,05



PYRAMIDE A MACARONS
CARDBOARD BOXES

Ce systeme de plateaux emboitables offre de multiples facons
d'agrementer une vitrine, un buffet ou une table de réception.

Plateaux en PVC thermoformé.

Une base croisée offrant une parfaite stabilité est disponible en option
pour rehausser la pyramide.

This system of nestable trays provides numerous ways to decorate a
shop window, buffet or reception table.

Plastic thermoformed trays.

A cross-shaped base for excellent stability is available separately to set

off the pyramid.

9 NIVEAUX DE PLATEAUX FACILES A MONTER

9 LEVEL TRAYS, EASY TO INSERT

9 plateaux clipsables.

9 clipping trays.

MINI-PYRAMIDE ET SA BOITE

Pour la vente a emporter.

4 étages, capacité totale environ 48 macarons.
Pyramide en PS noir.

Boite carton avec poignée, facile a monter, aspect kraft.

MINI-PYRAMID AND BOX

For take away.

4 level trays, total capacity above 48 macarons.
Pyramide in black PS.

Cardboard box with handle and a kraft aspect, easy to carry on.

s g v Code

Modéle o e

Mini-pyramides

Wi oyamids  180x180 185 ¢

681598

66,70

Boite a mini-pyramides
Boxe for mini-pyramids 182x 180 225 24 681596 65,65

La majestueuse piece montée
originale et stable de plus de
21 macaronleJASmmF

The original and majestic piece 4+
montée of over 210 macarons
45 mm).

Modzle Base
Pyramide transparente
Clear pyramid 200da00
Pyramide noire 300 x 300

Black pyramid

La base croisée s'adapte sous le plateau
30 x 30 cm pour rehausser la pyramide.

The crossed base fits under the 30 x 30 cm
tray to raise the pyramid.

Modele er:(nl\g
Option Base PMMA 270 x 270

Base in option PMMA

«Q

AUTRE UTILISATION : PLATEAU A ENTREMETS

H
i uv
440 1 681590 34,50
440 1 681592 34,50

H

120 1 681595 34,55

OTHER USE: ENTREMET TRAY

Le gateau crémeux ou le délicieux
entremet entouré de sa farandole
de macarons !

The creamy cake or the delicious
entremet surrounded by a medley
of macaroons!




CUILLERES ET POTS A GLACE
SPOONS AND ICE CREAM CASES

POTS A GLACE
Pot carton avec film enduit PE.

ICE CREAM JARS
Cardboard jar, with PE-coated film.

9 75 46 20x50 1000 934204 75,00
15 85 50 20x50 1000 934205 82,00

CAISSETTES A GLACE

Caissette en carton coloris or, doublée d'une caissette silisée blanche.

ICE CREAM CASES
Gold cardboard cases, lined with a white siliconised case.

Ronde / Round [7A 40 100 923220 24,00

|
ICE CREAM SPOONS

U

Sous sachet individuel
Individualy packed spoon go o 934028 31,70

(\xg‘

CUILLERES A GLACE
PS, coloris assortis.

Cuilleres en vrac 1kg=
Spoons in bulk % o0 picces 934029 9,55
Cuilléres noires en vrac 1kg~
Black spoons in bulk D 700 pieces 934030 10,00
Cuilléres transparente en 1kg~
vrac / Clear spoons in bulk 95 600 pieces 934031 10,00

BATONNETS
STICKS

BATONNETS A SUCETTE
Polypropyléne blanc.

LOLLY STICKS
White polypropylene.

135 4 1000 389097 31,00

BATONNETS POUR SUCETTES )
Bouleau naturel.

STICKS FOR LOLLY
birchwood.

93 9 1000 389099 13,55

COMPOST"

BATONNETS )
Bois naturel. )

STICKS
Natural wood.

COMPOST"

(1) Barbe & papa
1) Cotton oot ek 280 4xd 200 9714 7,00
(2] Pomme d'amour 160 6 500 971150 15,00

(2] Toffee apple sticks



BACS ET BOITES A GLACE
ICE CREAM CONTAINERS AND BOXES

BOITES ISOLANTES A GLACE EN PSE
INSULATOR BOXES FOR ICE CREAM IN PSE

C LxlgxH w

Couleur Lt o Code -
Jaune / Yellow 1/2 110x 110 x 80 25 934131 27,30 / ‘
Vert / Green 1 130x130x 100 25 934132 34,00 ——

BOITES ISOLANTES A VACHERINS EN PSE
INSULATOR BOXES FOR VACHERINS IN PSE

LxlgxH

180 x 180 x 130 25 934091 60,95
200 x 200 x 130 25 934092 66,15

Couleur

Jaune / Yellow
Vanille / Vanilla

Rose / Pink 230 x 230 x 130 25 934093 67,25
= Bleu / Blue 260 x 260 x 130 25 934094 84,00
N , Vert / Green 290 x 290 x 130 25 934095 93,50
MOULES A GLACE CARRES
Polystyrene translucide, alimentaire avec couvercle étanche. Jaune / Yellow 320 x 320 x 130 25 934096 111,00
SQUARE ICE CREAM MOULDS
Translucent polystyrene, food grade with leak proof lid.
C L H
1/4 82 65 25 934001 12,45
1/2 109 65 25 934002 13,10
3/4 119 78 25 934003 15,50
1 129 84 25 934004 17,60

BACS A GLACE B
Bacs & usage unique pour le stockage des glaces et sorbets.
Couvercles vendu séparément.

En PS gris supportant la surgélation.

ICE CREAM CONTAINERS

Single-use containers for storing ice creams and sorbets.

Lids sold separately.
Grey PS, freezer safe.

Modale Lo H Code - Couleur LxlgxH w Code -
25L 174 162 128 25 934152 22,35 Rose / Pink 200x 115x 110 25 934101 46,25
5L 348 158 128 25 934155 34,80 Jaune / Yellow 250x 115x 110 25 934102 51,45
Couvercle pour /lid for 2,5 L 25 934162 10,70 Vert / Green 300x 115x 110 25 934103 55,75
Couvercle pour /lid for 5 L 25 934165 12,75 Vanille / Vanilla 400x 115x 110 25 934104 64,10

3
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BOITES ISOLANTES A BOCHES ET OMELETTES NORVEGIENNE
INSULATOR BOXES FOR LOG AND OMELETTES NORVEGIENNE




SACHETS A CONFISERIES
CANDY BAGS

SACHETS SOS CHOCOLAT
Sachets semi-rigides en polypropyléne et papier avec soufflets et fenétre. Fermeture
soignée avec les clips bande. Livrés en boites PVC.

S0S CHOCOLATE BAGS
Semi-rigid polypropylene and paper bags with gusset and window. Attractive closure with
band clips. Supplied in PVC boxes.

© lg L
Couleur 9 R @ Soufflet UV Code -

Vanille / Vanilla 150 70 200 40 50 941408 16,50
Vanille / Vanilla 250 85 240 50 50 941409 18,10
Vert citron / Green lime 150 70 200 40 50 941401 16,50
Vert citron /Green lime 250 85 240 50 50 941402 18,10
Mandarine / Orange 150 70 200 40 50 941406 16,50
Mandarine / Orange 250 85 240 50 50 941407 18,10

Nacré / Glossy 175 80 200 35 50 941094 19,80

Nacré / Glossy 225 90 240 40 50 941095 21,90
Clips métallisés / Metal clips

Marron / Brown 8 120 - 1000 941400 22,70

Argent / Silver 8 130 - 1000 941403 22,70

FOND CARTONNE IDEAL
POUR UN BON MAINTIEN
DU SACHET

CARDBOARD BOTTOM IDEAL
FOR PROPER MAINTENANCE
OF THE BAG

SACHETS CONFISERIE
Sachets en pellicule cellophane.

CONFECTIONERY BAGS
Bags made of cellophane film.

SACHETS NEUTRES
Sachets/polypropyléne fond

cartonné. i ’ "13“ mLm - Bk -
NEUTRAL BAGS SACHETS ECORNES
Polypropylene bags with cardboard B Sachets polypropyléne neutre. 70 130 100 941001 3,70
bottom.

oo TRIMMED CORNER BAGS 80 160 100 941002 4,25

lg L

Neutral polypropylene bags.

mm o omm W Code - povpropyene beg 95 180 100 941003 525
[( L

100 220 100 941074 11,00 mm mm w Baitz -

100 200 100 941004 6,10
120 275 100 941076 12,15 100 190 100 941025 6,75 110 220 100 941005 7,15
140 305 100 941077 14,00 120 225 100 941026 7,90 120 240 100 941006 8,05
170 320 100 941078 16,95 145 255 100 941027 9,35 140 250 100 941007 9,10
210 385 100 941079 34,70 160 250 100 941028 10,10 155 270 100 941008 10,30
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SACHETS DENTELLES OR = o o
Sachets polypropyléne fond cartonné.
SACHETS DENTELLES SACHETS SERPENTIN
GOLD LACE BAGS Sachets polypropyléne fond cartonné. Sachets polypropyléne fond cartonné.
Polypropylene bags with cardboard bottom. DOILIES BAGS STREAMER BAGS
lg L w Code - Polypropylene bags with cardboard bottom. Polypropylene bags with cardboard bottom.
mm mm
L L L L
100 220 100 941011 15,70 mmoomm W (ot - mnoomm W Code -
120 275 100 941012 17,40 100 220 100 941009 16,35 100 220 100 941051 21,05

140 305 100 941013 18,85 120 275 100 941010 17,85 120 275 100 941052 25,00
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SACHETS POUR MOULAGE

Sachets polypropyléne avec cartonnette 160x180mm pour
941023 et 230x110mm pour 941024.

MOLDING BAGS

Polypropylene bags with 160x80 mm base board for
941023 and 230x110 mm for 941024.

lg L

160 420 100 941023 30,25
230 570 100 941024 41,40

SACHETS A POIS
Orange. Sachets polypropyléne fond cartonné.

POLKA DOT BAGS
Orange. Polypropylene bags with cardboard bottom.

lg L

100 220 100 941226 16,35
120 275 100 941227 17,85

SACHETS SWEET PAQUES
Sachets polypropyléne fond cartonné.

SWEET EASTER BAGS
Polypropylene bags with cardboard bottom.

lg L

100 220 100 941080 20,00
120 275 100 941081 22,00

ETUIS A TABLETTES
Carton et pellicule PP.

TABLET CASES
Cardboard and PP film.

lg L
Couleur G G uv Code -

Kraft 80 160 50 941115 22,10
Rouge/Red 80 160 50 941116 22,10

SACHETS A POIS
Blanc. Sachets polypropyléne fond cartonné.

POLKA DOT BAGS
White. Polypropylene bags with cardboard bottom.

lg L

100 220 100 941222 16,35
120 275 100 941223 17,85
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SACHETS COCOTTE
Sachets polypropyléne.

COCOTTE CANDY BAGS
Polypropylene bags.

lg L
R D Fond uv Code -

100 220  Soudé 100 941082 10,45
120 260  Soudé 100 941083 11,80

SACHETS A RABATS
Sachets polypropyléne avec rabat adhésif.

FLAT BAG WITH FLAP
Polypropylene bags with adhesive flap.

lg L

90 180 500 941110 26,00

il 'h.. .
P, @
SACHETS A POIS

Vert. Sachets polypropyléne fond cartonné.

POLKA DOT BAGS
Green. Polypropylene bags with cardboard bottom.

lg L

100 220 100 941224 16,35
120 275 100 941225 17,85

SACHETS CONFETTIS
Sachets polypropyléne fond cartonné.

CONFETTI CANDY BAGS
Polypropylene bags with cardboard bottom.

lg L

100 220 100 941217 20,75
120 275 100 941218 22,90




SACHETS A CONFISERIES
CANDY BAGS

1-o-' E--'\‘

SACHETS TOILE DE JUTE BANDE ROUGE ) BANDE OR . )
Sachets polykraft fond cartonné. 100 sachets polypropyléne fond cartonné. 100 sachets polypropyléne fond cartonné.
TOILE DE JUTE BAGS RED BAND GOLD BAND

Polykraft bags with cardboard bottom.

Chocolat 100 220 100 941058 19,45 100 220 100 941031 20,60 100 220 100 941029 20,60
Ecru 100 220 100 941059 19,45 120 275 100 941032 24,60 120 275 100 941030 24,60

100 polypropylene bags with cardboard bottom. 100 polypropylene bags with cardboard bottom.

"

SACHETS PAIN D'EPICES SACHETS FLOCONS SACHETS PERE NOEL

100 sachets polypropyléne fond cartonné. 100 sachets polypropyléne fond cartonné. 100 sachets polypropyléne fond cartonné.
GINGERBREAD BAGS FLAKES BAGS CHRISMAS BAGS

100 polypropylene bags with cardboard bottom. 100 polypropylene bags with cardboard bottom. 100 polypropylene bags with cardboard bottom.

100 220 100 941053 20,75 100 220 100 941064 16,35 100 220 100 941085 20,40
120 275 100 941054 22,90 120 275 100 941065 18,30 120 275 100 941086 22,90 @

& B

SACHETS FRUITS SACHETS PROVENCE SACHETS COLOR
100 sachets polypropyléene fond cartonné. 100 sachets polypropyléne fond cartonné. 100 sachets polypropyléne fond cartonné.
FRUITS BAGS PROVENCE BAGS COLOR BAGS

100 polypropylene bags with cardboard bottom. 100 polypropylene bags with cardboard bottom. 100 polypropylene bags with cardboard bottom.

100 220 100 941215 20,75 100 220 100 941220 20,75 100 220 100 941060 20,75
120 275 100 941216 22,90 120 275 100 941221 22,90 120 275 100 941061 22,90




SACS
SHOPPING BAGS

«Q

SOLIDITE ET ELEGANCE

COMPOST’

SAC BIOPLAST SOLIDITY AND ELEGANCE
Sac composé d'un minimum de 40% bio
sourcée et de copolyester. Certification ok compost
NF T51-800. Liasses de 50 sacs 15 microns, coloris
ivoire et vert.

BIOPLAST BAGS
Bag composed of minimum 40% bio-based
and  co-polyester  materials. Ok  compost

SACS A BOUTEILLE
Sac bouteille réutilisable. PP bordeaux.

certification NF T51-800. Packs of fifty 15-micron BOTTLE BAGS
bags, ivory and green colors. Reusable bottle bag. Claret PP,
- M soufflet  Condt UV Code ) - M soufflet UV Condt Code
260 450 60 40x50 2000 718605 168,00 160 400 = 50  1x50 940181 22,40
300 500 75 20x50 1000 718606 112,00
(@)
UTILISATION
INTERDITE i _{;’E ;
COMME SACS '1.5
DE CAISSE -
PROHIBITED USE w
AS SHOPPING
BAGS
SACS LIASSES
SACS BRETELLE En polyéthylene basse densité (PEBD). Conviennent pour le conditionnement,
PEBD blanc 50p. les prélevements alimentaires, la congélation. Sacs liassés par 100, a suspendre.
HANGING BUNDLE
CARRIER BAGS In low density polyethylene [LDPE]. Suitable for packaging, food samples and freezer
White (LDPE] 50u. use. Hanging bundle of 100 bags.
L H Ep. [t L
i mm  Soufflet  Condt w Code - i A min Condt w Code -
260 450 120 10 x 50 500 718602 42,85 22 170 220 25x100 2500 763772 81,95
280 480 140 10 x 50 500 718603 53,05 22 230 310 25x100 2500 763773 136,00
300 540 140 8 x50 400 718604 50,10 22 350 500 25x100 2500 763775 175,00

& £ S rfr'@\R

LIENS
Les liens sont réservées a la fermeture des sacs et sachets.
Ils ne sont pas agréés au contact alimentaire.

SEAL
Seals are just for sealing bags, and not intented to be in
food contact.

L lg

Couleur o o

uv Code -

CELLO TWIST, armé de 2 fils / With 2 armed wires.

Transparent / Trans-
lucent 90 6 2000 941150 11,40
SAC ZIP STERILE Rouge / Red 90 6 2000 941151 11,40
Sac stérilisé, en PEBD, muni d'une fermeture "zip lock ".
Surface d'inscription 170 x 240 mm pour faciliter l'identification du contenu. Bleu/Blue 90 6 2000 941152 11,40
Vert / Green 90 6 2000 941153 11,40
SIERILE ZIP LOCK BAG Jaune / Yellow 90 6 2000 941154 11,40

Sterilised bag, in PEBD, provided with a « zip-lock » closure.

Inscription area 170 x 240 mm to facilitate identification of the contents.

Ep. 1 L
lf o mhn Condt w
60 180 250 10x 100 1000

763783

158,00

METALLIQUE, armé d'un fil / With 1 armed wire.

Or / Gold
Argent / Silver

90 6 2
90 6 2

000 941157 12,15
000 941158 12,15




SACS PAPIER

PAPERS BAGS
| |
BIEN APLAT, PATISSERIES =
DELICATES ET SALADES
EN SAUCE NE SOUFFRIRONT
PLUS DU VOYAGE.
SACS PAPIER I?LANC ! TRANSPORTED PROPERLY
Papier kraft 50 g/m. FLAT, DELICATE PASTRIES
WHITE PAPER BAG AND DRESSED SALADS WILL f b
Kraft paper 50 g/m?* SURVIVE JOURNEYS INTACT. N
SACS TRAITEUR o
120 240 80 1000 718127 43,55 Papier kraft blanc. Fond plat 256 x 195 mm permettant de poser les barquettes ou les
boites carton a plat dans le sac.
CATERER BAGS
White kraft paper. Flat and large bottom 256 x 195 mm. To put container and boxes
in a flat way.

80 260 325 200 250 718122 52,00
70 215 305 118 250 718121 36,75

SACS KRAFT BRUN
80 g/m2.

BROWN KRAFT PAPER BAG
80 g/m?2.

SACS CABAS

200 400 160 500 718124 51,90 Papier kraft blanc 80 g/m.

250 430 150 250 718123 3505 SHOPPING BAGS
White kraft paper. 80 g/m?.

== l

320 350 160 250 718138 75,70

SACS A BOUTEILLE
Kraft brun 100 g/m?2.
Poignée torsadée en papier.

BOTTLE BAGS
Brown Kraft paper bag, 100 g/m’.
Handle with twisted paper cords.

140 390 80 50 1x50 940179 15,00 o

A
SACS CABAS KRAFT
Poignées torsadées en papier. 90 g/m2

Pour l'emballage et le transport des ballotins...

PAPER SHOPPING BAGS
Twisted handles on paper. 90 g/m’.
For packing and carrying chocolates or anything else ...

Blanc / White 140 210 80 50 940140 12,20
@ Kraft clair/ Clear kraft 140 210 80 50 940141 8,35
Chocolat /Chocolate 140 210 80 50 940142 13,85

_ _ . \ Rouge / Red 240 300 110 50 940150 16,90
SACS KRAFTBRUN Kraft clair/Clear kraft 240 300 110 50 940151 1330
Anses papler collées a lextérieur. Chocolat/Chocolate 240 300 110 50 940152 17,90

%ﬁg%”ndﬁfﬁﬂdﬁ’fgfﬁg@f Vertanis /Anise green 240 300 110 50 940158 18,70

Bleu /Blue 240 300 110 50 940159 17,85
w0 w0 10 70 25 200182 2975 Blanc / White 240 300 110 50 940160 15,10
260 320 200 100 250 940183 37,20 Blanc / White 350 410 140 50 940170 21,65

300 430 180 100 200 940184 38,65 Kraft clair/Clear kraft 350 410 140 50 940171 19,60




SACS BOULANGERIE
BAKERY BAGS

SACS CROISSANTS ET BRIOCHES
Papier kraft blanchi 30g/m?.

CROISSANT BAGS

White kraft paper bag 30g/m’.

Modéle c:ili);gaiets n';ﬁ,l mHm Soufflet UV Code -
N°1 2 120 150 50 1000 940101 11,25
N°2 4 120 220 50 1000 940102 15,80
N°3 6 140 220 70 1000 940103 16,40
N°4 8 140 260 70 1000 940104 19,70
N°5 12 180 280 75 1000 940105 26,80
N°6 16 180 350 75 1000 940106 32,20

Brioche 260 360 85 1000 940111 46,85

SACS RESISTANTS ET VALORISANT

WEAR-RESISTANT BAGS THAT SHOW OFF
PRODUCTS AT THEIR BEST

SACS A PAIN COUPE
Sacs liassés et perforés, en PEBD transparent 50p.

SACS A BAGUETTE
Papier kraft blanchi 30g/m? imprimé.
PAPER BAGUETTE BAGS
White paper bag, printed. 30 g/m?.
Désignation "I;% mHm Soufflet uv Code -
Sac a baguette 90 540 35 500 940201 21,85
Sac a pain 90 540 65 500 940211 25,60
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SACS A PAIN PORTEUR AVEC POIGNEE,
“Le pain, U'ami de votre santé" polyéthylene basse densité, épaisseur 90 microns.
Longueur poignée : 45 mm.

BAGS FOR BREAD WITH HANDLE
With “Le pain, lami de votre santé" inscription [Eat bread to stay healthy).
Low-density polyethylene, 90 microns thick. Handle length : 45 mm.

Lg
mm mm
Beige /Beige 240 735 40 25 940262 22,35

Couleur Soufflet uv

SLICED BREAD BAGS
Perforated bag, comes in bundles, made in 50y transparent PEBD.

Modéle s M soutflet v Code -
Jaune /Yellow 120 350 50 200 940221 14,75
Marron /Brown 120 450 50 200 940222 18,65

Vert / Green 160 350 50 200 940223 17,45
Bleu /Blue 160 450 50 200 940224 22,00
Rouge / Red 160 600 50 200 940225 29,00
Beige / Beige 230 400 40 200 940226 23,60
Violet /Purple 230 500 55 200 940227 32,00

SAC DE REGROUPEMENT
Pour transporter tous types de pain. Papier kraft brun 70 g/m?2.

KRAFT BAG FOR BREADS
For transportation of all type of bread. Brown kraft paper 70 g/m?.
MR Soufflet w Code -
300 600 200 100 940263 24,40
390 800 140 100 940264 27,05
300 860* 200 100 940265 28,20

* (13 pains ou 20 baguettes)




SACS ET PAPIERS D'EMBALLAGE
WRAPPING PAPERS AND BAGS

PAPIER KRAFT

Ingraissable 40 g/m2.
KRAFT PAPER
Greaseproof 40 g/m?.
L [t
i A w Cdt Code -
330 250 3000 2x1500 942051 64,05
400 300 1890 2x945 942052 64,05
y
e 7
“\_‘ A :’_,'.
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PAPIER BURGER PAPIER DE SOIE 20 G TP
Paraffiné 32 g/m2. Ou papier bulle. La rame de 500 feuilles. e
BURGER PAPER § L TISSUE PAPER 20 G
Paraffin-coated 32 g/m?. Or bubble paper. Ream of 500 sheets.
mLm rrln?n by Cat Code - Couleur m"m "lﬁn w Code -
330 250 4000 2x2000 942071 70,80 Bis clair 550 720 500 942030 21,90
400 330 2500 2x1250 942072 70,80
p 6 .
MOUSSELINE IMPRIMEE “VIENNOISE" - PAPIER D'EMBALLAGE BLANC
30 g/m2. Dit "papier journal”. Non autorisé au contact alimentaire.
PRINTED SHEETS FOR WRAPPING PASTRIES WHITE WRAPPING PAPER
30 g/m? Food contact non allowed.
S v e EE s &+ o [
300 200 Rame / Ream 10 kg 942026 60,95 600 400 Rame/Ream 10 kg 942170 26,60
300 400 Rame / Ream 10 kg 942027 60,95
PAPIER MOUSSE "PIC MOUSSE" FIBRE PAPIER
Boite distributrice de formats découpés pour la vente du pain. Sac 1 kg fibre papier cristal adaptée a l'alimentaire.
“PIC MOUSSE" PAPER DISPENSER [WRAPPING BREAD) PAPER FIBER
Box of dispensing paper for wrapping around bread when sold. 1 kg bag of cristal paper fiber, adapted for food contact.
L L
Couleur D m?n uv Code Couleur uv Code
Rose / Pink 270 175 500 942021 5,85 Vert / Green 1 931091 25,85

Vert / Green 350 270 250 942022 5,90 Jaune / Yellow 1 931092 25,85




. ACCESSOIRES DE BOUTIQUE
SHOP ACCESSORIES

CELLOPHANE
Pour 'emballage des pains surprise, gateaux...

CELLOPHANE
To pack surprise breads, cakes...

2 lg
Modéle ) uv Code -

Rouleau 8 métres /
8 meters roll 560 1 960112 14,20
Bobinot 200 métres /

200 meters reel 320 1 960113 59,75

FILM D'EMBALLAGE
Polypropyléne. Pour emballer et embellir la présentation de vos produits. Largeur 80 cm.

WRAPPING FILM
Polypropylen. Used for wrapping and beautify your product presentation. Width : 80 cm.

2 L E
Modeéle o Up Code -
Transparent / Transparent 120 40 854030 27,35
Myrtille / Blueberry 50 35 854038 21,75

PORTE BOBINOT
Horizontal, a poser sur comptoir. Acier laqué.

REEL HOLDER
Horizontal, for top-of-counter use. Lacquered steel.

L utile
LxlgxP mm i Code -

440x360x290 350 960192 93,55
600x360x300 500 960193 98,60

SCELLEUSE A SACS
S'utilise avec les rouleaux d'adhésif ci-dessous.
Fixation possible sur e plan de travail. Acier laqué.

BAG SEALING MACHINE

Used with the adhesive rolls below. ‘-.

Can be fixed to the work top. Painted steel.

Désignation Code -

Scelleuse a sacs / Sealing machine 941101 14,35

Mandrin pour scelleuse
Mandrel for sealing machine 941102 7,40

ADHESIF POUR SCELLEUSE
Rouleau de 100 métres. PVC.

ADHESIVE FOR SEALING MACHINE
100 meters roll. PVC.

L lg
Couleur 0 e uv Code -

Jaune / Yellow 100 12 6 941133 11,35

Vert / Green 100 12 6 941134 11,35

Rouge / Red 100 12 6 941136 11,35
Transparent / Translucent 66 12 6 941138 6,80

DEVIDOIR DE COMPTOIR
Pour adhésif cristal.

COUNTER DISPENSER

For transparent adhesive.

Code

950921 5,70
ADHESIF CRISTAL
Produit certifié contact alimentaire direct et indirect. Sans solvant.

TRANSPARENT ADHESIVE
Certified direct and indirect food contact. Solvent-free.

L lg

66 19 6 950931 11,00

DEVIDOIR DE COMPTOIR
Pour bolduc et rouleau adhésif, avec lame de coupe bolduc. Plastique blanc.

COUNTER DISPENSER
For gift wrap ribbon and adhesive roll, with cutting blade for ribbon. White plastic.
lg P H

Dévidoir/Dispenser 200 180 90 1 950910 16,50

Désignation

Pieces détachées / Spare parts

Roulette / Roll 1 950922 4,35
Lame /Blade 1 950923 1,70
Mandrin / Mandrel 1 950924 4,65




BOLDUC ET RAPHIA
GIFT WRAP RIBBON AND RAFFIA

5 1B 3

=
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RAPHIA BOLDUC MIROIR
Rouleau de 200 métres. PP. Bobine de 250 métres. Matiére : PP.
RAFFIA MIRROR GIFT WRAP RIBBON
Roll of 200 meters. PP, Roll of 250 meters. PP,
Nbr Couleur n!n?'n Code - Nbr Couleur n:?n Code -
1 Vanille / Vanilla 15 952101 6,90 1 Or / Gold 7 950071 5,50
2 Rose / Pink 15 952102 6,90 2 Argent / Silver 7 950073 5,50
3 Beige / Beige 15 952103 6,90 3 Rouge / Red 7 950074 5,50
4 Jaune / Yellow 15 952104 6,90 4 Noir / Black 7 950077 5,65
5 Orange / Orange 15 952105 6,90 5 Cuivre / Copper 7 950080 5,50
6 Anis / Anise 15 952106 6,90
7 Chocolat / Chocolate 15 952107 6,90
BOLDUC
Bobine de 500 metres. PP.
GIFT WRAP RIBBON 13

Roll of 500 meters. PP,

lg
Nbr Couleur En Code -

. 1 Bleu ciel / Sky blue 7 950013 2,30
2 Orange / Orange 7 950030 2,30
3 Marron / Brown 7 950031 2,30
4 Or / Gold 7 950032 2,30
5 Blanc / White 7 950033 2,30
6 Cyclamen / Cyclamen 7 950034 2,30
7 Rouge / Red 7 950035 2,30
8 Bordeaux / Claret 7 950036 2,30
9 Vert / Green 7 950037 2,30
10 Rose / Pink 7 950038 2,30
" Bleu /Blue 7 950039 2,30
12 Anis / Anise 7 950040 2,30
13 Jaune / Yellow 7 950041 2,30

BOLDUC MAT

Bobine de 250 metres. PP.

GIFT WRAP RIBBON
oll of 250 meters. PP,

Nbr Couleur n:?n Code -
1 Anis / Anise 10 950090 6,80
2 Pivoine / Beetroot red 10 950096 6,80
3 Lavande / Lavender 10 950093 6,80
4 Noir / Black 10 950094 6,80
5 Framboise / Rasberry 10 950091 6,80

NB : les bolducs sont réservés a la fermeture et la décoration des emballages. Ils ne sont pas agréés au contact alimentaire.
NB: the ribbons are used only for closing and decoration of packaging. Not approved for contact food




BOLDUCS ET RUBANS
GIFT WRAP RIBBON AND RIBBON

RUBAN ROMEO - PP
ROMEO RIBBON-PP

L lg

100 19 950103 9,90

RUBANS UNIS LAITONNES
Bobine de 25 métres.

CHARLOTTE RIBBON -
Roll of 25 meters.
Couleur "l#n Code -
Orange / Orange 25 951171 12,60
0r/ Gold 25 951173 12,60
Vert/ Green 25 951175 12,60
Jaune / Yellow 25 951178 12,60 RUBAN COEUR - PP
Rose / Pink 25 951188 12,60 HEART RIBBON-PP
L lg
m mm
200 13 950102 14,60
FILD'OR BOLDUC BLANC CCEURS ROUGES-PP
GOLD THREAD GIFT WRAP RIBBON WHITE WITH RED HEARTS-PPW
; oo [ Voo e[RRI
250 1 941170 16,65 250 10 950101 6,25

93



DISTRIBUTEUR DE FILM ET PAPIER ALUMINIUM

CLING FILM AND ALUMINIUM FILM

SECURITE
ECONOMIE
POLYVALENCE

SECURITY
SAVING
MULTIPURPOSE

TIRER/PULL

- Mise en place aisée.
- Adapté a tous les diametres de mandrin de rouleaux.

- Easy to install.
- Suitable for all diameters of roll mandrel.

FERMER/CLOSE

- Systéme de retenue du rouleau de film étirable apres découpe
facilitant la préhension du morceau de film suivant.

- Carrosserie robuste en acier inoxydable, aluminium et matériau
composite.

- Roll grip system for cling wrap after cutting for easy handling of
the next piece of film.
- Robust construction in stainless steel, aluminium and composite.

COUPER/CUT

- Loqueteaux de verrouillage en position fermée.
- Systéme de coupe a molette assurant une coupe nette et rapide.

- Locking mechanism when in closed position
- Wheel cutting system for a neat and fast cut.

- = — 7 =] —]

Appareil compact concu pour la distribution / découpe
manuelle des rouleaux professionnels largeur 300
et 450 mm (film/300 m ; alu/200 m ; papier/75...).
Son encombrement réduit et son design soigné
permettent d'utiliser le SABRE partout : laboratoires,
cuisines, boutiques, marchés...

Compact appliance for dispensing or manual
cutting of professional size rolls of aluminium
foil, cling wrap cling film, of width 300 and
450mm - (film  300m; foil 200m; paper 75m).
Small size and careful design for use anywhere:
laboratories, kitchens, shops, markets, etc

5 L L
Modéle G m?'n
SABRE 300 436 212
SABRE 450 590 212

ACCESSOIRES SABRE
SABRE ACCESSORIES

Désignation

Porte-rouleau avec 2 cones sabre 300
Roll holder with 2 cones

Porte-rouleau avec 2 cones sabre 450
Roll holder with 2 cones

Couteau-molette avec support a clipper
Wheel cutter with clip holder

H
140 960330 169,00
140 960345 267,00

- Option : étagere murale inox polyvalente SABRE
300 et 450 avec encoches pour un porte-rouleau
supplémentaire  afin de permuter facilement
2 rouleaux différents dans l'appareil.

- Optional stainless steel wall shelf SABRE 300 and

450 with slots for spare roll holder for easy switching
between 2 rolls.

960391 21,20
960393 23,40

960392 22,95



FILM ETIRABLE

Film étirable en PVC PVC Clingfilm

Température max = 70°C pendant Max temperature = 70°C

2 heures ou 100°c pendant 15 minutes. for 2 hours or 100° for 15 minutes. '20°C
|
- '-.-_.‘

— L SYSTEME DE
- DECOUPE INTEGRE
] CUTTING SYSTEM
% INCLUDED
\\ \\ e -—-‘;:r:!1_
M
; f FILM ETIRABLE ALIMENTAIRE - BOITE CARTON
v En boite distributrice carton avec systéme de découpe zipcut.
A =

CLINGFILM IN CARDBOARD BOX

Cardboard dispenser box with zipcut blade.
DEVIDOIR UNIVERSEL L lg E o o -
Appareil compatible avec films étirables et rouleaux aluminiums. m mm b
« Structure en ABS refermable assurant une hygiéne optimale des rouleaux

300 & 450 mm de large. 300 300 7,5 1 718325 6,60

* Poignées intégrées, facilitant la manipulation. 300 450 75 1 718326 9 80
* Peut également se fixer au mur. ' '
* Livré avec une lame scie et une lame zip-cut, avec stockage intégré dans le boitier.
UNIVERSAL DISPENSER
Appliance compatible with cling film and foil aluminium rolls.
e The ABS structure insures an optimal hygiene of rollers from 300 mm to 450 mm.
e The integrated handles facilitate the manipulation. o
e The appliance can be fixed on the wall. . -
e Delivered with one slide blade and one zip-cut blade, with integrated storage. F"—M ET,IR,ABL_E BOIT,E PVC , ,

En boite distributrice plastique avec réglette découpe. By

L lg H Condt Code
mm mm mm CLINGFILM IN PVC BOX
560 19 175 1 960292 69,00 In dispenser case.
L [t
D mgn Ep.p Condt Code -

ACCESSOIRES DEVIDOIR / DISPENSER ACCESSORIES 300 300 8 1 718301 1025

A l lg 300 450 8 1 718302 15,70
Désignation T W Code
Film étirable "conforme a la réglementation Européenne sur la présence DEHA".
Lame zip-cut bleue/ 490 95 960293 950 Cling film in compliance with european regulation on DEHA presence.

Zip-cut blue blade

Lame metal dentée/
Lame metal de 460 % 960294 520

7 7 “""*;f

FILM ETIRABLE
En étui dévidoir.

CLING FILM
In dispenser case.

r|1-1 nggn th Condt Code -
ROULEAAU D'ALUMINIUM 100 300 9 1 718306 6,55
EN BOITE DISTRIBUTRICE
ALUMINIUM FOIL REFILL FILM ETIRABLE )
IN DISPENSER 50X Conent o, (i e <
ml‘m n:grn Ep.p Condt Code - 100% gras.
200 295 105 ! 718205 1580 gsLelngiIl%g all food except foods
200 440 10,5 1 718206 23,10 preserved in oil and 100% fatty foods.
r|1.1 n:?'n EE' Condt Code -
300 300 75 4 960215 6,05
300 450 75 4 960216 9,00
300 600 7,5 3 960217 12,65
1500 450 8 1 718318 54,75

™
ROULEAU ALUMINIUM
Longueur 200 metres.
ALUMINIUM FOIL REFILL
200 meters roll.
L [t

G0 m?'n Ep.p Condt Code -

200 330 10,5 3 718201 16,35

200 450 10,5 3 718202 21,80

FILM ETIRABLE
PREDECOUPE
Format prédécoupes 360 x 360 mm .

PRECUT CLINGFILM
Pre-cut formats 360 x 360 mm.

)

L
m

500

lg
mm

360

Condt Code -

4 718311 19,65



PAPIERS CUISSON
BAKING PAPERS

TOUS NOS PAPIERS EXCEL' PAP, EXOPAP ET ECOPAP
SONT 100% BIODEGRADABLES

ALL OUR PAPERS EXCEL'PAP, EXOPAP ET ECOPAP
ARE 100% BIODEGRADABLE

SPECIAL
PRODUITS GRAS

SPECIAL
FAT PRODUCES

PAPIER SILICONE "EXCEL PAP"

Papier siliconé double face, 45 g/m2.

Qualité supérieure adaptée pour les cuissons des produits les plus délicats : tuiles,
biscuits joconde, succes, macarons...

Réutilisable environ 10 fois.

Boite distributrice de 500 feuilles.

"EXCEL'PAP" BAKING PAPER

Double-sided silicon paper, 45 g/m?.

Superior quality, suitable for baking delicate products such as tuiles, joconde cakes,
succés, macaroons, etc.

Reusable approx 10 times.

Dispenser box of 500 sheets..

Dim. feuille Grammage P
o m2 Nbre de feuilles/ rame Code -

600 x 400 45 500 320200 38,45

EFSC

ACCREDITED
FSC-ACC-022

Nos papiers sont fabriqués exclusivement a partir de
matieres premieres naturelles.

Il ne contiennent pas de produits chimiques ou d'autres
substances étrangeres.

Ils ne contiennent pas de produits chimiques fluorés.
Nos papiers sont fabriqués exclusivement a base de
ressources forestieres renouvelables.

Our papers are made exclusively with natural materials.
They contain no chemicals or other foreign substances.
They contain no fluorinated chemicals.

Our papers are made exclusively using resources from
sustainable forests.

SPECIAL
CONGELATION

SPECIAL
FREEZING

© Juliette Pradels / Jérome Villette

PAPIER SILICONE "EXOPAP"
Papier siliconé, double face. Pour cuire, frire, congeler, décorer, stocker, superposer.
Utilisable jusqu'a 4-5 fois par face selon type de cuisson.

"EXOPAP" BAKING PAPER
Siliconed paper, double side. For cooking, frying, freezing, decorating, storing, interleaving.
Can be used 4 or 5 time each side depending on the type of cooking

Dimr.nf;uille g/m? Nbre de feuilles/ rame Code -
600 x 400 41 500 320201 32,40
600 x 400 41 250 320202 21,80

530 x 320 41 500 320203 26,10



- Elimine le processus de nettoyage des plaques = gain de temps.

- Utilisation sans graissage.

- Approuvé HACCP, certification BRC.

- Respectueux de l'environnement : utilisations multiples, sans
produit de nettoyage des plagues.

- Facile a manipuler.

- Investissement faible.

- Utilisations multiples.

- Conditionnement en boite distributrice.

- Eliminates the baking sheet cleaning process = time saving.
- No need to grease.

- HACCP approved, BRC certified.

- Environment friendly : multiples uses,

- Easy to handle.

- Low investment costs.

- Multiple uses.

- Cardboard dispenser box.

ECOPAP nyw

PAPIER SILICONE "ECOPAP"

Papier kraft brun non blanchi, conciliant écologie et économie, siliconé 2 faces,
anti-adhérent et utilisable jusqua 7 a 8 fois selon les conditions de cuisson.
Convient pour la cuisson de toutes patisseries.

"ECOPAP" BAKING PAPER

Unbleached brown paper, combining ecology with economy, with non-stick silicone
coating on both sides, reusable up to 7 or 8 times depending on conditions of use.
Suitable for all pastries.

Dim. feuille Grammage i
e m2 Nbre de feuilles/ rame Code -

600 x 400 39 500 320211 28,30
530 x 320 39 500 320213 22,60
A,
..'.
PAPIER CLISSON

BAKTE PR

B2 4

PAPIER CUISSON "ECOPAP"
Conditionnement et format adapté a l'usage domestique.
Boite distributrice carton de 50 feuilles.

"ECOPAP" BAKING PAPER
Packaging and size suited for domestic use.
Cardboard dispenser box of 50 sheets.

Dim. feuille Grammage i
ST o Nbre de feuilles/ rame Code -

400 x 300 40 50 320230 8,10

©Juliette Pradels/ Jérome Villette

ROULEAU DE PAPIER "EXOPAP"
Utilisable dans le distributeur SABRE pour une utilisation économigue en fonction des
besoins (papillotes, plaque 400 x 300 mm ...).

ROLL OF "EXOPAP" PAPER
To be used in the dispenser SABRE providing economic dispensing when special formats

are required ("papillotes”, 400 x 300 sheets .....

Le carton de 3 rouleaux / Box of 3 rollers 320205 42,55

PAPIER BAKEWELL

Anti-adhésif. En rouleau continu. Livré en boite distributrice.
Longueur 75 métres. Epaisseur du papier : 41g/m2.

Prix a lunité.

“BAKEWELL" PAPER

Non-stick. In a continuous roll. Supplied in a dispenser box.
Length 75m. Thickness 41 g/m?.

Unit price.
L lg
I~ Tah Code

75 450 111320 26,25



FILM ET PAPIER CUISSON
BAKING PAPER AND CLING FILM

SAC AROTIR

En PET haute température.

Peut étre utilisé aussi bien pour la cuisson que pour la congélation.
Film résistant de -80°C a +220°C.

ROASTING BAG

PET hight density.

Can be used as well for cooking as freezing.
Resistant from -80°C to +220°C.

L [t
430 350 100 160695 15,25
450 550 60 160700 13,80

— -

©Eric Fénot - Le grand cours de cuisine de 'Ecole Ferrandi

FICELLE DE CUISINE
Deux présentations au choix pour les rolls de 1kg :
- Traditionnelle avec mandrin pour utilisation sur porte-roll, +220
- En FILPACK, emballage/dévidoir étanche, résistant en milieu humide o

avec anse permettant un accrochage solide et facile. C
Ficelle agréee au contact alimentaire.

KITCHEN STRING

Two types of string on Tkg rolls :

- Traditional string with mandrel, for use on a roll holder

- FILPACK waterproof wrapping/winding string resistant to humid
environments. With handle, enabling easy and solid handling.

String approved for food contact.

Calibre Type P'I’(:‘S ct Code -
a-2TE Rotifil 1 Trad® 100070 26,90
b-2TE Rotifil 1 Filpack 119005 28,00
a-35/2 Lin blanc 1 Trad® 119001 34,15
b-3,5/2 Lin blanc 1 Filpack 119007 32,40

c-35/2 Linblanc  10x0,100 Trad® 119002 35,30

FILM CUISSON PAPILLOTE

En PET. Film résistant de - 80°C a + 200°C. Pour les cuissons en papillote en conservant
saveurs et ardmes, sans matiére grasse rapportée.

Utilisable au four, sur plaque & snacker [Planchal, four vapeur, four a convection.
50 attaches incluses. Epaisseur : 12 microns.

PAPILLOTE COOKING FILM

PET material. Resistant from -80°C to +200°C. "Papilotte” cooking preserve flavour and
aroma, with no need to grease the preparation.

Can be used on oven, plancha, steam oven and convection oven. 50 ties included.
12 u thick.

FILM CUISSON PAPILLOTE
En PET. Rouleau de 50 métres.
Utilisable au micro-ondes.

PAPILOTTE COOKING FILM
PET material. 50 meters roll.
Can be used microwave.

L (
50 450 1 160675 24,45

FILM CUISSON PAPILLOTE A BORDS ALUMINIUM
Les bords aluminium apportent de la rigidité et permettent de fermer la papillote sans
autre lien. Pratique et élégant. Non utilisable au micro-ondes.

PAPILLOTE COOKING FILM WITH ALUMINIUM EDGES
The aluminium edges provide solidity and enable the papilotte to be sealed without the
need for another closure. Practical and elegant. Can't be used in microwaves.

L [t
100 450 1 160678 43,25



USAGE UNIQUE
SINGLE USE

POCHES
PIPING BAGS

POCHES JETABLES "COMFORT"

Multicouches polyéthylene. Poches de qualité supérieure :

- Couche intérieure lisse a ouverture et remplissage facile dans lequel le
produit glisse aisément sans forcer.

- Couche extérieure toucher velours : prise en main sans glisse méme avec les
mains humides ou grasses.

- Film 3 couches trés robuste, résistant aux températures élevées (maxi 100°C).

- Soudure sans rebord : confort.

- Poches a décor vertes, stériles, d'une hygiéne parfaite.

DISPOSABLE PIPING BAGS "COMFORT"

Multilayers polyethylene. Superior quality piping bags:

- Smooth inside layer for easy opening and filling of the product which can be
slid in easily without forcing.

- Velvet touch outside layer for a firm grip even with wet or oily hands.

- Very sturdy 3 layer film, heat resistant (max 100°C).

- Comfortable handling thanks to smooth welding.

- Green pastry bags, sterile and perfectly hygienic.

Taile b - Ep.p uv. Code -
L 460 260 75 Boite de 100 165009 16,70
XL 590 280 75 Boite de 100 165007 21,30
XL 590 280 75 Rouleau de 10 165010 3,25

POCHES JETABLES STANDARD
Polyéthyléne transparent haute densité. Conditionnées en rouleau distributeur de 100,
avec boite distributrice carton. Température maxi préconisée : 70°C.

STANDARD DISPOSABLE BAGS
Transparent high density polyethylene. Roll of 100 in a cardboard dispenser box.
Maximum recommended temperature: 70°C.

L t
mm m?n Ep.p w Code -
530 260 70 Boite de 100 165018 16,75
Retrouvez

dans le catalogue

Find

in catalogue

=== \

POCHES JETABLES
Polyéthyléne transparent. Conditionnées en boite distributrice carton de 100.
Température maxi préconisée : 70°C.

DISPOSABLE BAGS
Transparent polyethylene. In dispenser cartons of 100 bags.
Maximum recommended temperature: 70°C..

L l
510 300 70 Boite de 100 165016 20,10
Retrouvez

dans le catalogue
Find

in catalogue







ARTICLES DE DECORATION
DECORATION ITEMS

Bougies d‘anniversaire, décors de gateaux
de cérémonie, décors de glaces et cocktails,
chalumeaux, ces éphémeéres objets de fétes sauront
égayer tous les instants gourmands de vos clients.

Birthday candles, celebration cake decorations,
ice cream and cocktail decorations and straws
- these disposable celebration articles will
embellish all delicious moments of your customers.




CHALUMEAUX
STRAWS

CHALUMEAUX
TRANSPARENTS
ARTICULES
EnPP.
ARTICULATED
gPLEAR STRAWS

0 L
mm mm

300
5 210

3 100

CHALUMEAUX CUILLERES

En PP. Spécial granité.

Coloris assortis rouge, vert, jaune et bleu.

STRAWS SPOONS
PP, Granita special.

uv
Boite
250
250
500

043570 7,60
043561 2,85
043960 1,90

L

- M

Assorted colors: red, green, yellow & blue.

[} L uv
mm mm Sachet
6 200 500

043575 7,60

CHALUMEAUX ARTICULES
En PP.

ARTICULATED STRAWS
PP

0 L uv
mm mm Sachet

Rayures/ 6 210 500

Pand 043545 4,75
Enveloppés

fopres] & 210 1000 04350 735
straws

Fluo/Fluo 5 210 500 043560 9,80

N

CHALUMEAUX ARTICULE FRUIT

En PP et fruits en papier.
ARTICULATED FRUIT STRAWS
PP and Paper fruits.
0 L uv
mm mm Boite Code -

6 245 100 043565 5,50

CHALUMEAUX NOIRS ARTICULES
En PP.

BLACK ARTICULATED STRAWS
PP

5 0 L uv
Modéle o ST Code -
Articulé /
P 5 210 1000 043555 9,80

CHALUMEAUX A COCKTAIL
EnPP.

COCKTAIL STRAWS
PP

5 0 L uv
Modele G o Code -

Noir/ 3 4090 500

Black 043961 2,95
Trans-
parent/ 3 100 500 043960 1,90
Clear

DISTRIBUTEUR DE PAILLES

Distributeur & couvercle rotatif. Corps en PS
transparent et aux c6tés rouges. Convient pour pailles
tailles maxi: L 210 mm.

STRAW DISPENSER
Rotating lidded dispenser. Body in transparent PS, red
sides. Suitable for straws max L 210 mm.

670898 111,00

L lg H
mm mm mm

260 220 210



PAILLES ET ACCESSOIRES
STRAWS AND ACCESSORIES

PAILLE TORSADEE ROUGE
En papier.
RED TWISTED STRAWS
Paper.
[ L
55 200 9 043582 2,90
i
\t {
\
(L]
h
PAILLE TORSADEE JAUNE PAILLE TORSADEE VERT PAILLE TORSADEE BLEU
En papier. En papier. En papier.
YELLOW TWISTED STRAWS GREEN TWISTED STRAWS BLUE TWISTED STRAWS
Paper. Paper. Paper.
[ L
55 200 96 043580 2,90 55 200 96 043583 2,90 55 200 96 043581 2,90
- -
L]
“ >
) |
DISTRIBUTEUR SATINE PORTE PAILLES NOIR PORTE PAILLES SATIN
PMMA + fer. PMMA + fer. PMMA + fer.
SATINE DISPENSER BLACK STRAWS HOLDER SATIN STRAWS HOLDER
PMMA + iron. PMMA + iron. PMMA + iron.

L lg H L lg H ] lg H
mm mm mm Code - mm mm mm Code - mm mm mm Code

260 205 190 670897 115,00 100 100 195 670913 19,40 60 110 195 670912 19,40




DECORS COMESTIBLES
EDIBLE DECORATIONS

DECORS AZYME
Décors rapides en pain azyme, support et inscription
consommables de qualité alimentaire.

WAFER CAKE DECORATIONS
Fast decoration made of unleavened bread, support
and writing are from food quality and can be eated.

PLAQUE "JOYEUX NOEL"
"JOYEUX NOEL" SHEET

1 modele 61 43 24 911015 8,75

CARRES "JOYEUSES FETES"
“JOYEUSES FETES" SQUARE

2 assorties 40 40 24 911026 6,00

*JOYEUX NOEL"
Non azoique.

Azo free.

3 assortis /Assorted 94x32 24 911013 6,10

BANDEROLES "JOYEUX NOEL"
"JOYEUX NOEL" STREAMERS

2 assorties 94 30 24 911022 6,30

EMBOUT A BOCHE FLOCONS
SNOW FLAKE YULE LOG DECORATION

2 assorties 75 56 50 911027 8,75

@ueu‘sﬂﬂ Tbt

'J,,,.»
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COMETES "JOYEUSES FETES"
"JOYEUSES FETES" COMETS

2 assorties 93 23 24 911023 7,45

"JOYEUSES FETES"
Non azoique.

Azo free.

2 assortis / Assorted 94 30 24 911019 6,10

"JOYEUSES FETES"
Dimensions : 61 x 43 mm. Non azoique.

Azo free.

4 assortis / Assorted 24 911014 6,65



BONNE FETE MAMAN

MOTHER DAY
Modéle - i v Code -
2 assortis / Assorted 75 70 24 911021 7,15
DECORS AZYMES
SANS LECITHINE DE SOJA
WAFER CAKE DECOR ok
FREE OF SOY LECITHIN e 5>

JOYEUX ANNIVERSAIRE AROMATISE VANILLE
Non azoique.

VANILLA AROMA "JOYEUX ANNIVERSAIRE"
Azo free.

5 L lg
Modele e s uv Code -

3 assortis /Assorted 94 32 24 911016 6,10

FEUILLE AZYME

Pour nougat et calisson .

WAFER LEAF

For nougat and calisson sweets.

L
mm

320

lg
mm

230

6 o
Jopeux s
\Niversair

BANDEROLES "JOYEUX ANNIVERSAIRE"
"JOYEUX ANNIVERSAIRE" STREAMERS

Modéle

1 modele

BANDES "JOYEUX ANNIVERSAIRE"

L
mm

90

lg
mm

47

uv

24

"JOYEUX ANNIVERSAIRE” STREAMERS

Modéle

4 assorties /
Assorted

L
mm

94

lg
mm

30

uv

24

Code

911090

35,25

8,75

911025

911024

6,30




DECORS COMESTIBLES
EDIBLE DECORATIONS

ANEMONES AZYME
WAFER ANEMONE FLOWER

Assorties
i) 40 168 911040 32,90

VIOLETTE CRISTALLISEE
Non azoique.

FLEUR SCINTILLANTE NEW! FLEUR SCINTILLANTE

SUGARED VIOLET
SPARKLING FLOWER SPARKLING FLOWER il
fgandl) gy 0 911030 21,65 %‘g;;‘;r/ 30 60 911032 21,65 ‘gg};‘lg 20 100 911045 24,20
Argenté / Cuivre /
gente 50 30 911031 2385 Gl 50 30 911033 2385

Avec corolles de feuilles. Avec corolles de feuilles.

i..._}I
MINI ROSE PASTEL !&& MINI ROSE PASTEL

PASTEL MINI ROSE PASTEL MINI ROSE

On leaf base. On leaf base.
Assorties 81 911063 30,45 Assorties 911061 30,45
Violet, rouge et abricot / Purple, red and abricot. Péche, jaune et rose / Peach, yellow and pink.

FEUILLE DE ROSE FEUILLE DE HOUX FEUILLE DE ROSE

Non azoique. Composition : voir fiche technique. Non azoigue. Composition : voir fiche technique. Non azoique. Composition : voir fiche technigue.

ROSE LEAF HOLLY LEAF ROSE LEAF

Azo free. Composition: see technical datasheet. Azo free. Composition: see technical datasheet. Azo free. Composition: see technical datasheet.
vertfoncé 33 500 911052 6,00 Houx 47 500 911053 7,20 Vert/ 3g 50 911051 6,00

Dark green Holly Green




ANEMONES AZYME

WAFER ANEMONE FLOWER

Modsle 2 v Code -
Assorties

e 40 133 911041 21,20

JONQUILLE
DAFFODIL
Couleur mﬂm uv
Jaune / Orange
Yellow / Orange e 28
{
‘hil
w
.
—

FLEURS AZYME PASTEL

WAFER FLOWERS

Modzle OxH w
Assorties
Assorted Ao 2

MINI ROSE CRISTALLISEE
Non azoique.

ROSE CARMIN
CARMINE ROSE
Code - Couleur (mi uv Code -
911075 11,80 Rouge /Red  60x40 24 911064 16,50

FLEURS AZYME PASTEL ZEBREES
WAFER FLOWERS WITH ZEBRA

Code - Modéle OxH w Code -
Assorties
911042 27,25 olles  40X40 T2 911043 27,25

ROSE CRISTALLISEE

Non azoique.
SUGARED MINI ROSE SUGARED ROSE
Azo free. Azo free.
Modzle 2 w Code - Modste @ w
Assorties Assorties /
i) 30 60 911020 17,10 Aesorted 40 60

MARGUERITE PASTEL
Non azoigue.

PASTEL DAISY
Azo free.

Couleur

0

Blanc / Rose 911080

White /Pink 45 100 15,35

ROSE PASTEL

Non azoigue.

PASTEL ROSE
Azo free.

Modéle uv

0
$ oo

Assorties 40 72 911071

Assorted 28,10

911039 20,25

107



BOUGIES
CANDLES

g

\

,f"‘ e o

BOUGIES TORSADEES STANDARD BOUGIES TORSADEES GRAND MODELE
Boite carton. Boite carton.
STANDARD TWISTED CANDLES BIG TWISTED CANDLES
Cardboard box. Cardboard box. -
Couleur mﬂm mHm uv Couleur rr?m mHm uv Code -
Bleu / Blue 6 60 100 Bleu /Blue 8 75 50 910121 4,65
Blanc / White 6 60 100 910102 3,50 Blanc / White 8 75 50 910122 4,65
Rose / Pink 6 60 100 910103 3,50 Rose / Pink 8 75 50 910123 4,65
3 assorties 3 assorties
3 colors 6 60 100 910110 3,50 3 colors 8 75 50 910124 4,65
1 \

BOUGIES CHIFFRE ROUGE
Bougies blanches, chiffre rouge, bague dorée.
Boite carton. b {w

CANDLES WITH RED NUMBER
O White candle with red number and gold band. “ “
' " Cardboard box.

# Chiffre a w Code -
0 90 5 910211 5,80
1 90 5 910212 5,80
BOBECHES SIMPLES 2 90 > 910213 580
Support pour bougies. Boite carton. 3 90 5 910214 5,80
SIMPLE CANDLE HOLDERS 4 90 5 910215 5,80

Base for candles. Cardboard box.
5 90 5 910216 5,80
[ H
ey mm mm - Bate - 6 90 5 910217 5,80
Blanc / White 6 10 100 910144 4,95 7 90 5 910218 5,80
Cristal / Cristal 6 10 100 910145 4,95 8 90 5 910219 5,80
Assorties / 9 90 5 910220 5,80
Aesorted 6 10 100 910146 4,95

50 supports pour bougie "chiffre rouge”
g 5 50 candle holders for candles with red number 910222 8,80
Blanc / White 8a10 23 144 910148 6,10 Support / Base




BOUGIES CHIFFRES
NUMBERS CANDLES

BOUGIES CHIFFRE
Bougies blanches et liseré or.
Chiffre H

0 65 12 910230 26,50
1 65 12 910231 26,50
2 65 12 910232 26,50
3 65 12 910233 26,50
4 65 12 910234 26,50
5 65 12 910235 26,50
6 65 12 910236 26,50
7 65 12 910237 26,50
8 65 12 910238 26,50
9 65 12 910239 26,50

BOUGIES ANNIVERSAIRE OR
Bougies blanches avec support plastique blanc et chiffre or.

GOLD BIRTHDAY CANDLES
White candles with white plastic base and gold number.

Chiffre H

0 70 10 910240 5,20
1 70 10 910241 5,20
2 70 10 910242 5,20
3 70 10 910243 5,20
4 70 10 910244 5,20
5 70 10 910245 5,20
6 70 10 910246 5,20
7 70 10 910247 5,20
8 70 10 910248 5,20
9 70 10 910249 5,20

CHIFFRE BLANC ET OR
Sachet de 10 chiffres identiques sans bougie. S'adapte sur la base réf. 877203.
Bougies compatibles Réf. 877201.

WHITE AND GOLD NUMBER DECORATIONS
Packet of 10 same numbers without candle. Fits onto base with ref. 877203.
Compatible candles ref. 877201.

Chiffre H

0 40 10 877205 3,30
1 40 10 877206 3,30
’ [
2 40 10 877207 3,30
3 40 10 877208 3,30
4 40 10 877209 3,30
5 40 10 877210 3,30 \] Ny -
6 40 10 877211 3,30 -\' /
7 40 10 877212 3,30 / \ |
2 fass Ll r .
8 40 10 877213 3,30 % e ‘;_._5_’_) (‘-—5” i D
9 40 10 877214 3,30 = . e F P
10 bases pour chiffre “blanc et or" /
10 "white and gold” number bases 877203 1,75
Base
Retrouvez
BOITE DE 100 BOUGIES BLANCHES TORSADEES dans le catalogue
S'adaptent sur socle Réf. 877203.
BOX OF 100 WHITE TWISTED CANDLES Az :
Compatible on base Ref.877203. — _
H g in catalogue _ S
mm mm v Code - N . =

70 7 100 877201 6,00




DECORS DE GLACE ET COCKTAIL
ICE CREAM DECOR AND COCKTAIL

OMBRELLES ARTICULEES
Papier + bois de bouleau.

ARTICULATED PARASOL
birchwood + Paper.

100 80 144 043610 5,50

COCOTIERS FONTAINE
Bois de bouleau + film PVC.

COCONUTS FONTAIN
Birchwood + PVC film.

230 150 043895 7,15

AGITATEURS SIRENE
En PS.

SIREN STIRRERS
PS.
150 144 043995 9,45

AGITATEURS DISQUE
EnPS.

ROUND STIRRERS
PS.

170 100 043992 9,20

Retrouvez
LES CUILLERES A SMOOTHIE
dans le catalogue

Find
SMOOTHIE SPOON
in catalogue

-
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SUJETS DE MARIAGE
WEDDING FIGURINES

4

-
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=
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COUPLE VENISE COUPLE ROME

COUPLE PARIS
En polystone. 2 modéles assortis. En polystone. En polystone.
VENISE COUPLE ROME COUPLE . PARIS COUPLE
Polystone. 2 assorted models. Polystone. Polystone. : e
H H H
115 2 877172 17,30 130 1 877073 8,95 140 2 877070 17,30

el
i
Ne <33
5 W
1=
= ‘
MARIEE BLANCHE MARIE NOIR MARIEE NOIRE
En polystone. \ En polystone. En polystone.
WHITE BRIDE BLACK GROOM ; BLACK BRIDE
Polystone. Polystone. Polystone.
H H H
130 2 877122 12,50 135 2 877120 12,30 130 2 877124 12,30
|
L4
¥
COUPLE NOIR MARIE BLANC COUPLE MARGOT
En plastique. En polystone. En polystone.
BLACK COUPLE WHITE GROOM . MARGOT COUPLE
Plastic. Polystone. Polystone.

H H H

140 6 877117 59,70 132 2 877130 12,30 150 2 877171 15,60




. SUJETS DE MARIAGE
WEDDING FIGURINES

2 T,
COUPLE CORFOU EN POLYSTONE COUPLE VALERIE EN PLASTIQUE
POLYSTONE CORFOU COUPLE PLASTIC VALERIE COUPLE
H H
130 4 877113 24,20 150 6 877174 52,50

COUPLE CCEUR SONIA EN PLASTIQUE COUPLE DOUCEUR EN POLYSTONE
PLASTIC SONIA COUPLE IN A BIG HEART POLYSTONE SWEET COUPLE
H H
220 2 877110 26,50 170 4 877163 58,45

DECOR CCEUR ANNIVERSAIRE MARIAGE
BIRTHDAY HEAT WEEDING DECORATION

: H Cod ' assiaf,
Modéle i uv ode g + Y

50 ans 85 1 877095 6,20




SUJETS DE COMMUNION
COMMUNION FIGURINES

‘;n_,.gl... o
COMMUNIANT PRIERE DEBOUT EN POLYSTONE COMMUNIANT MISSEL EN POLYSTONE
STANDING COMMUNIANT POLYSTONE PRAYING COMMUNIANT WITH CHURCH BOOK
Modéle M v Code - Modéle M v Code -
Garcon/Boy 110 4 875015 18,00 Garcon/Boy 100 4 875060 12,40
Fille / Girl 110 4 875016 18,00 Fille / Girl 100 4 875061 12,40
1;-;
.I;f N
s
i

COMMUNIANT NACRE SUR SOCLE
Sur socle dentelle. En plastique.
COMMUNIANT CIERGE EN POLYSTONE

PEARLY COMMUNIANT ON BASE
COMMUNIANT WITH CANDLE With a doily on base. Plastic made.

Modéle M v Code Modéle M w Code -
Garcon/Boy 100 1 875043 7,10 Garcon / Boy 120 24 875064 50,40
Fille / Girl 100 1 875044 7,10 Fille / Girl 120 24 875065 50,40

2 A
- &t‘

COMMUNIANT AUBE EN POLYSTONE
POLYSTONE ALB COMMUNIANT

COMMUNIANT EN PRIERE EN POLYSTONE
POLYSTONE PRAYING COMMUNIANT

Modéle . v Code - Modéle OxH v Code -
Garcon/Boy 155 12 875066 98,00 Garcon/Boy 45x80 4 875062 12,80

Fille / Girl 155 12 875067 98,00 Fille / Girl 45x80 4 875063 12,80




SUJET DE BAPTEME
BAPTISUM FIGURINES

BEBE BONNET

Sujet assortis. .,
BEBE VOITURE BALLON
HAT BABY
Assorted figurines. BABY ON CAR
Bleu / Blue 75 4 872018 11,90 Bleu / Blue 70 8 872020 24,90
Rose / Pink 55 6 872019 17,85 Rose / Pink 70 8 872021 24,90

BERCEAU COQUILLE

BEBE SUR SOCLE TULLE
BABY ON TULLE BASE SHELL CRADLE
Bleu /Blue 65 12 872022 61,80 Bleu / Blue 110 6 872028 22,50
Rose / Pink 65 12 872023 61,80 Rose / Pink 110 6 872029 22,50

BEBE JOUET BLEU BEBE JOUET ROSE

BLUE TOY BABY

PINK TOY BABY

46 6 872026 14,10 46 6 872027 14,10




SUJET DE BAPTEME
BAPTISUM FIGURINES

BEBE EN VOITURE BLEU
En polystone.

BABY IN BLUE CAR
Polystone.
H
e uv
85 4

BEBE BLEU
En polystone. 6 sujet assortis.
BLUE BABY
Polystone. é assorted figurines.
H
e uv
50 12
BEBE A CHEVAL
Sujet assortis.
BABY ON HORSEBACK
Assorted figurines.
Couleur mHm uv
Bleu / Blue 55 6
Rose / Pink 55 6

DECORS DE GATEAUX
CAKES DECORATIONS

DECORS PLASTIQUE FOOTBALL
Sachet de 7 + 2 cages.

PLASTIC DECORATIONS
Pack of 7+ 2 goal.

Modéle uv Code

Football 1

910296

Code

872015

Code

872031

872024
872025

16,30

®
=
T

53,00

15,20
15,20

6,75

BEBE EN VOITURE ROSE
En polystone.

BABY IN PINK CAR
Polystone.
H
85 4 872014 16,30

BEBE ROSE
En polystone. 6 sujet assortis.

PINK BABY
Polystone. é assorted figurines.

H
o uv Code

50 12 872030

BEBE LUTIN
Sujet assortis.

PIXIE BABY

Assorted figurines.

H
Couleur G uv Code -

Bleu /Blue 78 12 872016 29,95
Rose / Pink 78 12 872017 29,95







NAPPES ET SERVIETTES
TABLECLOTHES & NAPKINS

Essentielles en toutes occasions, nos gammes
de nappes et serviettes s’harmonisent avec les
besoins de la restauration rapide ou classique.
Blocs addition et bobines papier sont aussi
présents.

Essential for all occasions, our range of tablecloths
and napkins is in perfect harmony with the needs of
standard and fast food restaurants. Bill pads and paper
rolls are also available.




NAPPES
TABLECLOTHES

Bs

. o

Ivoire / Ivory

Vert / Green

NAPPE DAMASSEE BLANCHE EN ROULEAU DE 100 METRES
Largeur 1,20 m. En papier blanc 37g\m2

100 METER ROLL OF WHITE DAMASK TABLECLOTH
Width 1,20 m. White paper, 37g\m”.
L

100 37 1 713737 17,75

NAPPE DAMASSEE BLANCHE EN ROULEAU DE 10 METRES
Largeur 1,20 m. En papier blanc, 37g/mz2

10 METER ROLL OF WHITE DAMASK TABLECLOTH
Width 1,20 m. White paper; 37 g/m?.

L

10 37 1 713736 2,95

Marine / Marine Rouge / Red

Mandarine / Mandarin Jaune / Yellow

NAPPE DAMASSEE COULEUR EN ROULEAU DE 25 METRES
Largeur 1,20 m, 45g/m2.
: DAMASK COLORED TABLECLOTH, 25 M ROLL
, I 2
NAPPE DAMASSEE BLANCHE AU FORMAT Width 1,20 m, 45g/m*

En papier gaufré. Couleur rlr-1 Code -

DAMASK TABLECLOTH WHITE

Embossed paper. Ivoire / Ivory 25 713771 9,80
c|r_n c[rg“ ofme W B - Vert / Green 25 713773 11,55
Marine / Marine 25 713774 11,55

60 60 45 500 713702 27,00
Rouge / Red 25 713776 11,55

70 70 45 500 713703 36,60

Mandarine / 25
80 80 37 500 713689 44,10 Mandarin

80 120 48 250 713701 30,15 Jaune / Yellow 25 713778 11,55

713777 11,55




Rouge / Red Vert / Green

Blanc / White Bordeaux / Claret

Bleu / Blue I

Chocolat / Chocolate

Ebéne / Ebony l

Mandarine / Mandarin

NAPPE NON TISSE

Les rouleaux de nappe non tissé offrent une grande douceur au toucher et une
excellente tenue. Largeur 1,20m. 60 g/m2.

NON WOVEN TABLECLOTH

The non-woven lap rollers with soft touch and an excellent grip. Width 1,20m. 60 g/m?.

Ivoire / Ivory

Lin /Linen

Taupe / Taupe

Rouleau de 25 métres / Roll of 25 meters
Blanc / White 25 915031 27,45
Vert / Green 25 915032 41,15
Bordeaux / Claret 25 915033 41,15
Bleu / Blue 25 915034 41,15
Rouge / Red 25 915036 41,15
Ivoire / Ivory 25 915041 41,15
Mandarine / Mandarin 25 915042 41,15
Ebéne / Ebony 25 915043 41,15
Lin /Linen 25 915044 41,15
Taupe / Taupe 25 915045 42,20

(1) Rouleau de 50 métres / Roll of 50 meters
Blanc / White 50 915001 42,05
Vert / Green 50 915002 65,80
Bordeaux / Claret 50 915003 65,80
Bleu / Blue 50 915004 65,80
Chocolat / Chocolate 50 915005 65,80
Ivoire / Ivory 50 915011 65,80
Rouge / Red 50 915012 65,80

(1) Prédécoupé tous les 1,20m /(1) Pre-cut every 1,2m

Made in

FRANCE

Blanc / White Gris / Grey

Bordeaux / Claret Bleu / Navy blue

Kiwi / Kiwi

«Q

NON ABSORBANTE
ET RESISTANTE A LA
DECHIRURE

VERY TOUGH AND
NON-ABSORBENT

NAPPE NON TISSE PP

Nappe souple en PP, 48gr/m?, trés résistante et non absorbante.

Adaptée notamment aux tables de réception.

Rouleau de nappe largeur 1,20 m longueur 50 m avec prédécoupe tous les 1,20 m.

PP SPUN BOUND TABLECLOTH

Soft PP table cloth, 48gr/m?, very tough and non-absorbent.

Particularly suited for reception tables.

Roll of table cloth, width 1.20m, length 50m, with perforation every 1.20m.

L
Couleur o Code -

Blanc / White 50 915060 36,00
Gris / Grey 50 915061 36,00
Bordeaux /Claret 50 915062 36,00
Marine /
Navy blue 50 915063 36,00
Kiwi / Kiwi 50 915064 36,00




CHEMIN DE TABLE
TABLE CLOTHES RUNNER

SETS DE TABLE
PLACE MATS

()

Q

PREDECOUPE TOUS LES 30 CM
POUR UN FORMAT "TETE A TETE"

Blanc / White

PRE-CUT EVERY 30 CM FOR
A "HEAD TO HEAD” FORMAT

F Abricot /Apricot Marine / Navy blue
P B B L ‘
. N Al = J
LRSS RS B |
CRATCNSORI e e
Lt N P R T R

Bordeaux / Claret Blanc / White 0 /ol

Béton / Beton Vanille /Van/’lla

R
S |
e e ey e e e
Y R e S e e
Vert d'eau / Seagreen
SETS DE TABLE
En papier gaufré. Format 30 x 40 cm.
PLACE MATS
Embossed paper. Size 30 x 40 cm.
Couleur :7:“:,5 w Code -
. 1 Blanc / White 39 1000 713752 17,70
Woire /vory Rouge / Red Lavande /Lavender 50 500 713753 17,75
Béton / Beton 50 500 713754 17,75
PN B} Vanille / Vanill 50 500 713755 17,75
CHEMIN DE TABLE / TETE A TETE NON TISSE anile /Vanilia
Rouleau de 24 métres de 80 formats prédécoupés. 60 g/m2. Abricot / Apricot 50 500 713756 17,75
TABLE RUNNER / FACE-TO-FACE, NON-WOVEN Marine / Navy blue 50 500 713757 18,95
2
24 meters roll of 80 precut formats. 60 g/m? Azur / Azur 50 500 713758 17,75
le W
Couleur uv Cdt Code
cm Rouge et blanc
: Red and White 50 500 713759 34,80
Blanc / White 40 4 4x1 713844 48,50
Or / Gold 50 200 713760 22,60
Bordeaux / Claret 40 4 4x1 713841 71,70
) Argent / Silver 50 200 713761 22,60
Ivoire / Ivory 40 4 4x1 713864 91,70 /
Vert d'
Rouge / Red 0 4 bl 713865 104,00 Seagreen 50 500 713762 18,95



SETS DE TABLE
PLACE MATS

Blanc / White Créme /Cream Havane

Chocolat / Chocolate

Béton / Concrete Gris/ Grey

SET VELOURS

Le papier 100g/m?au toucher velours, est un matériau antidérapant
sur les 2 faces qui apporte une parfaite stabilité du set sur la table et
des couverts sur le set.

Format 30 x 40 cm.

VELVET PLACEMAT

100 g/m? paper with a velvet feel, a double-sided non-slip material
which gives the placemat total stability on the table and tableware
total stability on the placemat [30 x 40 cm format).

Couleur uv Code -

Blanc / White 250 713780 41,00
Créme /Cream 250 713781 47,00
Havane / Havane 250 713782 47,00

Chocolat / Chocolate 250 713783 52,00
Béton / Concrete 250 713784 52,00

Gris / Grey 250 713785 47,00

SERVIETTES

NAPKINS

Turquoise / Turquoise

Blanc / White Bordeaux / Claret

LA SERVIETTE CHIC AU
TOUCHER MCELLEUX

STYLISH SOFT-TOUCH
TOWEL

Créme /Cream

Chocolat / Chocolate

Rouge / Red Ivoire / Ivory Ebéne / Ebony

Béton / Concrete Kiwi / Kiwi Marine / Navy blue

Anthracite /Anthracite Aubergine/ Aubergine

SERVIETTES AIRLAID 40 X 40 CM
Non tissé.

NAPKINS AIRLAID 40 X 40 CM

Non woven.

Couleur LCTT:Q g/m? UV Condt Code -

Au carton / Carton
Blanc / White 40x40 60 600 12x50 915110 61,00
Bordeaux / Claret 40x40 60 600 12x50 915111 92,00
Chocolat / Chocolate 40x40 60 600 12x50 915112 92,00

Rouge / Red 40x40 60 600 12x50 915113 92,00
Ivoire / Ivory 40x40 60 600 12x50 915114 92,00
Ebéne / Ebony 40x40 60 600 12x50 915115 92,00
Béton / Concrete 40x40 60 600 12x50 915116 92,00
Kiwi / Kiwi 40x40 60 600 12x50 915117 92,00

Marine / Navy blue 40x40 60 600 12x50 915118 92,00
Anthracite /Anthracite  40x40 60 600 12x50 915119 92,05
Aubergine/Aubergine  40x40 60 600 12x50 915120 92,00

Créme /Cream 40x40 55 600 12x50 915122 92,00 @
Turquoise / Turquoise  40x40 55 600 12x50 915123 92,00 @

Au paquet / Pack
Chocolat / Chocolate 40x40 60 50 1x50 915205 8,45
Rouge / Red 40x40 60 50 1x50 915236 8,45
Kiwi / Kiwi 40x40 60 50 1x50 915246 8,45




SERVIETTES NON TISSE
NAPKINS NON WOVEN

Noir / Black Bleu / Blue

Terracotta Greés / Stoneware

Kiwi / Kiwi

SERVIETTES FILUM 40 X 40 CM
Non tissé, moucheté.

FILUM NAPKINS 40 X 40 CM
Non woven, flecked.

Couleur chn:g g/m? WV Condt Code -
Noir / Black 40x40 50 600 12x50 713980 79,00
Bleu / Blue 40x40 50 600 12x50 713981 79,00
Terracotta 40 x 40 50 600 12x50 713982 79,00
Kiwi / Kiwi 40x40 50 600 12x50 713983 79,00

Grés / Stoneware 40 x 40 50 600 12x50 713984 79,00

SERVIETTES POCHETTES
KANGOUROU NAPKINS

e

SERVIETTES POCHETTES FILUM
Format 40 x 40 cm. Format plié 10 x 20 cm.
1 pli. Non tissé moucheté. Livrées sans couverts.

FILUM KANGOUROU NAPKINS
Size 40 x 40 cm.Size fold 10 x 20 cm.
1 fold.Non woven flecked. Delivered without cutlery.

Couleur chrrtg g/m W Condt Code -

Bleu / Blue 40x40 50 50  1x50 713940 7,30
Terracotta 40x40 50 50 1x50 713941 7,30
Kiwi / Kiwi 40x40 50 50  1x50 713942 7,30
Grés / Sandstone 40 x 40 50 50 1x50 713943 7,30
Noir / Black 40x40 50 50 1x50 713944 7,30

SERVIETTES POCHETTES
Format : 40 x 40 cm. Format plié 10 x 20 cm. Non-tissé, voie séche, 1 pli.
Livrées sans couverts.

KANGOUROU NAPKINS
Size 40 x 40 cm. Size fold 10 x 20 cm. Non woven, voie séche, 1 fold.
Delivered without cutlery.

Couleur Lg(ntg g/m? UV Condt Code -

Anthracite 40x40 60 50  1x50 713932 9,50
Cacao 40x40 60 50  1x50 713933 9,50
Bleu /Blue 40x40 60 50  1x50 713934 9,50
Kiwi / Kiwi 40x40 60 50  1x50 713935 9,50
Rouge / Red 40x40 60 50 1x50 713936 9,50
Ivoire / Ivory 40 x 40 60 50 1x50 713937 9,50

SERVIETTES POCHETTES VOLUTE
Format : 40 x 40 cm. Format plié 10 x 20 cm. Non-tissé, voie seche, 1 pli.
Livrées sans couverts.

VOLUTE KANGOUROU NAPKINS
Size 40 x 40 cm. Size fold 10 x 20 cm. Non woven, voie séche, 1 fold.
Delivered without cutlery.

Couleur chrrtg g/m? WV Condt Code -
Blanc / White 40 x 40 60 50 1x50 713907 7,20
Noir / Black 40x40 60 50 1x50 713908 9,50

Bordeaux / Claret 40 x 40 60 50 1x50 713909 9,50



SERVIETTES DOUBLE POINT
DOUBLE POINT NAPKINS

v

* X

SERVIETTE PLUS RESISTANTE ET PLUS
EPAISSE TECHNOLOGIE MICRO-
GAUFRAGE CONFORT MAXIMUM ET
FINESSE DE TISSAGE

TOUGHER AND THICKER NAPKIN
MICRO-WAFFLING TECHNOLOGY
OPTIMA COMFORT AND FINE

Taupe / Taupe

WOVEN.
Béton / Concrete
Blanc / White Framboise / Raspberry Gris / Grey
Bordeaux / Claret Rouge / Red Marine / Navy blue
Ivoire / Ivory Citron /Lemon Orange / Orange
Chocolat / Chocolate Vert/ Green Kiwi / Kiwi
SERVIETTES DOUBLE POINT
En ouate de cellulose, double point gauffré. 2 plis.
DOUBLE POINT NAPKINS
Cellulose wadding, embossed double point. 2 folds.
Couleur ch":g g/m* UV Condt Code -
Blanc / White 40x40 17 1600 16x100 713847 43,00
Noir / Black 40x40 17 1600 16x100 713853 68,00
Bordeaux / Claret 40x40 17 1600 16x100 713849 68,00
Ivoire / Ivory 40x40 17 1600 16x100 713850 68,00
Chocolat / Chocolate 40x40 17 1600 16x100 713852 68,00
Gris / Grey 40x40 17 1600 16x100 713855 68,00
Kiwi / Kiwi 40x40 17 1600 16x100 713990 68,00
Rouge / Red 40x40 17 1600 16x100 713991 68,00
Marine/ Navy blue 40x40 17 1600 16x100 713992 68,00
Citron /Lemon 40x40 17 1600 16x100 713993 68,00
Orange / Orange 40x40 17 1600 16x100 713994 68,00
Vert/ Green 40x40 17 1600 16x100 713995 68,00
Framboise /Raspberry  40x40 17 1600 16x100 713996 68,00
Taupe / Taupe 38x38 17 900 18x50 713869 49,55
Béton / Concrete 38x38 17 900 18x50 713877 42,35

Blanc / White

Marine / Navy Blue

Lavande /Lavander

Rouge / Red

Or / Gold

SERVIETTES OUATE
CELLULOSE NAPKINS

Saumon / Salmon

Vert / Green

Pistache / Pistachio

Mandarine / Mandarin

Argent / Silver

-9

Citron /Lemon

Bordeaux / Claret

Chocolat / Chocolate

Ivoire / Ivory

Bordeaux / Claret

4@

PURE OUATE DE CELLULOSE, BIODEGRADABLE,
DOUCE AU TOUCHER ET ABSORBANTE

PURE CELLULOSE WADDING, BIODEGRADABLE,
SOFT TOUCH, ABSORBENT

SERVIETTES OUATE COULEUR 40 X 40 CM

2 plis.
CELLULOSE WADDING COLORED NAPKINS 40 X 40 CM
2 folds.
Couleur Lcﬁg g/m* WV Condt Code -
Blanc / White 40x40 165 2400 24x100 713830 52,75
Saumon / Salmon 40 x 40 17 2400 24x100 713831 79,00
Citron /Lemon 40 x 40 17 2400 24x100 713834 79,00
Marine / Navy blue 40x 40 17 2400 24x100 713835 94,00
Vert /Green 40x 40 17 2400 24x100 713837 94,00
Bordeaux / Claret 40 x 40 17 2400 24x100 713839 94,00
Rouge / Red 40 x40 17 2400 24x100 713962 94,00
Lavande / Lavander 39x39 175 1800 18x100 713951 84,95
Pistache / Pistachio ~ 39x39 17,5 1800 18x100 713952 84,95
Au paquet 100 / 100 Pack
Pistache / Pistachio 39x39 175 100 1x100 713972 5,80
Chocolat /Chocolate  39x39 17,5 100 1x100 713975 6,05
Rouge / Red 40x40 175 100 1x100 713979 4,40

SERVIETTES OUATE COULEUR 33 X 33 CM

2plis.

CELLULOSE COLORED NAPKINS 33 X 33 CM

2 folds.

Couleur

Mandarine / Mandarin
Lavande / Lavander
Pistache / Pistachio

Ivoire / Ivory
Or / Gold
Argent / Silver
Rouge / Red
Marine / Navy blue
Citron / Lemon

Bordeaux / Claret

Lxlg
cm

33x33
33x33
33x33
33x33
33x33
33x33
33x33
33x33
33x33
33x33

g/m?
17,5
17,5
17,5
17,5

uv

1200
1200
1200
1200
600
600
800
800
800
800

Condt

o [

713912 56,45
713914 46,75
713917 46,75
713919 46,75
713930 43,05
713931 43,05
713963 24,00
713964 24,00
713965 24,00
713966 24,00

24 x 50
24 x50
24 x 50
24 x 50
12 x 50
12 x50
16 x50
16 x 50
16 x 50
16 x50




GAMME NATURE
NATURE RANGE

Gamme composeée a 100% de fibres recyclées non blanchies

Material made from 100% recycled, unbleached fibre

SERVIETTES NATURE
2plis. Ouate 17,5 g.

"NATURE" NAPKINS
2 folds. Cellulose wadding17,5 g.

1500 30x 50 713921 27,35
38 30 2400 32x75 713922 49,95
39 38 1600 16 x 100 713923 41,05

SET DE TABLE NATURE
Papier lisse 48g/m2.

"NATURE" PLACE MATS
Smooth paper 48g/m’.

1000 713920 24,40

SERVIETTES BLANCHES

WHITE NAPKINS
400

SERVIETTES BLANCHES
En ouate de cellulose. -

WHITE NAPKINS
Cellulose lining.

30x30 1 19 4000  40x100 713800 32,25
30x30 2 165 3200  32x100 713810 43,70
30x40 2 16,5 3600  36x100 713820 51,45
40x40 2 165 2400  24x100 713830 52,75
40x40 2 16,5 100 1x100 723830 2,50

SERVIETTES ECO BLANCHES
100% fibres recyclées. Certifiées ECOLABEL.

ECO WHITE NAPKINS
100% recycled fibres. ECOLABEL certified.

30x30 1 20 4000  20x200 713801 29,85

PORTE SERVIETTES
Accueille des serviettes au format maxi 34 x 34 cm. En PMMA,

NAPKINS HOLDER
Suitable for maxi 34 x 34 cm napkins. PMMA.

170 170 75 670911 14,55



SERVIETTES AVEC DISTRIBUTEUR
NAPKINS WITH DISPENSERS

FACILITE DE REMPLISSAGE
DISTRIBUTION ECONOMIQUE

EASY TO FILL
ECONOMIC DISPENSING

DISTRIBUTEUR DE SERVIETTES INCLINE

Utilisable a plat, sur socle ou mural (vis non fournies). Capacité 250 serviettes format

29 x 29 cm, 2 plis ou 300 serviettes 29 x 29 cm, 1 pli. Remplissage par le dessus. ;
En PVC noir. SERVIETTES POUR DISTRIBUTEUR INCLINE

Serviette blanche pure ouate de cellulose, en pli décalée.
INCLINED NAPKINS DISPENSER

Can be used on the flat, on base or wall [screws not included]. Capacity 250 napkins NAPKINS FOR INCLINED DISPENSER
size 29 x 29 cm, 2 folds or 300 napkins 29 x 29 cm, 1 fold. Top filling. Black PVC. Pure white cotton napkin, with offset folds.
190 190 400 713902 70,95 29x29 1 18 3000 12 x 250 713803 37,70

DISTRIBUTEUR DE COMPTOIR
Distributeur ABS.S'adapteauxserviettes 17x20cm.
Capacité de 1 paquet de serviette réf. 713811.
Coloris noir fumé.

COUNTERTOP DISPENSER
ABS dispenser. Suitable for 17 x 20 cm napkins.

SERVIETTES BLANCHES
Pliées en Z. Adaptées au distributeur réf.713900.

Capacity of 1 napkins package code: 713811. WHITE NAPKINS

Smokey black color. Folded into a Z. Suitable for ref. 713900 dispenser.
L | H Dimensions  Nbr
min i mm Code pi olis oMW Condt Code -
190 125 160 713900 41,00 17x20 1 16,5 4800  24x200 713811 31,10

DISTRIBUTEUR DE SERVIETTES
Distributeur a poussoir intégré adapté aux
serviettes 33 x 33 et 33 x 40 cm avec feuille décalée.
Bati en acier noir, passe partout. Rechargeable par
le dessus.

NAPKINS DISPENSER

Dispenser with an inside pusher is suitable for
33 x 33 and 33 x 40 cm napkins with shifted leaf.
Made from black steel, master key. Rechargeable

SERVIETTES BLANCHES
En ouate de cellulose.

WHITE NAPKINS

from top. Cellulose lining.
mLm rrlm?n mHm Code Dimtzr:ions ;‘l?; g/m? uv Condt Code -
350 180 130 281020 57,95 34x 40 1 19 5000 20 x 250 713812 85,35

=

SERVIETTES COCKTAIL

OUATE 20 X 20 CM
2plis.

CELLULOSE NAPKINS
20X 20 CM

2 folds.
Couleur Lcﬁg g/m? ULV Condt Code -

Au carton / Carton
Blanc / White 20x20 16,5 5000 50x100 713790 57,15
Ebéne / Ebony 20x20 16,5 5000 50x100 713791 76,70

DISTRIBUTEUR DE SERVIETTES
Elégant et design, ce distributeur en PVC
transparent accueille des serviettes au
format 20 x 20 cm.

NAPKIN DISPENSER
Elegant and design, this PVC dispenser is
suitable for 20 x 20 cm napkins.

L lg H
mm mm mm

Au paquet / Pack
Blanc / White 20x20 165 100 1x100 713890 1,30
110 110 80 713901 7,80 Ebéne / Ebony 20x 20 17 100 1x100 713891 1,70

Code




ACCESSOIRES DE TABLE
TABLE ACCESSORIES

BAVETTE IVOIRE
Bavette de protection en PP non absorbante et souple.

BIB IVORY
Protective bib in soft, non-absorbent PP,

L lg
GO G uv Condt Code -

500 300 100 1x100 760352 31,20
= r~
Freshener

Sorviette Aafrafchiscants

RINCE-DOIGTS "LUXE"
Serviette molletonnée, grand format.
Senteur citron. Format deplié 185 x190 mm.

REFRESHING TOWELS "LUXE"
Quilted serviette, large size.
Lemon scent. Size 185 x 190 mm.

P L lg
Désignation T G uv Condt Code -

Boite de 500 / Box of 500 110 60 500 1 721004 45,90

Freshener
Rince doipts
l Erfrischungstuch |

RINCE-DOIGTS
Senteur citron. Format 130 x 140 mm.

REFRESHING TOWELS

L I

mm my UV Condt  Code -
Carton de 1000

Lemon scent. Size 130 x 140 mm.
Désignation
Box of 1000 60 50 1000 1 721001 31,70

JUPONNAGE

Grace au juponnage plissé jetable, on peut réaliser des tables de buffets de grande
classe, tout en évitant les corvées de lavage et surtout de repassage du linge plissé
traditionnel.

Non tissé spécial avec 3 bandes de renfort horizontales qui garantissent une grande
homogénéité du plissage, méme sur des grandes longueurs.

Un adhésif double face permet de fixer le juponnage soit sur le bord de la table, soit
sur la nappe, et ceci en quelques minutes.

DISPOSABLE PLEATED TABLE SKIRTING

With disposable pleated table skirting, high class buffet tables can be created, with
no washing chores and above all no traditional pressing of pleated linen.

Special non-woven, with 3 horizontal strengthening strips which guarantee very even
pleating, even over large lengths.

A double side adhesive strip fixes the skirting to the edge

of the table or on the tablecloth, and this in a few minutes.

,_
x

Blanc / White 15 730 681001 97,20

Retrouvez
LE SERVICE FRUIT DE MER
dans le catalogue

Find
THE SEA FOOD SERVICE
in catalogue
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BLOCS ET FICHES

Small invoice

o
Para - AT s
|
L
1
¥
[
= i | o
1 i -
Maitre d'hétel T p—
: Fiche repas o
—— :
T Pizza
Addition
BLOCS RESTAURATION AUTOCOPIANTS
FRENCH CATERING MEMO PADS
Désignation Modele Numérotés r:\-gm mLm dé‘iggﬁgglses uv
Maitre d'hotel Dupli 50/2 N°13a 50 80 150 Non 50 (5x10)
Maitre d'hotel Tripli 50/3 N°13a50 80 150 Non 50 (5x10)
Maitre d'htel Dupli 50/2 N°1450 95 170 Non 50 (5x10)
Maitre d'hotel Tripli 50/3 N°13a 50 95 170 Non 50 (5x10)
Addition Dupli 50/2 N°1a50 90 225 Non 50 (5x10)
Addition Dupli 50/2 Non 90 225 Non 50 (5x10)
Fiche repas Dupli 50/2 N°1a50 80 150 Non 50 (5x10)
Pizza Dupli 50/2 N°1 350 95 235 7 50 (5x10)
Brasserie Dupli 50/2 Non 95 260 6 50 (5x10)
Brasserie Tripli 50/3 Non 95 260 6 50 (5x10)
PORTE-BLOC
En acrylique transparent.
Utilisable avec les blocs "Maitre d'hétel”.
NOTEPAPER HOLDER
Transparent acrylic.
Can be used with the "Maitre d'hétel" notepads.
L L Ep.
R o[RS
185 110 30 160580 6,50
BOBINE PAPIER THERMIQUE
Papier thermique blanc.
Mandrin : 12 mm.
ROLL TERMIC PAPER
White termic paper
Chuck : 12 mm.
Désignati L o
gnation G T Condt Code
Carte bleue
Credit card 57 40 50 160750 1,25
Facturette 80 80 30 160760 3,95

- -

o dibi e
]
o B
©-BEie
L ]
Brasserie

160625 54,80

160630 82,65

160635 82,50

160640 95,05

160650 85,05

160663 85,05

160676 71,45

160670 115,00

160665 121,00

160667 203,00
PIQUE FICHE
Socle carré en marbre tres stable.
PRICK CARD I_
Square marbel very stable.

mLm nlngn Code -

65 65 160590 16,30

Sl BP
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HYGIENE ET SECURITE
HYGIENE AND SECURITY

Garantir Uhygiene du personnels avec des vétements
adaptés, assurer un essuyage de qualité, proposer une
gamme de sacs a déchets répondants aux différents
besoins de tri, voila notre contribution pour protéger la
santé de vos clients.

Guaranteeing good hygiene for staff with appropriate
clothing, ensuring effective wiping, offering a range of
rubbish bags that meet recycling requirements, this is our
contribution to protecting the health of your customers.




TOQUES
CHEF'S HATS

TOQUES "MATFER”

-Non tissé, fibre 100% végétale
biodégradable alliant qualité, légereté,
confort et élégance.

- Procurent une absorption maximale
sans irritation de la peau.

- Montage facile par adhésifs.

-Tour de téte réglable aisément par
adhésif repositionnable.

- Aération constante.

"MATFER" CHEF'S HAT

- Non-woven, 100% biodegradable
vegetable fibre, combining quality,
lightness, comfort and elegance.

- Maximal absorption with no skin
irritation.

- Easy to assemble using adhesive
material.

- Easily adjustable head contour.

- Continuous ventilation.

Toques personnalisables a votre marque ou
votre nom. Consultez-nous.
Customizable with your brand name or
personal name. Consult us.

* 'y

TOQUE GRAND CHEF

TOQUE PLISSEE CHEF

Made in Made in
La toque des grands chefs. l . La grande toque classique. l l
"GRAND CHEF" CHEF'S HAT CHEF PLEATED CHEF'S HAT
The chef’s hat for great chefs. FRANCE Classical chef's hat. FRANCE

H Nb A iff H Nbr Avec coiffe
mm Pli; ‘{;;,f‘[’;pe 1% Condt Code - ™ plis With top w Condt Code -
Tames Hemeies /e s 180 30 Non /No 250 25x10 716699 506,00
225 4 Oui/Yes 10 110 760301 28,70 180 30 Non/No 10 1x10 760321 20,95
300 O Oui/Yes 10 1x10 760311 31,65 22 30 Non/No 10 X100 760331 22,15
300 4 Oui/Yes 100  10x10 716702 308,00 180 30 Oui/Yes 10 1x10 760125 2580
——
o
TOQUE PAPIER {r,
Réglable selon le tour de téte, .
TOQUE GRAND CHEF Made in trous d"aération. 4 1—?".
La toque des grands chefs. \ _‘- \
. . ) l l PAPER CHEF'S HAT '
GRAND CHEF" CHEF'S HAT Adjustable heat contour,
The chef's hat for great chefs. FRANCE ventilation holes.

H Nbr Avec coiffe H
225 40 Non /No 10 1x10 760302 28,70 230 100 10x10 716706 39,80
225 30 Non /No 10 1x10 760332 22,15



VETEMENTS A USAGE UNIQUE

SINGLE USE CLOTHING

CALOT PAPIER
100% cellulose. Fond aéré. Tour de téte réglable.
En boite distributrice de 100.

ADJUSTABLE PAPER CAP
100%  cellulose, ventilated
Dispenser box of 100.

top.  Adjustable.

o [

PRIX AU CARTON / CARTON PRICE
Couleur uv Condt

Blanc /White 1000 10x100 716711 81,05
Liseret rouge
o line 1000 10x100 716712 81,05
Liseret bleu
i line 1000 10x100 716713 81,05
PRIX A LA BOITE / BOX PRICE
Couleur uv Condt Code -
Blanc /White 100 1x100 760206 8,95
Liseret rouge
o line 100  1x100 760209 8,95
Liseretbleu 49 1,900 760208 8,95

Blue line

R |
CALOT NON TISSE

Non tissé 35 g/m?. Confortable et absorbant.
Couleur : blanc. En boite distributrice de 200.

FLAT VENTILATED CAP
Non-woven, 35 g/m’. Comfortable and absorbent.
Color : white. Dispenser box of 200.

uv Condt Code -
1000 5x200 716717 132,00
200 1x200 760205 29,00
| gE—
pl— e —

s

DISTRIBUTEUR CALOTS
Acier inoxydable. Livré avec chevilles et vis.

CAPS DISPENSER
Stainless steel. Delivered with plugs and screws.
L [( H
i . mm wv Code

290 95 132 1 856100 31,00

ASPECT ELEGANT

ELEGANT LOOK

GANTS NITRILE NOIR
Gant non poudré a bord roulé. Excellente qualité de confort
et de préhension. Facile a enfiler et a enlever.

BLACK NITRILE GLOVES
Non-powdered glove with rolled cuff. Very comfortable and
superb handling. Easy to pull on and off

Taille uv Code -
100 730245 10,25
100 730246 10,25
100 730247 10,25
XL 100 730248 10,25

GANTS NITRILE
Ces gants bleus en nitrile super élastiques, étanches et
véritablement résistants vous permettent de garder une
trés grande agilité de mouvement.

NITRILE GLOVES.
These elastic, water-proof and highly resistant blue
nitrile gloves allow you to work with complete freedom of

movement.
Taille uv Code -
100 730240 8,60
M 100 730241 8,60
L 100 730242 8,60
XL 100 730243 8,60

p—
t S

DISTRIBUTEUR GANTS
Acier inoxydable. Livré avec chevilles et vis.

GLOVES DISPENSER
Stainless steel. Delivered with plugs and screws.
L L H
Y

250 75 133 1 856110 31,65

I~

GANTS VINYL

Pour la manutention, préparation,
de produits alimentaires. AQL = 1,5.
Poudrés a 'amidon de mais. Coloris : blanc translucide.

VINYL GLOVES
For handling, food preparation, sales.. AQL = 1,5.
Powdered with corn starch. Color : translucent white

PRIX AU CARTON /CARTON PRICE

726740 67,10

vente, eftc,...

Taille uv Condt

1000 10 x100

M 1000 10x100 726741 67,10
1000  10x100 726742 67,10
XL 1000 10x100 726743 67,10
PRIX A LA BOITE / BOX PRICE
Taille uv Condt Code -
S 100 1x100 730250 7,30
M 100 1x100 730251 7,30
L 100 1x100 730252 7,30

GANTS POUDRES LATEX
Epousent la main. AQL = 1,5. Poudrés a l'amidon de mas.
Coloris : ivoire.

POWDERED LATEX GLOVES
Perfectly fits to the hands. AQL = 1,5. Powdened with coin
starch. Colour : ivory.

Taille uv Code -
100 716744 6,75
M 100 716745 7,05
100 716746 7,05
XL 100 716747 6,75




VETEMENTS A USAGE UNIQUE
SINGLE USE CLOTHING

CHARLOTTE-CLIP ACCORDEON CHARLOTTE-CASQUETTE

Non tissé. Treé L te. Coloris : blanc. , Avisiére. Non tissé. Couleur : blanc.
En boite dietributrice de 100 e ¢ ane CHARLOTTE-CLIP ACCORDEON En boite distributrice de 100.

Non tissé. Enveloppant et discret. Coloris noir.

BOUFFANT CAP ) ) BOUFFANT CAP - PEAKED HAT
Non-woven, total hairwrapping for perfect hygiene. BOUFFANT CAP With peak, non-woven. Color : white.
Color : white. D/'spenser box of 100. Total hair wrapping, discreet black. DfSpE‘nSEf box of 100.
uv Condt Code - uv Condt Code - uv Condt Code -
1000 10x100 716719 54,50 1000 4x250 716720 52,85 500 5x100 716718 61,50
100 1x100 717719 6,00 100 1x100 760218 13,55
|
= —
CASQUETTE RESILLE
Avisiére. Non tissé. Légére et confortable.
Coloris : blanc. En boite distributrice de 100. DISTRIBUTEUR QHARLOTTES )
MOB CAP Acier inoxydable. Livré avec chevilles et vis. BOITE 100 MOUCHOIRS BLANCS
With plate. Non-woven. Light and comfortable. BOUFFANT CAPS DISPENSER
Color : white. Dispenser box of 100. Stainless steel. Delivered with plugs and screws. BOX OF 100 WHITE TISSUES
L L
w Condt Code - e R W cote - - w Code -
500 5x100 716715 97,75 220 210 210 1 856120 53,75 23 115 36 710410 45,05
100 1x100 760215 21,50

:

MASQUE HYGIENE

Papier, 1 plis. Bords cousus. Avec élastique. EI‘STRIBEEFULR MASQUEtSd il
Couleur : blanc. Bofte de 100. cier inoxydable. Livré avec vis et douilles. MASQUE D'HYGIENE BLANC
Adapte au masque 716722 et 730268, Jetable, en chlorofibre ultra-léger. Boite de 50.
LIGHT HYGIENE MASK MASKS DISPENSER
Paper, 1 pleated. With elastic ear loops. Stainless steel. Delivered with screw and bush. WHITE HYGIENE MASK
Color : white. Box of 100. Adapted for mask 716722 and 730268. Disposable, made in extra light chlorofibre. Box of 50.
w Condt Code - L R Code - Fovs w Code -
2000 20x100 716722 47,65 237 88 48 1 856130 27,05 8 50 730265 7,65

100 1x100 730268 2,65



DISTRIBUTEUR KIT VISITEURS
Acier inoxydable.
Livré avec vis et chevilles.

DISPENSER VISITOR KIT
Stainless steel.
Delivered with screw and bush.

MASQUE DE PROTECTION P2

Demi masque PP a usage unique et non stérile. Adapté m; n:?'n mHm Code -
a une utilisation dans un environnement poussiérieux.

Répond aux normes EN : 149:2001+A1:2009 et CE0082. 48 83 400 856131 35,90
Filtre de classe d'efficacité FFP2 NRD. 6,2gr.

P2 DUST MASK

TABLIER POLYPROPYLENE

Léger et confortable, ce tablier garantit une protection
parfaite du haut du corps en milieu alimentaire, pour le
conditionnement, le service...

POLYPROPYLENE APRON

Light and comfortable, this apron makes a good
protection of the upper part of the body. For good industry, in
packaging or service aeras.

L lg

1200 700 100 730262 81,80

PP half-mask, single use only, not sterile.
Suitable for use in a dusty environment.
Meets EN standards : 149:2001+A1:2009
and CE0082. FFP2 NR D category filter.
6.24.

Couleur uv Code -

Blanc / White 50 730271 2,90

<

KIT VISITEUR VISITOR KIT TABLIER PQLYETHYLENE
Le kit visiteur est co‘mposé de: Composed : Blanc translucide.

Retrouvez } lC)LZurfgtFeollﬂ)ge;tgzlene, ;?gﬁfg%i?fggfg[' Dimensions : H1200 x lg 700 mm.
- 1 masque 1 pli, - 1 pleated mask P POLYETHYLENE APRON
- 1 paire de sur-chaussures visiteurs. - 1 protection shoes, ~ [ranslucent white.

Dimensions : H1200 x lg 700 mm.
dans le catalogue

Ep.

Le kit 100 716721 115,00 25 1000 10x100 716755 83,80
in catalogue 25 100 1x100 730260 9,25
40 100 1x100 730261 18,65

Sur-chaussure 100 730732 4,00

Blouse 10 730733 6,75




ESSUYAGE
THE WIPING

feval
BOBINE OUATE BLEUE -

DEVIDAGE CENTRAL
Evite le risque de contamination des aliments par sa
couleur bleue facilement repérable.

ROLL OF BLUE CELLULOSE WADDING
Avoids risks of contamination thanks to easily identified
blue color.

BOBINE NATURE
Ouate composé de 100% fibre recyclée, et non blanchie.

PLAIN ROLL
Material made from 100% recycled, unbleached fibre.

300 1000 300 200 2

713924 18,00 149 450 215 330 6 710398 24,00
90 450 200 200 6 713925 15,25
E— “

ol

BOBINE GAUFREE

A DEVIDAGE CENTRAL
Ouate recyclée ecolabel, 19,5 g/m? l'aspect gaufré permet
\ une meilleure absorption.

\ EMBOSSED ROLL WITH CENTRE-FEED
Eco-label recycled material, 19.59/m2 The embossed effect
provides better absorption.

'|| 100 450 200 180 6 710402 19,95

MAX: @30 cm

DEROULEUR SUR PIED DE BOBINE OUATE
Robuste, facile a déplacer et découpe rapide du papier.
Structure en acier époxy @ 20 mm.

Barre de découpe dentee en ABS.

ROLL OF ABSORBENT PAPER WITH STAND
Robust, easy to move, fast paper cutting.

Structure in epoxy steel 20 mm.

Serrated cutter bar in ABS.

400 70 950 730021 65,70
BOBINE OUATE [
Papier 2 plis. 19 g/m2. Couleur blanc. e N
Mandrin @ 76 mm. £ DISTRIBUTEUR A PAPIER ESSUIE MAIN
[ -1X[:' En ABS. Pour papier plié en Z.
REELS OF WIPER Ecolabel
2-ply paper. 19 g/m? White color: o —— DISPENSER FOR FOLD HAND PAPER
Mandrin @ 76 mm. ABS. For "Z" fold paper.

frve
BOBINE OUATE BLANC

DEVIDAGE CENTRAL
Prédécoupé. Recyclé Ecolabel
Papier 2 plis. 19,5 g/m2. Couleur blanc.

ROLL OF WHITE CELLULOSE WADDING
Central reeling. Precut. Ecolabel recycled material.
2 folds paper. 19.5 g/mZ Colour white.

135 450 200 300 6
46125 200 370 12

710400
710401

20,50
21,10

DISTRIBUTEUR POUR BOBINES

A DEVIDAGE CENTRAL

Distributeur a fixation murale, et verrouillage. ABS blanc.
PAPER TOWEL ROLL DISPENSER

CELLULOSE WADDING
Wall-mounted dispenser; and case with lock. White ABS.

310 220 215 853010 37,45

ESSUIE-MAINS PAPIER RECYCLE
Essuie-mains a pliage en Z pour distributeur réf. 853014.
Papier recyclé certifié Ecolabel, 19,5 g/m2.

RECYCLED TOWELS PAPER
Z-fold paper towels for distributor ref.853014.
Ecolabel certified recycled paper, 19,5 g/m?

300 1000 230 300 2 710403 21,35 370 280 130 853014 21,85

235x230 3840  20x192 710406 50,60



PAPIER TOILETTES
TOILET PAPER

—

I , -

DISTRIBUTEUR PAPIER HYGIENIQUE
— Distributeur universel tous papiers, acceptant 1 rouleau ou 2 paquets de feuilles.
Une fenétre permet de visualiser le niveau de papier.
Corps en ABS blanc/gris a fixer au mur (vis et chevilles non fournies)
Verrouillage par clé plastique.

TOILET TISSUE DISPENSER

DISTRIBUTEUR JUMBO PAPIER HYGIENIQUE Universal dispenser of all types of toilet tissue. Holds 1 roll or 2 packs of sheets.
Window to see the level of tissue remaining.

TOILET PAPER JUMBO DISPENSER Body in white/grey ABS to fix to the wall [fixings not supplied), lockable with plastic key.

L lg H L g H

310 132 333 730019 17,70 135 135 180 730020 11,85
PAPIER HYGIENIQUE OUATE PAPIER HYGIENIQUE OUATE
Blanc, 2 plis, en rouleau. 17 g/m2. 200 feuilles de 110 x 92 mm. Blanc, 2 plis, en rouleau. 17 g/m2.
TOILET PAPER TOILET PAPER
White, 2-folds paper; in rolls. 17 g/m? 200 feuilles de 110 x 92 mm. White, 2-folds paper, in rolls. 17 g/m?
Modzle . i w Code - Modzle . i w Code -
Mini Jumbo 160 90 12 710408 20,30 Classic 20 90 108 710407 40,45
Jumbo 350 90 6 710409 23,65

SACS POUBELLES
RUBBISH BAGS

SAC FORTE EPAISSEUR
SPECIAL
AGRO-ALIMENTAIRE

EXTRA THICK BAG
DESIGNED FOR THE
FOOD INDUSTRY

SACS POUBELLE

Forte épaisseur. PEBD. Avec lien incorporé. Composé de 80% de matiere recycle, sauf SACS POUBELLES STANDARD

730527 composé de 60%. Avec lien incorporé. PEBD

RUBBISH BAGS STANDARD RUBBISH BAGS

Solid and thick. PEBD. With built-in tie PEBD With built-in tie.
i Hxlg Bw Condt Code - B mn oo Pw Condt Code -
30 700x 300 35 500 25x 20 730522 48,85 50 750 400 30 500 10x50 718402 76,30
100 870 X 500 70 200 10x 20 730525 72,35 110 1075 700 45 200 10x20 718405 58,75
110 1100x 400 70 200 10x20 730526 73,85 130 1150 820 45 100 5x20 718407 33,80

130 1150x820 65 100 5x20 730527 42,50 160 1100 900 45 100 5x20 718408 37,05




HOUSSES DE PROTECTION

PROTECTIVE COVERS

~ Retrouvez
LES DEVIDOIRS A HOUSSES
dans le catalogue

Find
THE COVER DISPENSERS
in catalogue

-

MATFER

HOUSSE DE PROTECTION POUR ECHELLES EN ROULEAU
Apte au contact alimentaire.

Présentation en rouleau sur mandrin carton.

Carton de 200 housses prédécoupées.

Utilisation pratique avec le dévidoir mural code 716700.

Polyéthylene, épaisseur 15 microns, 100% recyclable.

P =Périmetre de la housse - H = Hauteur.

ROLL OF PROTECTIVE COVERS FOR TROLLEY
Suitable for food contact.

Roll presentation on a cardboard by box of 200 precut covers.
Suitable for wall dispenser 716700.

Polyethylene, thickness 15 microns. 100% recycling.

P = Perimeter - H = High.

600x400 2500x1800 12 200 716762 87,20
GN1/1 2300x1800 15 200 716766 107,10
GN 2/1 2900x1800 12 200 716768 124,45

HOUSSES DE PROTECTION EN CARTON VRAC
En polyéthyléne translucide.

P =Périmetre de la housse - H = Hauteur.

Carton de 300 housses.

PROTECTIVE COVERS
Translucent polyethylen.

P = Perimeter - H = High.
Box of 300 covers.

Echelle GN 1/1 2300x1800 12 300 322022 164,20

[653')‘(%%%3,5‘12/7175] 2900x1800 12 300 322024 189,70

Echelle (600 x 400)  2500x 1800 12 3

o

0 322023 141,75

Pour casier de lavage,
For diswaher trays 3000x1100 12 3
(800x350x350

o

0 322027 146,90

Chariot petit déjeuner,
Breakfast trolley 3160x1300 12 3
(930x640x H 990)

o

0 322028 187,70

HOUSSES DE PROTECTION MACHINES
PE. Protége les machines pendant le nettoyage des locaux, le stockage ou le transport
(échelles).

Dim. : 620 x 500 x 2 mm.

PROTECTIVE COVERS FOR MACHINES

PE. To protect appliances when the premises are being cleaned stored or transported
trolley.

Dimensions: 620 x 500 x 2 mm.

750 2300 12 300 322030 79,50
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716744 ..
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716746 ..
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716762..
716766 ..
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717402..
717408 ..
717411.
717420..
717513.
717514.
717521..
717522..
717524 ..
717542..
717543 ..
717602..
717604..
717641 ..
717649 ..
718121..
718122..
718123..
718124..
718127..
718133..
718134..
718135..
718136..
718137..
718138..
718201..
718202..
718205..
718206 ..
718301..
718302..
718306 ..
718311.
718318.
718325..
718326..
718402..
718405..
718407 ..
718408 ..
718602..
718603..
718604..
718605..
718606 ..
718802..
718803..
718805..
718808..
718809 ..
718870..
718871..
718875..
718876 ..
718877..
718878..
718890..
718892..
719565..
719568..
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CODE PAGE CODE PAGE
720622 862137 77
720623.... 862141. 77
720628. 862142. 77
721001. 862143. 77
721004. 862144. 77
721270. 862145. 77
722723. 862146. 77
722727 .... 862147. 77
722737 ....
723500.
723830... 87
724502.... 872014. . 115
724503. 872015. . 115
724505. 872016. . 115
724506. 872017. 115
724507. 872018. . 14
724509 872019. . 14
726740. 872020. 14
726741. 872021. 14
726742. 872022. 14
726743.... 872023 14
872024, 115
i 872025. . 115
730019..... . 135 872026. . 114
730020. 135 872027. 114
730021 .... . 134 872028. . 14
730240..... . 131 872029. . 114
730241. 131 872030. 115
730242. 131 872031. 115
730243. 131 875015. 113
730245. 131 875016. 113
730247. 131 875043. 113
730248. 131 875044, 113
730250. 131 875060. 113
730251. 131 875061. 113
730252.... . 131 875062. . 113
730260..... . 133 875063. . 113
730261. 133 875064. 113
730262.... .. 133 875065. . 113
730265.... . 132 875066. . 113
730268. 132 875067. 113
730271. 133 877070. m
730522. 135 877073. m
730525. 135 877095. 112
730526 135 877110. 112
730527 .... .. 135 877113. . 112
730732.... .. 133 877117. . m
730733.... . 133 877120. m
877122. .M
76 877124. S m
760125 130 877130. m
760205.... 13 877163. 12
760206. 131 877171. m
760208. 131 877172. m
760209. 131 877174. 112
760215. 132 877201. 109
760218. 132 877203. 109
760301. 130 877205. 109
760302 130 877206. .. 109
760311, 130 877207. . 109
760321.... . 130 877208. 109
760331.... . 130 877209. - 109
760332 130 877210. . 109
760352... . 126 877211. 109
763772... 877212. 109
763773, 877213. 109
763775 877214. . 109
763783....
793166 91
910101. .. 108
85 910102. . 108
853010 .. 910103. . 108
853014 910110. 108
854030 910121. .. 108
854038 910122. . 108
856100... 910123. 108
856110.... 910124, 108
856120, 910144. 108
856130... 910145, 108
856131 910146. 108
910148. 108
86 910211. 108
910212. 108
861100.... 910213. .. 108
861102. 910214. . 108
861104. 910215. 108
861106. 910216. .. 108
861108. 910217. . 108
861112.... 910218 108
861114.... 910219 108
861120. 910220. 108
861122.... 910222, 108
86112.... 910230 109
861126. 910231. . 109
861128. 910232. . 109
861130. 910233. 109
862131. 910234. . 109
862132. 910235. . 109
862133. 910236. 109
862134. 910237. 109
862135. 910238. 109
862136.... 910239. . 109
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911051...
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915005
915011
915012
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915033...
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915042...
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915045
915060
915061
915062
915063
915064
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915112

915113...
915114....

915115
915116
915117
915118
915119

915120...
915122...

915123
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915236...
915246 ...
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922602...
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922604
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922606
922607

922608...
922609 ...

922610

922611...
922612...
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922621
922622
922623
922624
922625

CODE

922627
922630.
922631.
922632.
922633.
922634.
922635.
922636.
922637.
922639.
922640.
922641.
922643.
922646.
922696.
922698.
922771.
922773.
922775.
923011.
923012.
923015.
923201.
923202.
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923207.
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923210.
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923226.
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923228.
923231.
923233.
923234.
923235.
923236.
923237.
923241.
923242.
923246.
923248.
923251.
923257.
923261.
930005

93

930005.
930102.
930103.
930104.
930105.
930106.
930107.
930111.
930112.
930113.
930114.
930115.
930116.
930117.
930118.
930119.
930131.
930132.
930133.
930134.
930135.
930136.
930137.
930162.
930165.
930167.
930201.
930211.
930212.
930213.
930214.
930215.
930216.
930217.
930218.
930219.
930221.
930222.
930231.
930232.
930241.
930242.
930251.
930252.
930253.




CODE CODE PAGE CODE CODE PAGE
930254 934162 941157 9%
930255.... 934165.. 941158...
930256 934204.. 941170 960010....
930257 934205.. 941215 960011....
930258 941216 960012....
930260 94 941217 960013.
930262 940101, 941218 960014....
930265.... 940102, 941220... 960015....
930267 .... 940103 . 941221... 960070.
930269 940104 . 941222 960071.
930270..... 940105 941223... 960072.
930271 .... 940106, 941224... 960074.
930272 940111 . 941225 960075.
930398 940140 . 941226 960076 .
930399 940141 941227 960077.
930400 940142 . 941400 960078.
930401 940150 .. 941401 960079.....
930402 940151 . 941402 960080....
930404 940152 . 941403 960081.
930405 940158 .. 941406 960082....
930406..... 940159 . 941407 ... 960090....
930412.... 940140 . 941408... 960091.
930414 940170 . 941409 960092.
930416..... 940171 942015... 960093.
930418.... 940179 . 942016... 960101.
930420 940181 . 942017 960102.
930421 940182 . 942021 960103....
930422 940183 . 942022 960104....
930423 940184 . 942026 960105.
930451 940201 . 942027 960107....
930452..... 940211 942030... 960112....
930455..... 940221 . 942051... 960113.
930500 940222 . 942052 960192.
930501 .... 940223 . 942071... 960193.
930502..... 940220 . 942072... . 56,90 960215.
930503 940225 . 942170 . 960216.
930504 940226 . 943106 960217.
930505 940227 . 943107... 960292.
930506 940262 95 960293.
930507 940263 96029%.....
930508 940264 .. 950013.... 960330.....
930509 940265... 950030 960345.
930511 940271 .. 950031 960391.....
930512.... 941001 .. 950032 960392....
930513..... 941002.. 950033 960393.
930514 941003.. 950034 ... 961052.
930515.... 941004 .. 950035.... 961055.....
Zggglg 941005.. 950036 97
941006.. 950037...
930518 941007... 950038... 970101.....
930519 941008.. 950039 970103.
930520 941009.. 950040 970105.
930524 941011.. 950041 970106.
930525.... 941012.. 950052 970502.
930526..... 941013.. 950053 970705.....
930527 941023.. 950054 971001 ....
930529..... 941024.. 950055 971002.
930541 .... 941025.. 950056 971003.
930542 941026.. 950057... 971004.
930543 941027.. 950075... 971005.
930544 941028.. 950076 971012.
930545 941029.. 950080... 971015.
930546 941030.. 950090... 971016.
930550 941031.. 950091 971017.
930552 941032.. 950093 971018....
931025 941051 .. 950094 971025....
931026.... 941052.. 950096 971033.
931052.... 941053.. 950101 971035....
931053 941054.. 950102... 971039....
931054..... 941058.. 950103... 971040.
931074.... 941059.. 950910 971043.
931075 941060.. 950921... 971050.
931079 941061.. 950922... 971150.
931090 941064 .. 950923 971154....
931091 941065.. 950924
931092 941074.. 950931
931111 .... 941076.. 951101
931121 .... 941077.. 951102
931122 941078.. 951105
931123.... 941079.. 951106
931135.... 941080.. 951171
934001 941081.. 951173...
934002 941085.. 951175...
934003 941086.. 951178
934004 941087.. 951188...
934028 941094.. 952001...
934029 941095.. 952003
934030 941096.. 952004
934031 941101.. 952005
934091 .... 941102.. 952006
934092.... 941110.. 952007
934093 941115.. 952012...
93409%..... 941116.. 952014...
934095..... 941133.. 952015
934101 941134.. 952016...
934102 941136.. 952018...
934103 941137.. 952019
934104 941150.. 952020
934131 941151 .. 952021
934132.... 941152.. 952022
934152.... 941153.. 952050...
934155.... 9411564...
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BOITESAMACARONS . . . . . ... ... ... ... ... 80 ESL%LSEETSS[I]EEPPQB-‘(LE%]{E,S{‘ """"""""" 1%2 SACHETSSWEET PAQUES . . . .. ... ... ... ... .... 85
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CAISSETTESAGLACE . . . .. .. ... ... ... . 82 MINISHOT. .. ..o 31 SERVIETTES BLANCHES . . . . . .. .. o 125
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COUNTERACCESSORIES . .. .. .. .......... ... 87,91 OVALRAMEKIN. . ... .. .. .. ... ... .......... 66
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

ARTICLE 1 - Application des conditions générales de vente - Opposabilité

Conformément a larticle 441-6 du Code de commerce, les presentes conditions générales de vente
constituent le socle de la négociation commerciale et sont systématiqguement adressées ou remises a
chaque acheteur pour lui permettre de passer commande.

Elles prévalent sur les conditions d'achat, sauf acceptation formelle et écrite du vendeur.

ARTICLE 2 - Commandes i i o

Pour étre valable, toute commande doit préciser la quantité et les références des produits vendus.

Saué condition particuliére, la commande entraine pour lacheteur acceptation des conditions de vente du
vendeur.

ARTICLE 3 - Modification de la commande ) ) N i
Toute modification ou résolution de commande demandée par acheteur ne Feul étre prise en considération
que si elle est acceptée par le vendeur et si elle est parvenue par écrit avant l'expédition des produits.

ARTICLE 4 - Prix
Les produits sont fournis aux prix en vigueur au moment de leur expédition, en Euros et tenant compte de
la TVA applicable au jour de la commande ; tout changement du taux pourra étre répercuté sur le prix des
roduits.
e vendeur se réserve le droit de modifier ses prix a tout moment en respectant un préavis de trente jours.

ARTICLE 5 - Livraison

5.1. Modalités

La livraison s’effectue conformément a la commande et selon des modalités arrétées d'un commun accord

entre le vendeur et lacheteur.

5.2. Risques

Avaries de transport

Les marchandises voyagent aux risques et périls de l'acheteur. Le transporteur est seul responsable des

avaries, pertes, vols ou retard dans les livraisons.

Lors de la livraison, le client doit impérativement controler ['état des marchandises livrées, inscrire les

réserves précises éventuelles sur le document de décharge du transporteur et les confirmer auprées du

transporteur par lettre recommandée avec accusé de réception dans les quarante-huit heures suivant la

réception des marchandises

En cas de livraison directe a lutilisateur final pour le compte du client, le client reste responsable de la

réception de la marchandise et de la formation de réserves éventuelles auprés du transporteur tel gue cela

est précisé au paragraphe précédent. En cas de non-respect de cette procédure de formulation de réserves,

’L\ivendeur ne saurait étre tenu pour responsable des éventuels dommages survenus durant le transport.
anquants

En cgs de réclamation relative a des manquants, l'envoi sera reconstitué et le poids vérifié fera foi vis-a-vis

de celui indiqué sur la lettre de voiture. Toute réclamation ne pourra étre prise en compte que si elle est

formulée par écrit dans les cing jours suivant la date de facturation.

ARTICLE 6 - Réception R R

Sans préjudice des dispositions a prendre vis-a-vis du transporteur, ainsi qu'il est dit ci-dessus, les
réclamations sur les vices apparents ou sur la non-conformité des produits livres par rapport aux produits
commandés ou au bordereau d'expédition, doivent étre formulées par écrit dans les cing jours de larrivée
des produits

ARTICLE 7 - Retours

Tout retour de produit doit faire lobjet d'un accord formel entre le vendeur et lacquéreur, Tout produit

retourné sans cet accord serait tenu a la disposition de l'acquéreur et ne donnerait pas lieu a ['établissement

d'un avoir. Les frais et les risques du retour sont toujours a la charge de lacquéreur.

Toute demande de retour doit étre formulée dans un'délai maximalde cing jours ouvrés a compter de la date

de livraison de la marchandise.

En cas d'acceptation de la part du vendeur, les marchandises ne seront reprises qu‘aux conditions suivantes :

les produits doivent étre en parfait état, ne pas avoir été utilisés et ils doivent étre rendus avec lensemble

de leurs accessoires et la documentation, dans leur emballage d'origine et toujours recouverts du film de
rotection de surface des inox.

es frais d'emballage et de transport, a laller comme au retour, sont a la charge du client.

Sauf erreur imputable au vendeur, ce dernier appliquera une décote de 20 % sur le prix de facturation des

marchandises, afin de couvrir les frais de gestion et de remise en stock. Les éventuelles commandes de

produits hors catalogue sont réputées fermes et définitives ; ces produits «hors catalogue» ne pourront en

aucun cas étre repris.

ARTICLE 8 - Reproduction et modification des produits .

Les reproductions photographiques des articles du catalogue du vendeur de méme que les renseignements
quiles accompagnem sontdonnés a titre indicatif. Le vendeur se réserve le droit d'apporter a ses fabrications
toutes les modifications qu'il jugera utile. Les articles spéciaux réalisés suivant un modele ou un dessin
entrainent la responsabilité de lacheteur concernant le régime applicable aux brevets et aux contrefacons.
Les articles spéciaux ne sont pas repris.

ARTICLE 9 - Garantie
9.1. Etendue . . o ,
Le vendeur ne garantit les marchandises que dans les conditions normales d'utilisation et pour une durée
d'une année a compter de la facturation dont la date est opposable a lacheteur.
En cas de réparation intervenant durant la période de garantie, les pieces seront fournies gratuitement par
le vendeur, la main d'ceuvre restera a la charge du client
ées lf_ra\s d’expédition et de retour des matériels et des piéces détachées resteront également a la charge
u client.
Les pieces détachées, indispensables a 'utilisation, sont disponibles durant une période de 10 ans aprés
l'arrét de la fabrication de nos produits.
Conformément aux directives _européennes 2012/19/UE et 2011/65/UE, relatives aux Déchets
d'Equipements  Electriques et Electroniques (DEEE] et article L541-10-6 du code de lenvironnement
concernant les déchets d'équipement d'ameublement [DEAJ. Le vendeur est inscrit au registre des
producteurs de UADEME [Agence de lenvironnement et de la maitrise de l'énergie). Dans la mesure ou
certains de nos équipements sont visés par larticle R543-172 & 175 (DEEE) ou R543-240 a 242 (DEA) du
code de l'environnement notre entreFr\se assure, par un systeme de collecte géré par un éco-organisme,
L"organisation et le financement de [“enlévement et du traitement sélectif de "nos DEEE professionnels
mis”sur le marché aprés le 13/08/2005 et de nos DEA professionnels ou lors d'un remplacement
d'équipements équivalents ou assurant la méme fonction. L'acheteur s’engage a transmettre ces
modalités a tout acquéreur ultérieur des équipements électriques et électroniques (EEE) ou équipements
d’ameublements [EE] et a communiguer toutes les informations nécessaires a éco-organisme. En fin de
vie des EEE ou EA, lacheteur et/ou |’ utilisateur final s engal e(nt] a transmettre les demandes de reprise
a notre éco-organisme sur le site www.e-dechet.com ou au +33 (0)1 30 57 79 14 en précisant les éléments
nécessaires a (a localisation des DEEE ou DEA. Selon les configurations, ceux-ci feront lobjet d'un apport
volontaire a un point de collecte ou d’un enlévement par ['éco-organisme chez [utilisateur final, enlevernent
a la charge de ce dernier en dessous de 500 kg. Cet éco-organisme assure lenlevement et le traitement des
DEEE ou DEA dans les DOM et les COM dans les mémes conditions qu’en métropole. Des enlévernent du
matériel ou apport volontaire au point de collecte, [‘éco-organisme reprendra lentiere responsabilité des
EEE ou EAen fin de vie.
9.2. Exclusions .
La garantie ne joue pas pour les vices apparents.
Sont également exclus les défauts et détériorations provoqués par lusure naturelle ou par un événement
extérieur, ou encore par une modification du produit non prévue ni spécifiée par le vendeur.

ARTICLE 10 - Facturation
Une facture est établie par le vendeur pour chaque livraison.

ARTICLE 11 - Paiement

11.1. Modalités

gonformemem a la loi n°® 2008-776 du 4 aolt 2008, les factures du vendeur sont payables a trente jours fin
e mois.

Toute marchandise expédiée du Ter au 30 ou 31 de chaque mois, prendra valeur dudit mois.

En cas de retard de paiement, des pénalités de retard sont exigibles le jour suivant la date de reglement

figurant sur la facture. Le taux utilisé pour le calcul de ces pénalités, compte tenu des termes del'article

L-441-6 du Code du Commerce, est égal au taux d'intérét appliqué par le Banque centrale européenne a son

gpéqat\or& de refinancement la plus récente majoré de points de pourcentage. Ces pénalités sont exigibles
e plein droit.

CorEformémem_aux articles 441-6 c. com. et D. 441-5 c. com., tout retard de paiement entraine de plein droit,

outre les pénalités de retard, une obligation pour le débiteur de payer une indemnité forfaitaire de 40€ pour

frais de recouvrement. Une indemnité complémentaire pourra étre réclamée, sur justificatifs, lorsque les

frais de recouvrement exposés sont supérieurs au montant de lindemnité forfaitaire. Le vendeur se réserve

le droit de modifier l'encours de facturation accordé & ses clients. Au-dela de ces encours, les livraisons

seront payées par virement bancaire anticipé

11.2. Exigence de garanties ou de reglement

Toute déférioration du crédit de Tacheteur pourra justifier l'exigence de garanties notamment d'un réglement

comptant ou d'un reglement par traite payable a vue et ce, avant l'exécution des commandes recues

ARTICLE 12 - Risques

L'acheteur supporte les risques, méme en cas de vente convenue franco, dés lexpédition des marchandises
des entrepGts du vendeur: Il en résulte notamment que les marchandises voyagent aux risques et périls
de l'acheteur auquel il appartient en cas d'avarie, de perte ou de manquants, de faire toutes réserves ou
d’exercer tous recours aupres des transporteurs responsables, en conformité de ce qui est dit ci-dessus

ARTICLE 13 - Réserve de propriété
Conformément aux articles 2367 a 2372 du Code civil, les marchandises restent la propriété du vendeur
jusqu'a paiement intégral de leur prix.

ARTICLE 14 - Compétence - Contestation

Adéfaut d'un réglement amiable, seront seuls compétents en cas de litige de toute nature ou de contestation
relative & la formation ou Lexécution de la commande, les Tribunaux de Bobigny (Seine-Saint-Denis) a
moins que le vendeur ne préfere saisir toute autre juridiction compétente. Cette clause s'appliqgue méme en
cas de référé, de demande incidente ou de pluralité de défendeurs ou d'appel en garantie, et quels que soient
le mode et les modalités de paiement, sans que les clauses attributives de juridiction pouvant exister sur les
documents des acheteurs puissent mettre obstacle a lapplication de la présente clause

GENERAL TERMS OF SALE

ARTICLE 1 - Applyir? the general terms of sale - Applicability

In accordance with Article 441-6 of the Commercial Code, the present general terms of sale are the
basis for business negotiations and shall systematically be sent or given to each buyer to enable him or
her place an order: They shall take precedence over the conditions of purchase, except where otherwise
formally accepted in writing by the seller:

ARTICLE 2 - Orders

To be valid, each order must contain the exact quantity and references of the products sold.
Except_where otherwise specifically stipulated, for the buyer, placing the order is tantamount to
accepting the seller’s terms of sale

ARTICLE 3 - Order modification
Any order change or resolution requested by the purchaser can only be taken into account if it is
accepted by the seller and is received in writing prior to the shipping of the products.

ARTICLE 4 - Prices

The products shall be provided at the prices applicable at the time of dispatch, in euros and taking
account of the VAT applicable on the date the order was placed. Any change in the rate may be reflected
on the an/ce of the products. . . i . .

The seller reserves the right to modify its prices at any time subject to thirty days advance notice.

ARTICLE 5 - Delivery

5.1. Modalities .

Delivery shall be made in accordance with the order and the modalities agreed upon by both the seller
and buyer.

5.2. Risks

Transport-related damage

The goods shall be transported at the buyer’s risk. The carrier shall be solely responsible for any
damage, loss, theft or late deliveries. .

During delivery, the client MUST check the state of the delivered goods, indicate any specific reservations
on the carrier exculpation document and confirm them with thé carrier by registered mail within forty-
eight hours after receiving the goods.

If the goods are delivered directly to an end-user on behalf of the client, the client shall be responsible
for receiving the goods and for expressing any possible reservations to the carrier as specified in the
foregoing paragraph. .

Where the client fails to comply with this complaint-lodging procedure, the seller shall not be held
responsible for any damage occurring during transportation

Incomplete deliveries

In case of complaint concerning incomplete deliveries, the delivery shall be reconstituted and the
verified weight shall be deemed valid with regard to the one indicated on the waybill. Any complaint can
only be taken into consideration if lodged in writing within five days after the invoicing date.

ARTICLE 6 - Acceptance .

Without prejudice to the measures to take vis-a-vis the carrier, as stipulated above, complaints about
obvious defects or non-conformity of the delivered products with the products ordered or dispatch note
must be lodged in writing within five days after receiving the products.

ARTICLE 7 - Returns

Goods may only be returned after a formal agreement between the seller and buyer. Any product

returned without this agreement shall be placed at the buyer’s disposal and no credit note shall be

Lssued in relation thereto. The costs and risks inherent in returning the goods shall be borne by the
uyer.

Any request to return some goods must be made within a maximum of five working days starting from

the good-delivery date. . o

If accepted by the seller; the goods shall only be taken back on the following conditions : .

The goods must be in a perfect state, must not have been used and must be returned with all their

accessories and documentation, in their original package and still covered by the stainless steel surface

protective film.

The packaging and transport costs to and fro shall be borne by the client. o

Except in case of error attributable to the seller, this latter shall apply a 20 % discount on the invoice

amount for the goods, to cover the management and restocking costs. .

Any product order outside the catalogue shall be deemed firm and definite; these “non-catalogue”

products shall not for any reason whatsoever be accepted if returned.

ARTICLE 8 - Reproducing and modifying the products

Pictures of the articles in the seller's catalogue, as well as the descyﬂ/ons thereof, are given for
/nformat/z;n purposes only. The seller reserves the right to make any modifications it deems necessary
on its products.

Speclap[ items produced in accordance with a model or drawing shall be the buyer’s responsibility as
regards the applicable patent and copyright scheme. Returned special items shall not be accepted.

ARTICLE 9 - Guarantee

9.1. Range .

The seller only guarantees the goods on the normal utilisation conditions and for a period of one year
as from the invoicing date.

In case of repair during the guarantee period, spare parts shall be provided free of charge by the seller
whereas the cost of labour shall be borne by the client. .

The client shall equally bear the costs of d/szoa(chmg and retummgzz}the materials and spare parts. .
In accordance wit Eurg_pean directives 2012/19/EUand 2011/65/EU, relating to electrical and electronic
equipment waste (WEEE] and the restriction on the use of hazardous substances in electrical and
electronic equipment [EEE], the seller is registered in the ADEME [environment and energy control
agencyl register of producers.

Insofar as some of our equipment is covered by Decree No. 2014-928 of 23/8/2014, our company, working
through a collection system managed % an eco—oggamsatron, organises and paé/s for the pickup and
selective treatment of our professional WEEE placed on the market after 13/08/2005 or when replacing
equipment that is equivalent or provides the same function. The buyer undertakes to pass on these
terms to any subsequent purchaser of electrical and electronic equipment (EEE] and provide the eco-
organisation with all required information. The buyer and/or the end user shall send end-of-life EEE
recovery requests to our eco-organisation through the website www.e-dechet.com or by calling + 33 (0]1
3057 79 14 giving the information needed to locate the WEEE. . .
Depending on their configuration, EEE shall either be voluntarily taken to a collection point or picked up
by the eco-organisation from the end user, with the cost of pickup being borne by the latter if weighing
less than 500'kg. This eco-organisation ensures the pickup and processing of WEEE in French overseas
regions and territories under the same conditions as in mainland France. The eco-organisation shall
assume full responsibility for end-of-life EEE from the time equipment is picked up or voluntarily taken
to the collection point.

9.2. Exclusions

The guarantee shall not apply to obvious defects.

Also excluded from the guarantee are faults and defects resulting from natural wear or from an external
accident, or even from a modification of the product not planned for or specified by the seller:

ARTICLE 10 - Invoicing
An invoice shall be issued by the seller for each delivery.

ARTICLE 11 - Payment
11.1. Modalities
In accordance with law 2008-776 of 4 August 2008, the seller’s invoices are payable after thirty days, at
the end of the month.
Anépmduﬁ[ dispatched from the Tst to the 30th or 31st of each month shall take on the value of the
said mont)
In case of late payment, lateness penalties shall be payable the day after the payment date indicated
on the invoice. The interest rate used to calculate these penalties, under the terms of Article L.441-6 of
the Commercial Code, shall be equal to the interest rate applied by the European Central Bank for its
most recent refinancing operation increased by a number of percentage points. These penalties shall
be automatically payable. In addition to late penalties, any late payment shall automatically lead to the
debtor being required to pay a fixed sum of €40 for collection costs under Articles 441-6 and D. 441-5
of the Commercial Code. Additional compensation may be claimed on evidence should recovery costs
exceed the amount provided for.
The seller reserves the right to modrcf’y the payment deadlines granted to its clients. At the end of these
deadlines, the deliveries shall be paid for in advance through bank transfer.

2. Demand for guarantee or payment
Any deteriorationin the buyer’s credit may result in a demand for guarantees, especially cash payment
or payment through draft payable at sight, before the execution of incoming orders.

ARTICLE 12 - Risks .

The buyer shall bear the risks, even in case of carriage paid sale, upon dispatch of the goods from the
seller’s warehouses

Therefore, the goods shall travel at the buyer’s risk; in case of damage, loss or incomplete delivery, the
buyer shall lodge all complaints or file claims with the carriers responsible as stipulated above.

ARTICLE 13 - Reservation concerning ownershi
In accordance with Articles 2367 to 2372 of the
until they are paid for in full

ARTICLE 14 - Jurisdictional venue - Dispute
In the absence of an amicable settlement of a dispute, the jurisdictional venue for any dispute arising
in connection with the composition or execution of the order shall be the Court of Bobigny [Seine Saint-
Denis-France), unless otherwise required by the seller. This clause shall apply even in the event of
summar};/udgement, incidental claim, multiple defendants or warrantee proceedings, regardless of the
mode and modalities of payment; no jurisdictional venue clause on the buyers” documents may hamper
the application of the present clause.

ivil Code, the goods shall remain the seller’s property
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